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2lbf(3§nitt I. 



S3er9cr, ©efd^id^te bcr toiff. ©rbfunbe bcr ©ricd^en. ®rfte 
abtcitung. 1887 ©. 3 fagt, ber aWittelpunft bcr ^o^mologie 
3lnaEimanbcrg fei „bie ffll^ne fic^rc gctoefen, ba^ in ber 9)itttc 
bcr fugcif ormigcn SBelt bic ®rbe *) frei f d^tocbe, fcftgcbannt burd^ 
ttHfeitig gleid^en 9lbftanb t)on bent Snnenraum ber ^immefefugel". 
2)aJ3 biefer ®cban!e gciftigei^ ©igentum ber gebilbeten 9l8mer ju 
aiuguftu^' 3^it war, jcigen bie SBerfe Dmb^, bent aHerbing^ bag 
©tubiunt beg Slnajagorag nad^getoiefen toerben fann cf. PoUe 
Dt)ibiug unb Sttnojagorag , ^terfeifen Sa^rb. 1892 ©. 53—59, 



*) ^ad) Sergcr a. a. D. ©. 8 f^ai 2lnasimanbcr bie ®rbc mit cinct 
frci^formigen ^(atte oon mfi^iger 3)t(!c ocrgKd^cn; ©ilntl^cr, ^anbbudj 
beg !(aff. 2l(tctt. V 1 ©. 66: „2Cnajimanbcr fd^cint bic ®rbe a(S cincn 69* 
linber fid^ gebad^t ju l^abcn, auf bcffcn obcrcr ©runbfldcl^c bic 3Rm^^en 
roo^nen"; D. ^efd^cr, ©cfd^. bcr ®rb!unbc 2. Slufl. 3Rand^en 1877, 6. 84: 
,;bte ^^tl^agorder ober ^^tl^agoraS fetbft lel^rtcn auerfi bic ^ugctgcftalt 
bcr @rbe, aber au§ geometrifc^en ©d^irfUd^feit^griinben. 2luS bcfferen ®riln* 
ben nal^m ^artnenibeS bie ^ugetgcftalt an. @ubo£oS auS ^niboiS bad^te fid^ 
bic ®rbc rul^cnb im 3Wittc(punftc bcr aOBelt"; §. .^icpcrt, Scl^rbud^ ber alten 
@eograp]^tc @. 4 : ©ubo^oS oon ^niboS giebt ^rfiir bic f d^on friil^cr au§ telco* 
logifd^en ©riinben von ^^tl^agoraS gelel^rte ^ugelgcftalt ber @rbc suerft bie 
tnatl^ctnatifd^en Seroeife" ; 3» §• »• 3Jlab(cr, ®cfdj. ber ^immelSfunbc SBb. I 
©raunfd^rocig 1873 @. 39: ^^p^tl^agora* ober bodj fcin ©djttler unb S«adJ* 
folger ¥l^i(o(auS (ie^en bie @rbe fid^ b croc gen, aber nid^t um bie @onnc, 
fonbern um tin ®entra(feuer, Don bent bic @bnne fctbft nur ein SQBicbcrfd^cin 
roar" ; S^nrid^ @. 0. Safaur? ©tubien beg f laff. 2Wtcrtum8, SRcgenSburg 1854 
@. 38 a. 129. 

®emo(I, 2)ie 9ieaUen bei ^otaj. II. 1 



2 ^oSmologic. 

Met. 112 nee circumfuso pendebat in aere tellus Ponderibus 
librata suis, 34 prineipio terram, ne non aequalis ab omni 
Parte foret, magni speciem glomeravit in orbis. 

2Bie DcrJ^cttt fid^ iporaj baju? 

3u bcriidfid^tigcn finb l^icr bic SBorte mundus, polus, orbis, 
natura, caelum. Dfjuc B^^if^^^ ^^^ Umfaffcnbftc ift mundus, 
bag S!ia (I 22, 19. Ill 24, 38. S I 3, 112, qui mare ac terras 
variisque mundum temperat horis I 12, 15. 16). Polus be= 
bcutct nur bag ipimmclggerodlbe (I 28, 5 rotundus. III 29, 43. 44 
atra nube polum pater occupato, Ep. 17, 77 polo deripere 
lunam). Orbis bcjeid^nct oftcr ben Srbfreig*) (I 12, 57 to 
minor latum reget aequus orbem, I 35, 30 ultimos orbis 
Britannos, E 11 1, 254 tuisque Auspiciis totum confecta duella 
per orbem) alg bag ^immcUrunb**) (in 3, 3 si fractus in- 
labatur orbis, Petron 39 sic orbis vertitur tanquam mola). 
5Bon natura bel^auptct ilicfeting^ j. I 28, 15 (non sordidus 
auctor naturae verique), ^oraj braud^c cg nur an bicfer ©telle 
,,in ber bem 9Borte von ^aufe aug fremben unb erft in ciceroni^ 
fd^er 3^it burd^ bie fiber tragung beg griec^. cpvaig Dermittelten 
Sebeutung beg 'SSBeltganjen'." 3lber natura ift il^m ,,bie bag 31II 
burd^bringenbe fd^opferifc^e Uraft" S I 5, 102 (nee siquid miri 
faciat natura, deos id . . demittere), bag ,,-i)iaturgefe|" S I 6, 93 
(nam si natura iuberet a certis annis aevum remeare peractum). 

3^flgen roir alg Seifpiet ber erftern S3ebeutung l^inju S II 2, 37, 
ber lefeteren S II 2, 129. 3, 178, fo ergiebt ftd& aug biefen 6 
®U\len bie eine Sebeutung von natura atg ber inner lichen 
©eite beg 3Beltganjen***), rocil^renb mundus bie aufeerlid^e 
©eite reprcifentiert. 



*) III 27, 75. 76 tua sectus orbis uomina ducet ift nur fo ju ocr* 
fte^en, baS §oraj nid^t mtt ben meiftcn ®co(^rap]^cn (cf. Herod. 11 16. IV 42) 
brci, fonbern init ber SWinberja^t (cf. Sallust. lug. 17, 3) nur 2 ©rbteilc, 
©uropa mit 2lfrtfa unb 2lften, annimntt. 

**) 3^ac^ aBiner, SBiblifc^eg Diealroortcrbud^, ScipatQ 1847 SBb. I ©. 491 
f)at bic ^ebrdifc^c ©prad^e fein befonberes 2Bort fiir ben 33egriff 2Be(t, fon* 
bcrn £)immel unb ©rbe mac^en bie SQBelt au§ (Gen. 1, 1. 2, 1. Deut. 30, 19. 
Ps. 50, 4). 

*wc*j lu venal XIII 88 natura volvente vices et lucis et anni. 



Caelum bcbeutct an cincr SRcil^c t)on © tcHcn bag ^ i m m e 1 8 = 
gCTOdlbe*) (C. S. 2, obscurum I 7, 15, totum II 8, 10, lunam- 
que caelo deripit Ep. 5, 46, priusque caelum sidet inferius 
mari Ep. 5, 79, serenum Ep. 15, 1, S II 4, 51, horrida tem- 
pestas caelum contraxit Ep. 13, 1, per medium caeli spatium 
S n 6, 101, refixa caelo devocare sidera Ep. 17, 5, caelo 
diffundere signa parabat S I 5, 10, damna caelestia reparant 
lunae IV 7, 13), rool^in bcr frommc ©laubc ben ©ife ber ®6tter 
Dcrlcgtc (I 2, 45 serus in caelum redeas, I 8, 38 caelum ipsum 
petimus, III 2, 22 recludens caelum. III 4, 1 descende caelo . . 
Calliope, in 5, 1 caelo tonantem credidimus lovem regnare, 
Ep. 5, 1 at deorum quidquid in caelo regit terras, III 23, 1. 
S II 5, 97 deos id tristis ex alto caeli demittere tecto, E I 
17, 34 attingit solium lovis et caelestia temptat**) obcr be^ 
©utcn (E I 10, 9 ad caelum effertis). 3ln cincr anbem SRcil^c 
t)on ©tcHcn bejeid^nct c^ bag ^ lima eineg fianbeg (II 7, 4 Italum, 
E I 15, 1 Salerni, E I 7, 77 Sabinum, E I 11, 27 caelum 
mutant). 

SRcl^mcn roir ju ben bcreitg angcfiil^rten ©teHcn nod^ l^inju 

III 3, 53. 54 (quicunque mundo***) terminus obstitit, hunc 
tanget armis) unb IV 5, 40 (cum sol Oceano subestf)), fo 
fel^cn xoxx, fioraj xod^ nid&tg t)on fogmologifd^en ^^eoricen, fonbern 
ftcl^t nod^ ganj im Sann bcr l^omcrifd^cn SSorftcHung t)on bcr ©rb* 
fd&cibc mit bent ftc umflutenbcn Dcean, liber rocld^c ber ioimmcl 
ntit ben an i^m befeftigten ©eftirnen auggefpannt ift. ©ine fold^c 
aSorftcHung gcl^ort freitid^ bent ^inbe^altcr ber @rb^ unb ^intmclg* 
funbe an; aber fie l^at ben cinen grofeen SSorteit: fie ift aufeerft 
poetifd^. iibrtgeng ift bie ©rfenntnig von ber Hugelgeftalt ber 



*) Petron 45 ubique medius caelus est. 

**) I 34, 7 (per purum tonantis egit equos) ift caelum ju ergfinjcn 
nad^ bcr tJon ©d^ii^ bcigcbrac^ten ©telle beS Suctej 6, 400. 

***) aSie leid^t bie Segriffe 3ett^ unb ^®rbc* incinanber iibergel^en, 
ficl^t man neben ben angefii^rten S3eifpic(en oon mundus unb orbis aud^ 
on cuncta: III 1, 8 lovis . . cuncta supercilio moventis — II 1, 23 
cuncta terrarum subacta. 

t) cf. luvenal XIV 279. 280 longe Calpe relicta Audiet Herculeo 
stridentem gurgite solem. 

1* 



4 ^odmologie. 

@rbc nicmafe bci ben 3l6mcrn ©emcingut flcworbcn *) : ba^ SBolf 
tjerl^ictt fid^ ablc^ncnb bagcgen cf. Plin. n. h. II c 65 ingens 
hie pugna literarum contraque vulgi, ^piiniug fclbft er!ldrt C^ 
filr einSSBunbcr: pendere ipsam (terrain) ae non eadere nobis- 
cum, bag ju crflarcn cr eg ft(i& faurcn ©d^wcife foflen Icifet, unb 
Taeitus Germ. c. 45 crflart alien ©mfte^: illue usque, et 
fama vera, tantum natura, b. 1^. am geronnencn 3Kccr 
ift ber SSBelt ®nbc. 

Hie Jonem 

3^(lnf 3oncn nal^m fd^on %i)aU^ an (©ilntl^er a. a. D. ©. 66). 
aSon biefen finb nad^ ^Parmenibe^' 2lnfid&t ble bcibcn fatten 5polar* 
jonen unb bie Derbrannte innere 3onc, bie unter ber ©onnenbal^n 
liegt (Serger a. a. D. 2. Slbteilung 1889 ©. 125), unbetDol^nbar. 
Sagegen ^ebt ^erobot bie Unjugcinglid^feit unb Unberool^nbarfeit 
ber aufeerften ©iib* unb SRorbWnber ^ert)or (IV 7, 18. 20. 31), 
Xenopl^on fprid^t beftimmt t)on ©nben ber ©rbe, bie burd^ ^ifee 
unb «atte unbewo^nbar finb (An. I 7, 6. Cyr. vm 6, 21. 
33erger I ©. 101). aSon ben romifd^en 2)id&tern fe^en roir roie* 
ber Dt)ib ber pl^ilofopl^ifd&en 2lnfid^t folgen cf. Met. I 45 ff. : 

Utque duae dextra caelum totidemque sinistra 

Parte secant zonae, quinta est ardentior illis: 

Sic onus inclusum numero distinxit eodem 

Cura dei totidemqite plagae tellure premuntur. 

Quarum quae media est, non est habitabilis aestu: 

Nix tegit alta duas: totidem inter utrumque locavit 

Temperiemque dedit mixta cum frigore flamma. 

SBie benft ^oraj iiber bie 3^"^^? 

3n Setrad&t fommen folgenbe ©teHen**): 



*) 2)agcgen fd^ftc^t Xvimai^io hei ?Pctron. c 39 fctncn aftronomifdjcn 
Sortrag mit ben SBortett: terra mater est in medio quasi ovum corro- 
tundata et omnia bona in se habet tamquam favus. 

**) I 26, 3 quis sub Arcto rex gelidae metuatur orae roirb crfldtt 
burd^ IV 14, 5. 6 qua sol habitabilis inlustrat oras aid ttO(^ 5en)ol^nbarer 
©trid^ m fcrncn 5Rorbcn. 



2)ic 3oncn. 5 

I 22, 17 fF. Pone me pigris ubi nulla campis 

arbor aestiva recreatur aura, 

quod latus mundi nebulae malusque 

luppiter urguet; 

pone sub curru nimium propinqui 

solis, in terra domibus negata. 
Ill 3, 54 — 56 visere gestiens 

qua parte debacchentur ignes, 

qua nebulae pluviique rores. 
Ill 24, 86 flF. si neque fervidis 

pars inclusa caloribus 

mundi nee Boreae finitimum latus 

durataeque solo nives 

mercatorem abigunt. 

Qitxan^ gcl^t l^crpor, 1) bafe ber Did^tcr nur brci S^titn 
(latus, pars) annimmt, einc falte, cine l^cifec unb einc gemcifeigte, 
in rocld^er cr fclbfi mit feincn S^itgcnoffcn Uht, 2) ba^ cr, nod^ 
qani in ber 2lnf d^auung be^ ^crobot unb Xenopl^on tourjclnb, b i e 
falte unb l^ci^e aU unbcrool^nbare 3o"^« ^n i>tt^ 
5lorb* unb ©iibenbe ber ®rbe t)erlegt. 

SBer rooHte iporaj be^l^atb einen SSorrourf madden? SBon ber 
UnbetDol^nbarfeit unb ttberl^aupt Unjuganglid^feit ber 2^ropenjone 
toegen flbermafeiger ^i|e roaren bie Sfflten aUgemein uberjeugt 
(^iepert, Sel^rbud^ b. alt. ®eogr. ©. 4). 3m SRorben aber l^in* 
berte ba^ geronnene 9Keer (Tacit. Germ. c. 45 pigrum ac prope 
inmotum, quo cingi cludique terrarum orbem fides) ein xotU 
tereg SSorbringen. 3)ie SBorfteHung von biefem aWeere*) l^at ftd^ 
t)iele 3<^{|rl^unberte l^inburd^ eri&alten (f. b. ©teHen bei aWilHenl^off 
unb ©d^erer, SJenfmciler beutfd^er ^oefte unb 5Proftt^ Sb. 11 
©. 190. 191); nod^ auf ber ^arte be^ ©taubiu^ -SlaDUg nom 
^af)X 1427 ift bie nSrblic^fte ©pi|e ©fanbinamen^ „t)on bent mare 
tenebrosum umgeben, ouf ba^ roeiter roeftUd^ ba^ mare congelatum 

*) „^on ctnctn geftorencn ^Jorbmeer (glacialis Oceanus luvenal II 1) 
fpradj aucrft §ecatfiu« au8 2lbbcra cf. Plin. IV 27" Subroig §off bie ^cnnt* 
niS ©cmtanicng im 2l(tcrtum 5t8 jum 2. Sal^rl^. n. ©l^r. ?Jrogr. ©ocSfclb 1890 
@. 34, roftl^renb aWttacni^off a. a. 0. ©. 191 ^^tl^caS oon aWaffaUa ben altcftcn 
^eugen fiir bie @ad^e nennt. 



6 ilodmotogie. 

folgt" (Alwin Oppel Terra incognita. ®inc furjgefafete Dar* 

fteHung ber ftufenweifcn ©ntwidlung ber ©rbfcnntnig t)oni ^n^^ 

gauge be§ 9)i.*2l. big jur ©cgcnroart. 5progr. Bremen 1891 
©. 35). 

Hie 9immeU0e0enben 

roerbcn auf t)erf d^icbcnc SBcif c bejeid^nct : ber SR o r b c n III 24, 36 

Boreae finitimum latus, I 85, 30 ultimos orbis Britannos ; ber 
Dften III 3, 48 qua tumidus rigat arva Nilus, I 35, 32 exa- 
men Eois timendum partibus Oceanoque rubro, 1 12, 55 sub- 
iectos orientis orae Seras et Indos, III 27, 12 solis ab ortu, 
IV 15, 15 ad ortus solis ab Hesperio cubili; ber SB eft en 
III 3, 46. 47 qua medius liquor secemit Europen ab Afro, 
Ep. 1, 13 occidentis usque ad ultimum sinum, ferner ofter 
burd^ S85lfer, fo IV 15, 41—44 Cantaber, Medusque et Indus, 
Scythes bod^ TOOI^l = SBeften, Often, SRorben ober burd^ 3^Iuf f e, 

fo IV 15, 45 — 48 Nilus, Ister, Tigris, Oceanus = ©llben, 

SRorben, Dften, SBeften. 

"Slan fiel^t, ^oraj ift non ©enauigfeit unb ©leid^mafeigfeit 
ber 85ejeid^nungen roeit entfemt. 



Hie (Btftltnt. 

Safe ber ©onnenbienft bei ben 3l6mern fel^r alt roar, be== 
roeift bie SRotij bei Dionys. Hal. A. R. II 50 Ugd re IdQv- 

Tdviog de riUii) re xat aelrp^r]. 2lud^ bei iQoraj ift bie gStt* 
lie^e SRatur ber ©onne nod^ beutUd^ erfennbar. 3lber roeld^er ®ott 
ift unter Sol ju t)erfle^en, Phoebos ober Helios? ^ur erfteren 

fprid^t III 21, 4 dum rediens fugat astra Phoebus, C. S. 2 
Phoebi . . lucidum caeli decus, ffir lefeteren I 22, 21 pone 
sub curru nimium propinqui solis unb namentlid^ bie ©teHen, 
roelc^e un^ an ben riehog og navr iq)OQ^ gemal^nen, IV 14, 5 
qua sol habitabilis inlustrat eras, C. S. 11. 12 possis nihil 
urbe Roma visere mains. 6ine SBermifd^ung beiber ©ottl^iten 
liegt nor C. S. 9 alme Sol, curru nitido diem qui promis et 



3)ic ©cftime. 7 

celas*) aliusque et idem nasceris, ba bid^t t)orl^er (v. 1. 2) 
^l^oebug ate ©onncngott angcrufcn ift, unb IV 11, 25 ambustus 
Phaethon, weil wir bci biefcr ©age bent ^oraj bicfclbc Sbcnti^ 
fijienmg jutraucn bflrfcn, wcld^e Dt)ib roirflid^ DoHfiil^rt l^at 

(Met. II 1 regia Solis erat, 24 in solio Phoebus). 2)icfclbc cnt- 

fprid^t burd^aug ber ©nttDicflung, roeld^e 2lpoHo bei ben ©ried^cn 
unb 3tomcrn burd^gemad^t l^at : 3)ort ift cr urfprunglid^ ©onnen* 
gott**) (Siofd^er, 9lu^fftl^rlid^c^ Sefifon ber rom. u. gried^. 
aW^t^ol. I ©. 422), unb ^eliog ift erft eine fpcitere unb 
fd^rocid^ere aSieberl^oIung feine^ SBBefen^; l^ier rourbe ber Drafet* 
gott 9lpoIIo frlll^ oon ben ©ried^en ubernommen, aber infolge ber 
SSerbreitung ber ftoifd^en ^l)itofop^ie griff bie 3tnfd^auung be$ 
Xpotton ttte ©onnengotte^ immer mefir urn fid^ unb rourbe nament* 
Hd^ t)on 3)id^tern rertreten ***) (Stofdjer a. a. D. ©. 448). 

e^ein bemerft nun 93oHe 3)ie ^lealien in ben Dben be^ ^oraj 
I gJrogr. SBi^mar 1882 @. 12 „bie 2lrt, roie ber 5Did^ter ^afireg* 
jeiten unb 2^age einanber ablofen lafet, erinnert lebl^aft an bie 
3SorfieIIung l^intereinanber wanbelnben SBiel^g" cf. II 14, 5 quot- 
quot eunt dies, IV 5, 7 gratior it dies. III 28, 6 veluti 
stet volucris dies, II 7, 6 morantem diem, II 18, 15 tru- 

*) 2)a]^er ift aud^ III 29, 20 (Sole dies referente siccos) sol a(8 
©ottl^cit, nid^t a(3 ®cftirn aufjufaffen. 

**) 3la^ ^. 2emr), ^Jlgtl^orogifd^c SBeitrage, gtecfeifen 1892 e. 191 ift 
Leto bie ^a(^i, Aaiw entfprid^t \)thx. lata bie SSctl^uKenbc , reingricd^ifd^ 
roarc Leto eine xnXv^jjM. 2)en 9lamen 2lpoffon leitct er mit Raptor a6 oon 
bcm Seinamen beS f^rifd^^babptonifdjen Tammuz: Ablu = ber ©ol^n. 

***) Sei Sir. ©onjc, §eroen» unb ©ottcrgeftalten ber gried^ifc^en ^unft 
1874. 75 SGBien Taf. 95. 4^ u. 4* .^elioS u. ©elene, erftcrer auf einem 
S^loffeoiergcfpann, Ic^tere auf einem Sroeigefpann Don ^ill^en — ib. Xaf. 95, 1 
2)arftettung ber SlacaSfc^cn 35afe: §eHo8 aufgcl^enb, bie @terne, al^ ficine 
^naben bargeftettt, fliirgen fid^ in§ 9Weer, @o§ perfotgt i^ren ©eliebten ^c* 
pi^aloS, rodi^renb ©efene auf einem ^ferbe (angfam fortreitet — ib. 
%o!{, 95, 2 2)arftettung »om ganger ber Sluguftu^ftatue : §eIio§, iiber i^m 
ein SWann mit baufc^enbem ©eroanbe ilbcr bem 5?opf (Coelus), oor §eltoS' 
SBagen f d^roebt bie 9Jlorgenr5te in ©eftalt jroeicr engoerbunbener grauen ; M 
S^lofd^er a. a. 0. @. 2007 @og, §e(io§, ©etene, le^tere reitenb. 2luf bem 
aSod^engbtteraltar oon 9fJedfareta(33aumann, 9lom. 3)en!fteine in 3)?annl^eim. 
$rogr. SWannl^eim 1890. ©. 12 u. Taf. I) finb Sol unb Luna beibc %\\ %\x% 
erfterer mit ©l^tampg, (ejtere mit 2)oppeIgen)anb u. ©djteicr. 
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ditur*) dies die, foba§ wit bci Jooraj einc bunflc erinnerung 
an bie au^ Joomer befanntcn Jpcrbcn be^ Jocliog l^atten. 

Snbcffen ftcibctJooraj fcine aSorftcffung t)on ben ^ttgen unb 
3eiten aud^ in anbere 33ilber of. II 14, 2 labuntur anni, 
II 7, 7 fregi diem, HI 29, 48 quod fugiens semel hora 
vexit, rV 7, 8 almum quae rapit hora diem, III 6, 44 
sol . . amicum tempus agens abeunte curru. Unb fo fonn 
c^ un^ nx(S)t befrcmbcn, ba§ an ntand^en ©teffen sol nid^t alg 
@ott, fonbern al^ ©eftim von bem aufgcflfirten ©id^ter be^ 
auguftetfd^en SeitalUx^ aufgefafet wirb (E I 6, 3, pi. Ep. i6, 3, 
E I 20, 24 solibus aptum, IV 5, 8 soles melius nitent — 
tepidus E I 20, 19, purus HI 29, 45, acrior S I 6, 125, 
gravis S n 4, 28, acutus E I 10, 17, rapidus II 9, 12 — 
n 16, 18 quid terras alio calentis sole mutamus, I 8, 4 patieiis 
pulveris atque solis, 11 15, 20 laurea fervidos excludet ictus, 
in 3, 55 qua parte debacchentur ignes (©onnengtut) ; auf 
Slufgang unb Untergang bejiel^cn fid^ : S I 4, 29 surgente a sole 
ad eum quo vespertina tepet regio, E I 16, 6. 7 ut veniens 
dextrum latus aspiciat sol, laevum decedens curru fugiente 
vaporet, E 11 2, 185 ad umbram lucis ab ortu, E II 1, 112 
prius orto sole, E I 5, 3 supremo sole, IV 5, 40 sol Oceano 
subest. III 6, 41 sol ubi montium mutaret umbras), ^a, 
sol bebeutet ofter gerabcju XaQ cf. IV 2, 47 o sol pulcher, 
laudande, S I 9, 72 huncine solem tam nigrum sur- 
rexe mihi, CatuU 8, 3 fulsere quondam candidi tibi soles. 
3n anberer libertragung wirb Srutu^ S I 7, 24 sol Asiae 
gcnannt. 

S)a§ E I 11, 18 erroal^ntc solstitium ift natilrtid^, n)ie 
ber 3uf<J^w^^n^<J"9 i^^QK ^a^ Sommerfotftitium. 

3lurora roirb bei ^oraj gar nid^t erroal^nt; fcin SBunber, 
ba er t)on fid^ befcnnt S I 6, 122 ad quartam iaceo. SSol^t 
aber wirb il^r ©ental^t 2^itl^onu§ (I 28, 7. 8 occidit . . Ti- 
thonusque remotus in auras, II 16, 30 longa Tithonum 



*) cf. Petron. c. 45 sic vita truditur, Sen. brev vit. 17, 6 per 
occupationes vita trudetur. 
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minuit senectus*) unb il^r @ol^n Memnon**) S I 10, 36) 
erroa^nt. 

2)ic Sbentifijiening ber SBionbgottin mit ®iana finbet fid^ 
nur im C. S. unb bem batnit jufatntnenljangenben ©ebid^t IV 6 
unb ixoax an fotgcnben ©tcDen: C. S. 1. 2 silvarumque potens 
Diana, lucidum caeli decus, 35. 86 siderum regina bicornis 
audi Luna puellas, IV 6, 37. 38 rite Latonae puerum ca- 
nentes, rite crescentem face Noctilucam. 6inc 3Konbg6ttin 
fiuna ^abcn roir anjunc^mcn S I 8, 35 lunamque rubentem, ne 
foret his testis, post magna latere sepulcra unb I 4, 5 in- 
minente Luna; an bet lefetcrn ©telle fonnte Don einent appella- 
tivum luna nt. ®. nur bann bie SRebe fein, wenn bie Sejiel^ung 
angegcben ware, etroa roie bei Dubenborp^ ^'onjeftur nemori ftatt 

Venus. 

2(ud^ at^ blofee^ ©eftirn betrad^tet, Derbient ber a)Jonb l^ol^e^ 
Sob: er iiberftra^lt bie ©teme (I 12, 48 micat . . velut inter 
ignis luna minores, Ep. 15, 2 caelo fulgebat luna sereno inter 
minora sidera), cr fpiegelt fid^ im nad^tlid^en 3)ieer (11 5, 19. 20 
ut pura nocturno renidet luna mari), unb wenn i^n SBolfeu 
Der^uffen (11 16, 3 atra nubes condidit lunam), fte^t e^ uni ben 
©d^iffer fd^limnt. Sefonberg teb^aft fd^ilbert ber ©id^ter ben 
3auber einer 3Jionbfd^etnnad^t (S I 8, 21 simulac vaga luna de- 
corum protulit OS, I 4, 5. 6). 

3)ie 3Jionbpl^af en (IV 7, 13 damna tamen celeres re- 
parant caelestia lunae, U 11, 10 neque uno luna rubens 
nitet voltu) erregten fid^er fd^on frii^ bie 2(ufttterffantfeit ber 



*) (Binen SEBibcrfpruc^ jrotfc^cn biefcn Bcibcn Stcllcn oennag ic§ nic^t 
mit ^oUe a. a. O. (S. 12 ^u finben. Xa^ %itf)onu^ von 3Curora auf i^rem 
golbcncn ^a^m in bie fiiiftc entfiil^rt roirb, im f)of)en 2(lter ^infd^roinbet, 
flein unb fc^wfic^licl^ roirb — nac§ Xjc^. Spcopl^r. 16 fc^Ucf cr fogar roie cin 
flcincg ^inb in cinem ^orbe obcr SBiegc — , julc^t 2lurora bittet, il^n Dom 
Scben 3U crlofcn, roorauf fie if)n in einc (5i!abc ocrroanbelt, ift ber 3ni^oIt 
beS %\tf)onmmr)tf)\x'^ in feiner fpftteftcn SluSgeftaUung (cf. S^lofc^er a. a. D. 
©. 1261--63), bie roir boc§ bei ^oraj mof)l oorauSfe^en miiffen. SSon einem 
roirf lichen ©terben beS %. erja^lt ft in ©c^riftfteUer etroas. 

**) aRemnon unb fein Sruber ©mat^ion (oon ^^«(>) roerben aB ^Rac^t 
unb %a%f auf ber ©rensfd^eibe oon %aq unb ^a<f)t gcborcn, gebeutet bei 
9flofc§cr a. a. D. @. 1267. 



10 Jio$mo(ogie. 

a)Jenfd&en, p Jooraj' 3^it bitbeteu fie ein ©tubium ber ^l^ilo* 

fopl^en (E I 12, 18 quid premat obscuriim lunae, quid pro- 
ferat, orbem), mit TDetd^em er a. a. D. fcineu ^xtnrib Scciu^ 
nedt, ba§ er atfo nid&t teitt. 

2(m l^aufigften finben roir bei il^m ben Sieumonb erroal^nt 
(interlunia I 25, 12, nova luna II 18, 16. Ill 19, 9^ 
nascente luna III 23, 2, pi. S II 4, 30), an beffen brittem 
3(benb erft bie SDJonbfid^el fid&tbar roirb (IV 2, 58 ignis tertium 
lunae referentis ortum); ber abnel^menbe 9Wonb (minor luna 
8 II 8, 31) begegnet nur einmat. SBie'fraffer Slbergtauben fid^ 
aber an bie HKonbpl^afen fnilpfte, fel^en roir au§ Ep. 17, 78 polo- 

deripere lunam vocibus possim meis unb Ep. 5, 46. 

Hie Sterne. 

^flr ©terne ^at Jooraj Dier 2lu§bru(fe: signum, astrum^ 
sidus, Stella; bie erften brei bejeid^nen ©eftirn, ©ternbilb^ 
Stella meiften^ ben einjetnen ©tern. 2(ber signum ift nid&t 
l^aufig (11 8, 10 tacituma noctis signa, S I 5, 10 nox caelo 
difFundere signa parabat), iibrigen^ fd^on oorl^anben bei Enniu& 
Iph. trag. rel. 275 V. astrologorum signa in caelo quaesit. 
— Astrum (III 21, 24. 27, 31, astri aestuosa inpotentia 
Ep. 16, 61) ift ^rembroort barin gebtieben, ha% e^ gern fiir bie 
frembtanbifd^e ©ternbeuterci t)ertt)enbet wirb (a. natale E II 2, 187^ 

11 17, 21 utrumque nostrum incredibili modo consentit a.). 

S)ie ©rweiterung feine^ Segriffe^ ju ^^intntel" (Ep. 17, 41 

perambulabis astra, S II 7, 29 toUit ad astra, IV 2, 23 
educit in astra) teilt e§ ntit sidus (I 1, 36 sublimi feriam 
sidera vertice). 2)ie^ SSort n)irb l^auptfad^tid^ gebraud^t, roenn 
e^ gilt, bie ©d^onl^eit ber ©terne ju preifen (III 1, 42 sidere 
clarior. III 9, 21 sidere pulchrior, I 3, 2 lucida sidera, 
Ep. 17, 41 s. aureum, I 12, 46 micat inter omnis lulium 

sidus) ober il^ren mad^tigen (SinfluB }u fd^itbern, im ©of en 

(Ep. 3, 15 nee tantus unquam siderum insedit vapor siticu- 
losae Apuliae, III 1, 31 torrentia agros, Ep. 1, 27 fervidum) 
n)ie im @uten (II 16, 3 certa fulgent sidera nautis, Ep. 10, 9 
nee sidus atra nocte amicum adpareat). g^reilid^ bie 3){ad^t 
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tl^effalifd^er S^w^^i^^c" if* i^"«n nad^ bent Slbergtaubcn ber 3eit 
ilbcrtcgcn cf. Ep. 5, 45 sidera excantata voce Thessala lunara- 
que caelo deripit, Ep. 17, 4. 5 libros carminum valentium 
refixa caelo devocare sidera. 

3lud^ Stella (pi. E I 6, 3) bejeid&nct gctegcntlid^ ba^ (Stem* 
bilb, voie III 29, 19 stella vesani leonis, II 19, 13 beatae con- 
iugis additum stellis honoreni, III 25, 5 Caesaris aeternum 
meditans decus stellis inserere, geroSl^nlid^ aber ben einjetnen 
©tern, unb jroar aU eine freunblid^e (£rf d^einunc; (alba I 1 2, 27, 
Candida III 15, 6, salubris S I 7, 24). S)ie ^taneten roerben 
ntit biefent SSort bejeid^net E I 12, 17 stellae sponte sua iussaene 
vagentur et errent. 

2)ie Jlenntni^ ber f ilnf *) alten ^laneten oerbanf ten bie 9tonter 
ben ©ried^cn (SBeife ©. 246), ^oraj **) erroa^nt nur ben 3"PPiter 

unb ©aturn n 17, 22. 23 te lovis inpio tutela Saturno re- 
fulgens eripuit, be^gt. 9Senu^ ***) at§ ^benbftern. 

S)a bie 3(ftronomie feit ber aJiitte be^ erften ^\)x\)^. v. 6l^r. 
in ben Sugenbunterrid^t aufgenontnten roar, fo fann man fic^ 
bittig barllber rounbem, ba§ in ben l^orajifd^en ©ebid^ten nid^t 
me^r ©tembilber errodl^nt roerben. ^enn bie roid^tigften berfetben 
treten un^ fd^on in ben l^omerifd^en ©pen ate befannte (Srfd^ei* 
nungen entgegen. ^oraj l^at ntit Corner gemein bie ^tejabenf) 



*) SBenn Petron. c. 30 von lunae cursum stellarumque septem ima- 
gines pictas fpric^t, fo ftnb HRonb unb Sonne jugerec^nct, wie es nod^ im 
ptolemaifd^cn Spftem (cf. @. SB ecf er, bie ©onne unb bie ^laneten 1883 @. 21) 
ftefd^ctl^. 

**)ffixtf)m, ^anbTOorterbud^ be« bibUfc^en 2rrtertum« 1884 II ®. 1549: 
bie Sibel erroa^nt oon ben ^lanetcn nur bie 3Jenu^ afS HRorgenftern, oon ben 
fjigflernen ben groficn 33ftren, Orion, ^lejoben; aUe anbern SRamcn finb un* 
ftd^er. 

***) 3. $. t). HRfibler, ©efc^. ber ^immel^funbe 1 1873 @. 39 ^^^ti^agoraS 
jeigte, ba6 Sucifer unb ipeSperuS ein unb berfelbe, ber '^lanti S^enu^ fei." 
t) 7 @terne im ©c^ioanj beS ©tierS, bie ip^aben 5 ©terne (Hygin. 
Poet. Astr. in 21, md) anbern 7 ib. II 21, nad) SioWer, SluefuJ^rlic^eS 
Scstfon @. 2758 fannte Xl^aleg nur 2 $9aben , 7 ftettte juerft ^l^eref ^beS 
auf) auf 6tim unb §dmern beSfelben ©ternbilbS. S3oUe a. a. D. @. 19 
^ber 9Cuf* unb Untergang lag filr beibe ©eftime nad^ einer fic^erlic^ auc§ 
bem $oraa gelaupgen 2lnftc§t nur roenige 2;age auSeinanber. 3)ie ^lejaben 
IJaben ben grfll^aufgang am 10. 3Rai, griii^untergang 11. ^^loo., bie ^yaben 
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(IV 14, 21), bic Joijaben (tristes I 3, 14), ben Dr ion*) (tristis 
Ep. 10, 10, devexus I 28, 21, pronus III 27, 18, nautis in- 
festus Ep. 15, 7), bie Sarin**) (Arctos 1 26, 3, opaca II 15, 15), 
ben Jounb^ftern (canis, S I 7, 26 invisum agricolis sidus, 
E I 10, 16, rabiem canis — Canicula***) I 17, 17, rubra 
S II 5, 39, flagrans III 13, 9), ben Slbcnbftern (Vesper, 
in 19, 26 purus), beffen Sbentitat ntit bent ^JJorgenftern nad^ 
Plin. N. H. II 36 ff. ^ptl^agora^ entbedt l^atte, unb natiirlid^ aud^ 
^oraj fannte cf. 119, 10 — 12 nee tibi vespero surgente decedunt 
amores nee rapidum fugiente solemf). ^efiob igya xal fj, 
568. 608 gebenft juerft be^ Arcturusft)/ ^oraj fprid^t IK 1, 27 
t)on saevus Arcturi cadentis impetus, n)omit ber auf ben 3lnfan9 
SRooember faffenbe ©pdtuntergang biefe^ ©temc^ (^emeint ift. 

aSon ben ©tembitbem beg ^ierfreifeg ttt) begegnen bei 
^oras ber Son)e*t) (vesanus Leo III 29, 19, E I 10, 16. 17 



c^ef)en am 2. Ttai auf, Gnbc S'lot). unter". Slbbilbungcn ber ^^aben, roie fie 
ben ©c^eiter^aufen ber Sllfmene lofc^en, bei Siofc^er a. a. D. 6. 2755. 2758. 
*) §. fien)9 a. a. D. @. 189 erflfirt ben Xiamen au§ l^cbr. Orerion 
ober Orarion „ber ©c^wingcr ber ^raft" = ber geroartige ©c^roinger. 

**) ^oUe @. 24: „ben ffiometn rourben bie im ^reife roanbelnben 7 ©terne 
ju ben septem triones, ben 7 3)refc§ocl^fcn, bie auf ber ipimmerstenne ol^nc 
Slufpren fic§ im ^reifc bre§cn*. Serv. ju Verg. Aen. I 744 et proprie 
triones sunt boves aratorii, qui terram terunt. 

***) SBolIe ©. 26: „urfpriingUc§ nur cin ©tern am aWaul bcS Canis ge- 
nannten Stembilbe^ (Acron ju I 17, 17) unb jroar ber l^cKfte ©tern beg* 
felben, roefc^er beg^alb auc^ nac^ bent gried^. Z^Cqios Sirius genannt n)irb. 
HReiftenS fte^t biefer eine $au|)tftern fiir ba§ ganje 33ilb." 

t) SBoHe ©. 15 21. 6: ^wa^rfd^einlic^ xQ\x%it er aud^, ba6 biefer ©tern 
nie ju glcic^er ^zxi 2(benb* unb 2Worgenftern ift. SBenn er bieS II 9, 10 ben* 
noc^ annimmt, fo ift baS eine ocrjei^Uc^e poetifd^e Sicenj". 33ei Gonjc, 
^eroen* unb ®otter»®cfta(ten ber gried^. ^unft, 2'af. 95, 3 erfd^einen ber 
SRorgen* unb 9lbenbftcrn aB ixotx ^naben, ber eine mit gefenfter, ber anbre 
mit gel^obener SJ^dfel. 

ft) ©otte ©. 24: „2)er Slrftopl^^Ias ift bag ber mxxn jugeroanbte ©tern* 
bilb, in beffen ©iirtel ftc§ alS cin fe^r fetter ©tern ber 2lr!turug finbct." 

fft) Petron. c. 35: rotundum enim repositorium duodecim habebat 
signa in orbe disposita, super quae proprium couvcnientenique materiae 
structor imposuerat cibum cf. bie ©rHarung ^rimalc^ioS p. 39 iibcr ben 
@influ6 biefer ©tembilber auf bie 3WenfdJen. 

*t) ©olle ©. 27: .Sugleic^ mit bcm (Sintritt ber ©onnc \n ben Somen 
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momenta Leonis, cum semel accepit solem furibundus acutum), 
SB age (libra II 17, 17), ©forpion (scorpios formidolosus 
pars violentior natalis horae II 17, 18), bet ©tcinbod*) 
(11 17, 20 capricornus tyrannus Hesperiae undae), ber 
SSaffcr ntann (Aquarius contristat annum S I 1, 36), ba^ 
BtDiUingggcftirn**) Castor unb Pollux (I 3, 2. Ill 29, 64). 
35on ben iibrtgcn ©temcn gel^oren juf antmen C a p r a unb H a e d u s : 
Capra (obcr capella) ift cin l^effer ©tern auf ber linfen ©d^utter, 
bie haedi 2 ©teme fiber ber linfen Jponb be^ fog. gul^mtanng 

(auriga riqioxog). Oriens haedus HI 1, 28 bejeid^net ben ©pat* 
aufgang biefeg ©eftimg (@nbe ©ept.)/ post insana Caprae sidera 
III 7, 6 bie 3^^^ nor bem g^rttl^untergange (gegen (£nbe S)ej.) ber 
Capella. 

S)ann finb nod^ ju nenncn Proeyon, ber fog. fteine ipunb, 
roeld^er einige ^age nor bem ^unb^gejiim aufging (pr. furit 
lU 29, 18) unb clarus Andromedae pater (III 29, 17) = 
Cepheus. ^ingeroiefen fei ferner auf bie Corona (11 25, 13 
beatae coniugis additum stellis honorem cf. Hygin. Poet, 
astr. II 5 Corona. Haec existimatur Ariadnes fuisse, a Libero 
patre inter sidera conlocata), be^gleid^en auf ben nai) Safari 



l^atte nad^ SCnftc^t ber 3CIten ber Canis feinen l^iil^aufgang unb jtoar nac^ 
Plin. am 18. 3uli. 10—14 Slage nac§ bem Slufgang beS Canis fanb nac§ Col. 
unb Ptol. ber gril^aufgang beS Proeyon ftatt, unb roenige Xoge nac§ beg 
Proeyon gril^aufgong fiel nad^ 6ol. beS Cepheus ©patuntergang." 

*) ef. Arat. Pliaen. 284—298, ber ©intritt ber ©onne in ben ©teinboct 
erforgt noc§ Col. XI, 2, Plin. II 81. XVIII 221. XVI Cal. Jan. 

**) 9flofc§cr 3[u3ftt§tr. Segifon, ©. 1163 „ba§ Sroiaing^geftirn am §immel 
rourbe crft relatio fpat fiir bie ^io^Juren erfldrt". S'locl^ SSarro r. r. II 1, 7 
^eil fd^rei&t: Apollini et Hereuli. ii enim dei ea seeuntur, sed appellantur 
Gemini. S'lofc^er a. a. O. @. 1155 ^xKartaQ oon ber baS ©lanjcnbe bej. 
aSurjel xaJ, ^ol^beuceg l^at noc^ U\m befricbigenbe 2)eutung gefunben". 
teller, Sat. Solf^et^mor. @. 31 leitet bie lat. %oxm Pollux oon poUuceo 
aid Opfer barbringen ober oon lux, luceo ab; @. 222, „rocnn bie romifd^en 
S^dnner beim Pollux fc^rouren, fo wal^lten bie grauen ben 3roitting§bruber 
Castor, bci mecastor rourbe anerfanntermafeen an castus, !eufd^ gebac^t.* 
35ci a^lofd^er a. a. 0. @. 1155 roirb audeinanbcr gefe^t, bafe bie 2>io§furen 
jum aiteften Seftanb ber griec^. Sieligion gcl^oren, roeil in ben SSeben bie 
divo napHtd. = ^ij^os xovqoi gerool^nlid^ a^vina ^mit S'loffen oerfe^en" 
genannt roerben. 



14 Jtodmologie. 

©rniorbung crfd^ienenen ilometert, an ben toir tdoI^I I 12, 47 unb 
in 25, 5 ju benfcn l^abcn. 
a)Ht ber Slftronomic pngt 

jufainmcn, bic fid^ feit bem 2. ^al^rl^. d. 6l^r. in SWom oerbrcitete 
unb untcr Sluguftug vid 2lnl^anger f anb. SSenn ^oraj S I 6, 1 1 3 
ben circus maximus ate fallax roegen bcr divini bejcid^net, fo 
\)ai man ffiex vdo\)1 befonberg an bic astrologi de circo (Cic de 
div. I 58, 132) ju bcnfen. S)iefe Seute l^ie^cn nad^ bem fianbe, 
weld^e^ bie ©eburt^ftcttte ber 3lftrotogie gewefen ift, geroSl^ntici^ 

Chaldaei cf. Cato r. r. 5 haruspicem, augurem, hariolum, 
Chaldaeum ne quem consiiluisso velit, luvenal VI 553 (fonft 
mathematici luv. VI 562. XTV 248 nota mathematicis genesis 
tiia). 3)ag gcl^t aud^ au^ ber ©telle be^ iQoraj j^eruor, wo er 
von ber ^onfteffation^tcl^re rebet: I 11, 1 tu ne quaesieris — 
scire nefas — quem mihi, quem tibi Finem di dederint, Leu- 
conoe, nee Babylonios temptaris numeros. 2!ro^ biefer SSar* 
nung geigt fid^ ^oraj aber II 17, 17—20 red^t vtvttaui mit ben 
Sel^ren ber ©l^atbaer : sen libra seu me scorpios adspicit formi- 
dolosus pars violentior natalis horae, seu tyrannus Hesperiae 
capricornus undae, unb ba^ beroeift ant beften bie roeite SBer* 
breitung biefeg Slberglauben^ *). 
3Son ber ©temhinbe ging aud^ 

bie Jeitteilung 

au^» ^oraj l^at brei Slu^brfldfe fflr ben aUgemeinen ^egriff 3 ^ i t : 
tempus, aevum, aetas. 

Tempus (exigere S I 1, 118, evolvere S I 3, 112, 
morari E II I, 4, suis temporibus defungi E 11 1, 22, sub hoc 
tempus E II 2, 34, sub tempus edendi E I 16, 22, per omne 
tempus IV 4, 19) bebeutet feiner ©tpmologie nad^ nur ben QtiU 
abfd^nitt, feinem (Sebraud^ nad^ f orool^t ben tangen (tempora redeant 



*) ^Jla<f) HRabler a. a. D. @. 2 fc^ricb noc§ im 3. 1816 ein beutfc^cr 
^rofcffor atteS @rnftc« ctn £c§rbuc§ bcr Stftrologic (3. 9)3. ^faff, Slftrologic. 
gfiiirnberg 1816). 
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in aurum IV 2, 39, t. longum S II 2, 118, orientia E 11 1, 130), 
toic ben furjen (crastina t. IV 7, 17, supremum S 1 1, 98, vernum 
E II 3, 302), ben frol^en (secunda IV 9, 35, melius S I 9, 68, 
festum E n 1, 140, == ^gflnftiger Slugenblid- S I 5, 47 tem- 
pore, S I 9, 58 tempora quaeram), n)ie ben traurigen ^tiU 
abfd^nitt (ultimum 11 7, 1 , grave III 23, 8, dubia IV 9, 86, 
laevum S II 4, 4, dura E II 2, 46). 3Kttg ber 3Kenfd^ flagen 
fiber ben langfamen Sd^ritt ber 3dt (E I 1, 23 tarda fluunt 
ingrataque t) ober fiber i^re gtfid^tigfeit (III 30, 5 fuga tem- 
porum, E n 2, 198 exiguo gratoque fruaris tempore raptim), 
bennod^ ift i^rSauf ftetig unb gefefemafeig (E I 6, 3 decedentia 
certis tempora momentis). ©al^er wirb aud^ bag fefte S^itntajs 
beg S)aftplug S I 4, 58 burd^ tempora certa bejeid^net 

Aevum ift junad^ji bie Sebengbauer beg einjclncn (S I 6, 94 
aevum remeare peractum, E I 18, 97 traducere aev., E I 20, 26 
meum, EI 18, 103 mihi vivam quod superest aevi, E 11 3, 346 
longum noto scriptori prorogat aevum, 11 2, 5 aev. extendere), 
n)ie affer SWenfd^en im 3)urd^fd^nitt (II 9, 13 ter aevo functus, 
breve II 16, 17. S II 6, 97. E II 1, 144); ^ien)on augge^enb 
bag 3 ^it a Iter (S I 10, 68 si foret hoc nostrum fato dilatus 
in aevum, E 11 1, 62 Livi scriptoris ab aevo, HI 5, 16 veniens 
aev., in 1 1, 35, E I 2, 43 in omne aevum — baffir in aevum 
IV 14, 3 cf. serviet aeternum E I 10, 41 — E I 3, 8. E II 
1, 159 longum in aevum diffundit resp. manserunt) unb bag 
SDafein fiberl^aupt (S 15, 101 securum agere aevum [tjon ben 
©ottem gefagt], II 11, 5 poscens pauca). 

A etas bejeid^net fonfret bie 3Wenfd^en irgenb einer ^periobe 

(I 35, 34 nos dura aetas, Ep. 16, 1 altera teritur aetas, 
E II 3, 61 vetus aetas — cf. E II 2, 118 deserta vetustas — -, 
E II 1, 42 praesens et postera aetas), bie 2lttergftufen (S II 2, 85 
tractari moUius aetas imbecilla volet, E I 6, 55 ut cuique est 
aetas, ita quemque facetus adopta, E 11 3, 156 aetatis cuius- 
que mores, EII 3, 166 aet. virilis), befonberg bie Sugenb (11 3, 15 
dum res et aetas patiuntur, S I 4, 119 simulac duraverit aetas 
membra animumque tuum, S I 9, 34 simulatque adoleverit 
aetas, E I 18, 18 aetas altera, E I 20, 10 te deserat aetas, 
E II 2, 217 lasciva aet.), bann bie Beit ttberl^aupt (I 11, 7 
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fugerit invida, II 5, 13 currit ferox, S I 4, 132 longa, £ I 6, 24 
in apricum proferet, E II 2, 202 aetatem ducere). 

^ier mdgcn fid^ anf d^Hcfecn bic f a s t i , bic ^af)xhix^tv, roeld^c 
ben ©trom ber 3^it fijicren: IV 13, 14 — 16 tempora quae semel 
notis condita fastis inclusit volucris dies, III 14, 4. IV 14, 4 
memores fastus, S I 3, 112 fastos evolvere mundi, E II 1, 48 
qui redit in fastos. 

®ie grd^ten 3^itteiter finb saeculum, lustrum unb annus, 
ju ^attocm ber S^itred^nung jebe^faff^ erft fpcit, rool^I erft auf 
italienifd^ent 95oben erl^oben (D. SBeife a. a. D. ©. 251). Sebod^ 
„^a^xf)\mhtxt" bebeutet saeculum bei Jporaj nur IV 6, 42 sae- 
culo festas referente luces, U)Ol^I and) Ep. 8, 1 longo putidam 
saeculo, fonft unbeftimntter ,,3rttalter": grave Pyrrhae I 2, 5, 
fecunda culpae saecula III 6, 17, aerea Ep. 16, 65. 

Lustrum gebraud^t ^oraj breimal in ber genauen Sebeu- 
tung „3^itraunt oon 5 3al^ren", jroeimat (IV 1, 6. II 4, 24), urn 
fein eigeneg Sllter anjugeben, einmal, urn ben 3^itpunft ber ftber- 
gabe 2llefanbrien§ (IV 14, 37) ju bejeid^nen, nur C. S. 67 (al- 
terum in lustrum meliusque semper prorogat aevum) ifi e§ 

bod^ u)ol^l in weiterer 95ebeutung ju faffen =„^erlobe". 

Annus bejeid^net mand^ntal ^^al^re^jeit" roie pomifer*) 
in 23, 8, hibernus lovis Ep. 2, 29, quid temperet annum 

EI 12, 16. SRatiirttd^ iiberroiegt aber bie Sebeutung ,,3^itraunt 
Don einem Sal^re" (IV 5, 11 spatium annuum), fo S n 2, 85 
accedent anni, 115, 15 demere — apponere annos, IV 11, 19 
adfluentes, E 11 3, 175 venientes, ib. 176 recedentes, S 11 3, 1 
toto anno, E I 7, 21 omnibus annis, E I 18, 109 in annum, 
E I 11, 23. 2, 39 differre in annum. 2)e§ ^a\)xe^ regelmafeiger 
Sauf ift in ber SRatur ber S)inge begrllnbet: S I 1, 36 simul 

inversum contristat Aquarius annum, S II 2, 83 sive diem 
festum rediens advexerit annus. III 22, 6 per exactos 
annos, HI 18, 5 pleno anno **). ©elten finbet fid^ jemonb, bent 



*) 2l6cr nid^t locuples frugibus a. E 11 1, 137. 

**) Pleno anno ol5 ^blat ber ©igenfc^aft ju haedus ju jic^crt 

(^ic^lOf ift fc^on bcSl^alb unmbglid^, rocil tener unb pleno a. ®cgenf(i^c 

ftnb, baS Sbcfd^en loirb boc^ mit ber 3^it nic^t jarter. ^ie ^araUele 

l^icrju Bictct III 8, 9 a. redeunte, unb ba l^abcn wir cBenfattS rote III 18 
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bet Sauf bc^ Sal^re^ tragc erfd^cint (E 1 1, 21 piger a. pupilHs), 
bic mciften biinft er nur allju fliid^tig (II 14, 1 fugaces anni 
labuntur, S II 6, 40 f^gerit annus, E II 3, 60 proni anni), 

ja, berfelbc ifi un^ unb foil un^ fcin eine aWal^nung an bic aScr* 
gangtid^feit aller irbifd^en ^Dinge (IV 7, 7 immortalia ne speres 
monet annus). 3)enn bic 3^it (innumerabilis annorum series 
III 30, 5) ift bic mad^tigftc B^tftorcrin, unb bcfonbcrg am aWcn* 
fd^cn jcl^rt fie beftanbig (E II 2, 55 singula de nobis anni prae- 
dantur euntes). 

„S)er regelmaj^ige (Sintritt ber aWonbpl^afen , befonber^ beg 
SReu* unb SBollmonbg fil^rte bie Snbogermanen balb jur ^enntnig 
beg aWonatr (D. SSeife ©. 250 — mensis, E H 1, 44 
brevis, IE 9, 6 mensis per omnis). ©afe in bcr ^\)at ber 3Wonb 
fie lel^rte, bie 3^it ju meffen, erfennen wit nod& aug folgenber 
©telle beg Jooraj: IV 6, 38 --40 Noctilucam . . . celeremque 
pronos volvere mensis. ©cnannt roerben von SWonaten ber 
Martins HI 8, 1, Aprilis IV 11, 16, Sextilis E I 7, 2. 
11, 19, Septembres horae E I 16, 16, December E I 
20, 27; Don aWonatgtagcn bie Calendae lU 8. 1, Id us IV 
11, 14, jugleid^ roirb l^ier auf bie 2lbleitung von idus l^inge* 

beutet: qui dies mensem Veneris marinae find it Aprilem. 

3)er SBcd^fel oon ^ag unb 9iad^t ntufete natilrlid^ ant aHer^ 
erften in bie 2lugen fallen (Ep. 17, 25 urguet diem nox et dies 
noctem). ©elten l^at dies bie ^ebeutung „3eit" n)ic E II 
1, 34 si meliora dies, ut vina, poemata reddit, UI 6, 45 dam- 
nosa quid non imminuit dies, IV 13, 16 volucris dies, E II 

3, 293 multa d., I^aufiger bie Sebeutung „natiirlid^er ^ag" cf. 
Censorin. de die nat. 23, 2 naturaliter dies est tempus ab ex- 
oriente sole ad solis occasum, n)ie IV 5, 38 integro die, I 1, 20 
partem solido demere de die, II 7, 6 frangere morantem, 
III 28, 6 volucris, E I 1, 20 dies longa videtur opus de- 
bentibus. III 29, 20 siccus, IV 5, 7 gratior it dies, Ep. 5, 33 
longus, S I 3, 18 diem totum stertebat, S I 5, 20 iamque 
dies aderat, E I 2, 36 ante diem, E I 2, 30 in medios dor- 
cine boppeltc 3«t6cftimmutt9 (cf. Martiis calendis v. 1), rooburd^ bic 
gegcn bic gciDo^nlic^e 2)eutung von pleno a. erJ^obencn S3eben!cn l^inffittig 
n)erbcn. 

® em oil, ^te Siealien bei ^ora;. II. 2 
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mire dies, IV 5, 29 condere diem. 3)Jeift gilt fiir dies bei 
JOora5 bic definition be^ Censorinus 1. 1. t)om ^^biirgerlid^en 

XaQ" : civiliter dies vocatur tempus quod fit uno eaeli circum- 
actu, quo dies verus et nox eontinetur = hodiema summa 
IV 7, 17, noctesque diesque S I I, 76. ©o finb fotgenbe 
©tcHcn aufjufaffen: 1 30, 20 suprema dies, I 36, 10 pulchra, 
IV 4, 39 pulcher, U 13, 1 nefastus, m 14, 13. 28, 1. S H 

2, 83. 3, 143. E I 5, 9. E II 3, 210. 232 festus, S II 3, 144 
profestus, IV 2, 41 laetus, IV 7, 7 almus, S 11 6, 25 nivalis 

— I 11, 8 carpe diem*), I 15, 33 diem proferet Ilio, 11 18, 15 
truditur dies die, S I 6, 128 inani ventre diem durare, Ep. 
13, 4 rapiamus occasionem de die, IV 4, 41 dies risit, S II 

3, 124 curtabit quisque dierum, U 14, 5 quotquot eunt dies 

— S II 8, 3 de medio die, S 11 6, 47 in diem et horam. 

aud^ natalis, ©eburt^tag (IV 11, 18 proprius, E II 
2, 210 natalis grate numeras) fafft untcr ben Segriff be^ bflrger* 
lid^en Xaqe^. 

3)agegen in d i u r n u s fann bief elbe SSerf d^icbenl^eit ber 93e* 
beutung, me bei dies, beobad^tet werbcn, wenn man gegeniiber^ 
ftefft S II 7, 17 mercede diurna conductum pavit einerfcit^ 
unb E I 19, 11 noetumo certare mero, putere diurno, E II 
.3, 269 noctuma versate manu, versate diuma anbrcrfcit^. 

2lud^ lux n)irb fflr %aQ gebraud^t: festa IV 6, 42, pro- 
festa IV 15, 25. S II 2, 116, sacra IV 15, 25, postera S I 
5, 39 — dormiet in lucem E I 18, 34, ex hac luce IV 11, 19, 
media de luce E I 14, 34. ©e^gleid^en geprt S II 6, 59 l^ier^ 
l^er, ju lefen ift: perditur haec inter misero lux. SBenn 
2. 3KuUer j. b. @t. fd^reibt ,,S)a§ ^paffioum perdor fflr pereo 
finbet fid^ erft feit bem 4. ober 5. Sa^rl^unbcrte" , fo ift Catull 

Vni 2 et quod vides perisse perditum ducas uberfel^en, auf 
perditus sum bci Plant. Rud. 1283 ifi fd^on bei ^ruger ©. 196 
l^ingeraiefen. a)iit SWed^t weift balder teller @pileg. ©. 574 bie 
^onjefturen an biefer ©telle ab. 



*) $ier erfc^eint ber ^agedinl^alt alS bie t)on beS 2ehen^ $aum rafd^ 
unb cntfd^loffen gcpPiirfte grud^t cf. 3Waj ©djncibcroin: ^ie ^orajifc^e 
£ebengn)eis§eit 1890 @. 4. 
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SSon ben ^cilcn beg Xa^t^ bel^auptet Censorin 1. 1. c. 
28, 8 partes diei bifariam turn divisi mieridies discemebat. alii 
diem quadripertito dividebant. SJei ^oraj finben toir mane 
(IV 5, 39. E I 6, 20, ad ipsum mane S I 3, 18 — matutina 
ftigora S II 6, 45), meridies (IH 28, 5 inclinat m.), vesper, 
aHerbingg nur burd^ bag adj. vespertinus Dertreten (forum S I 
6, 43, hospes S II 4, 17 mane forum et vespertinus pete 
tectum E I 6, 20 *)). 

®ie SRac^t (nox, longa I 25, 7. IV d, 27. Ell, 20, 
frigida m 7, G, atra Ep. 10, 9, caUginosa HI 29, 30, sub- 
lustris ni 27, 31, aestiva E I 5, 11, noctes deum S 11 6, 65 
— fa vet nox III 11, 49, adsiduas noctes dare Ep. 15, 13 — 
noctu E n 2, 27, nocturnus IV 1, 37. Ep. 5, 91. S I 
5, 85) beftniert Censorinus 1. 1. aid tempus ab occasu solis ad 
exortum. S)ie Xtik**) berfelben giebt er in c. 24 an; von il^nen 
ertennen wit bet ^oraj wieber: prima nocte HE 7, 29 (Cen- 
sorin c. 24, 6 post id sequitur tempus quod dicimus lu- 
minibus accensis: antiqui prima face dicebant cf. Hor. 
S n 7, 33 sub lumina prima, E 11 2, 98 ad lumina prima), 
media nox (III 19, 10 cf. S 11 6, 101, media de nocte S 
n 3, 238. E I 7, 88. 18, 91) unb gallicinium (S I 1, 10 
Bub galli cantum). Ungenauere Seftimmungen finb sub noctem 
I 9, 19. S U 1, 9. 7, 109, sub n. gelidam E H 2, 169, de 
nocte E I 2, 32, ante noctem S I 4, 52, nox erat Ep. 15, 1, 
iam nox inducere terris umbras et caelo diffundere signa 
parabat S I 5, 9. 

@g fann nid^t iibertaf d^en , bafe bie ^l^antafie ber Sllten bie 
9ta6)t ju einer @8ttin***) erl^ob, roal^renb bag gleid^e beim 
%aQt nid^t gefd^al^ cf. m 28, 16 dicetur merita Nox quoque 



*) 111 6, 41 sol ubi montium mutaret umbras et iuga demeret 
bobus fatigatis fafit grajer The class, rev. 1888 II 8 alS Umfc§rei5ung 
bed f^omexx^^m fiovXvTog auf (*. 58), irrt ahex barin, baj cr nadj 2lriftoplJ. 
Aves 1499. 1500 biefe 3^<i ^^^^^ ^^^ S^ittag legt, benn al^nlid^, mie ^oxa^, 
fagt Sergil Eel. II 66. 67 adspiee aratra iugo referunt suspensa iuvenei, 
£lt sol creseentes decedens duplicat umbras. 
**) iibcr ^agcS- unb SfJad^tacitcn cf. §crobot IV 181. 
***) cf. SRofc^cr: liber ©elene unb SScrroanbtcg 1890 ©. 85. 



20 jlodmologie. 

nenia, Ep. 5, 51 rebus meis non infideles arbitrae Nox et 
Diana, E II 6, 101 tenebat Nox medium caeli spatium, cr* 
flart burd^ Vergil A. V 721 et nox atra polum bigis subvecta 
tenebat cf. ib. 738. ©benfo lag bic iibcrtragung auf „2^obe^' 
bunfel" (iam te premet nox I 4, 16, omnes una manet nox 
I 28, 15) unb aDgcmcin ^inftcmi^ nal^c (E I 16, 62 peccatis 
noctem obice). 

2)a^ Heinfte 3^itma§, bie gricd^ifd^e ©tun be (ojQa*) 
hora, dubia E I 18, 110, mobilis E II 2, 172, fugiens III 
29, 48, iners S II 6, 61, composita I 9, 20, natalis II 17, 19, 
praesens III 8, 27, tota S I 5, 14, hora rapit diem IV 7, 8, 
in hora S I 4, 9. 15, in horam S II 6, 47, sub horam E II 
3, 302, in horas U 13, 14. S II 7, 10 — hornus, Ep. 2, 47 
horna vina), ift nad^ Censorin 23, 8 erft nad^ bet ©ecemoiral* 
gcfelgebung eingefiil^rt worben, rool^l »ermittctfl ber gricd^ifd^cn 
U^ren**) (D. SBeife ©. 251). ®inc U^r nennt ^oraj nid^t 
au^briidf li(fi , aber tocnn wir S 11 6, 44 bic ^rage l^Sren: hora 
quota est, roenn E I 17, 6 bic crftc, S I 5, 23 bic Dicrtc, S I 
7, 47 bic ad^tc ©tunbc gcnannt roirb, fo bflrfcn xoix ba^ gcl^lcn 
bc^ 3lamm^ horologium rul^ig fiir cincn 3"fttff l^attcn. 

S)afe hora fo fpat crft bic bcftimnttc Scbeutung cinc^ S^iU 
mafec^ anna^m, lag tdoI^I baran, bafe bic§ SBort ju aDcr 3^i^ 
unb fo aud^ bci Jooraj nod^ bic affgcmcinc Scjcid^nung ,;3^itpw«ft/ 

3cit" l^attc***) cf. E I 2, 41 vivendi recte prorogat horam, 



*) ^a^ ©urtiuS Qtym.^ @. 355 pngt Squ mit ^Qog ^af)x juf. 
**) 2^rtmaIc§io f)at cin horologium in triclinio et bucinatorem 
(Petron c. 26) unb oerlangt auf feinem ©rabbcnhnal gletd^faUS horologium 
in medio (c. 71). 

***) ©onjc, 5)eroen« unb ®ottcr*®cftaltcn @. 42: „bie §oren finb bie 
©ottinnen be§ 3citcnfegeng. ©ie ftellcn eine im ^rci^laufe ber S'latur roir* 
fenbe SWac^t bar, tim SBeltorbnung , wie fie im Qai^reg* unb SlltcrSroec^fel 
fid) bemerfbar mac^t." @ie finb nac§ Siofd^er, fiber ©efene unb SSerroanbtei^ 
©. 62 A 248 3:oc^ter beS ©eliog unb ber ©elene, ib. ©. 59 A 234 @eburt§* 
l^erferinnen , ib. ©. 62 A 248 Segleitertnnen ber ©elene, 2lpl^robite, §era. 
3u ®5ttinnen ber oier ^a^^xe^^eiten rourben fie nad^ Stofc^er, 2lu^fii§rl. 
Serifon ©. 2730 erft in griec^ifd^^romifc^er Qcit gemac^t. 3n ber ^u«ft 
roerben fie gerool^nlicl^ al^ grauen bargeftettt (bei ©on^e 2:af. 88, 1. 2 jroei 
refp. brei, 3Jaf. 89, 1 oier SJ^^auen), mand^mal von ^naben begleitet (ib. 
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I 12, 15 variae Oal^rc^jeiten), III 13, 9 atrox flagrantis Cani- 
culae, E II 8, 802 hora verni temporis, E I 16, 16 horae 
Septembres. 

®in nod^ fleincrc^ B^it^^^B ^I^ i>i^ ©tunbe feftjufefeen, liabcn 
bie Slltcn nid^t t)crf ud^t ; aU 2lnfdfee baju finb f olgenbe Slu^brildfc 
hex Qoxai ju betrad^tcn: E II 2, 172 punctum mobilis horae, 
S I 1, 8 momentum horae, II 16, 25 laetus in praesens 
animus cf. Petron c. 28 momento temporis, c. 40 raomento. 

Ila0 £i4)t unb bie Watmt. 

„SSir finb gcrool^nt, fiid^t unb SBctrme, wtnn nid&t fiir bie 
einjigen, fo bod^ fflr bie bei tDeitent wid^tigfien Sebingungen ber 
©Eiftenj ber organif d^en SSef en ju l^atten" (©erianb, fiid^t unb 
aBarme, ©. 1). SBie ^od^ bie 2llten beibe fd^a^ten, ift au^ i^rer 
SDid^tfunft unb SWptl^oIogie befannt; e^ gel^t aber fd^on an^ bem 
95ebeutung^n)anbel unb ben tjietfad^en libertragungen ber betr. 
SBorte l^eruor. 

S)ie ©pnom^mif unterfd^eibet lumen, fiid^tf orper unb lux, 
bag au^geftra^lte fiid^t, eine Unterfd^eibung , roetd^e ber ©prad^^ 
gebraud^ be^ ^oraj burd^au^ beftatigt of. luminibus remotis III 
6, 28, ni pobces Hbrum cum lumine E I 2, 35, be§gl. bie 93e« 
beutung von lumen fflr 3luge: Ep. 17, 49 adempta vati red- 
didere lumina, IV 3, 2 nascentem placido lumine videris. 

2lnbrerfeit§ ift lux pupg in einen ©egenfa^ jum ©unfel ge^ 

brad^t (E II 3, 363 pictura, haec amat obscurum, volet haec 
sub luce videri, ib. 143 non fumum ex fulgore, sed ex fumo 
dare lucem, ib. 448 parum claris lucem dare coget, E II 
2, 116 obscurata diu emet atque proferet in lucem). 2)ieg 
au§geflral)Ite fiid^t ift aber nid^tg Unforpertid^e^ , unb Jooraj be^ 
ftatigt ben ©a^: ,,affeg Sid&t, weld^e^ ju un§ gelangt, gel^t von 
fidrpem an^" (Oerlanb a. a. D. ©. 3), wenn er fagt E 11 2, 185 
ad umbram lucis ab ortu. — Safe lux aud& „2;ag" bebeutet, 
l^aben wir oben gefel^en; bie flbertragung auf „^larl^eit" jeigt 



tal 89, 2 aroci grauen, jroci ^nahen), feltcn al^ Sungringc (ib. ^af. 89, 3 



t)ier S^nglinge). 
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bie cben angefii^rte ©tcOc E U 3, 448, Me auf „^txV IV 5, 5 
lucem redde tuae, dux bone, patriae. 

3)em Sid^t ftcl^t gcgeniibcr eincrfeit^ ber ©d^attcn (umbra 
I 7, 21 u. f. 0. — umbrosus I 4, 11), anbrerfeit^ bie ^injlcr* 
nig (tenebrae IV 4, 40), beibe flbertragen auf bie Unterroelt 
IV 7, 16. n 13, 30. SIS, 40. Ep. 5, 93, infernae tenebrae 
IV 7, 25. 

3)en ^immlifd^en Urfprung beg ?Jeuerg*) (ignis I 4, 3. 
S I 1, 39 , pL I 37, 13 u. f . o. — celer HI 4, 76, lentus I 
13, 8, saevus I 16, 11, pulchrior Ep. 14, 13, Thessalus I 10, 15, 
Achaicus 1 15, 35, nigri IV 12, 26, atri Ep. 5, 82, inter ignis 
luna minores I 12, 47, curvati IV 2, 57, coruscus I 34, 6 
[33Kfe]^ debacchentur ignes III 3, 55 [©onnenglut], non erube- 
scendi ignes I 27, 15, tuis ignibus uri III 7, 11 — ignem 
gladio scrutare S II 3, 276 — igneus I 17, 2) erfennt ^oraj 
an I 3, 27 if. audax lapeti genus ignem fraude mala gentibus 
intulit: post ignem aetheria domo subductum e. q. s. 3)ag 
g^euer entroidelt glamnten (flamma I 16, 3. IV 4, 43, pi. 
Ep. 5, 24, rotantes IV 11, 11, Achivae IV 6, 19, fervida 
Ep. 17, 32, iibertr. melior I 27, 20), S)ampf (vapor Ep. 
3, 15 — vaporare E I 16, 7, fumus III 6, 4. 29, 12 niger, 
rV 11, 11 sordidus, S I 5, 80 lacrimosus, IV 11, 11 fumum 
bibere, S 11 4, 72 fumo duraveris uvam, E I 15, 39 verterat 
in fumum et cinerem — fumosus S 11 2, 117 — libo fumante 
S n 7, 102, nidor, S H 2, 19 carus, S II 7, 38 nasum 
nidore supinor), ^o^leit (pruna S I 5, 36) unb 2lfd^e 
(favilla, n 6, 22 calens, cinis, pi. IV 13, 28, dolosus IE 
1, 8, aridus Ep. 17, 34, matris cineres opertos II 8, 9, patrios 
E II 3, 471 — cineres insistere Ep. 16, 11, vertere in fumum 
et cinerem EI 15, 39). 

SDag ^robuft biefeg 5projeffeg ift bie SBarnte (calor E I 
7, 5, fervidus III 24, 36, iibertr. calores Aeoliae puellae 



*) ^efd^er, «5rrcr!unbe« ©. 141: ^3)a§ l^dc^fte 2Ra6 inncrcr SBol^r* 
fd^einlic^feit Befi^t bie Sermutung; bag in ber 92a(l^5arf4aft von fiat)aergiiffen 
aug Sulfanen bie SRenfd^en ^uerft unb bauernb mit ben SBol^Itl^aten beg 
geuerS befonnt rourben.* ©. 146: ir^fiic^t anbetd ai^ bie Qnbier aur ^eit 
ber ^^mncnbid^tungen Bereiteten bie alttn ©riec^en bag geuer.'' 



^a^ Sid^t unb bie 2Bttrme. 23 

IV 9, 11, tepor, nocturni E I 18, 93 — tepidum tectum 
S n 3, 10, aestus I 17, 18. E I 8, 5, gravis II 5, 6, fer- 
vidus S I 1, 38, ilbertr. regum et populorum aestus E I 2, 8 
— aestuosus I 22, 5. 31, 5, adv. aestuosius Ep. 3, 18). 

©d^on bie im Dorfle^enbcn eriDa^nten ftbertragungen jeigcn^ 
rocld^e^ l^erDorragenbe Sntcreffe Sid^t unb SBarmc bci ben 3ltten 
erregten; aber eine nod^ oiel beutlid^ere ©infid^t erl^alten roir batjon, 
roenn roir bie ^ier^er ge^origen SBerba muftern: I 4, 19. 20 quo 
calet iuventus nunc omnis et mox virgines tepebunt, II 
8, 15 ardentes sagittae (3lmor^), 11 4, 7 arsit virgine rapta, 
Ep. 14, 9 arsisse Bathyllo, Ep. 3, 18 inarsit aestuosius ($er* 
fule^' ©eroanb), S I 4, 125 flagret rumore mab. Ill 19, 28 
tor ret amor, I 15, 35 uret domes, Ep. 5, 24 aduri flammis, 
in 4, 31 urentis arenas, E I 13, 6 te uret sarcina, Ep. 4, 3 
funibus peruste, E I 16, 47 loris non ureris, I 19, 5 urit me 
Glycerae nitor, Ep. 11, 4 moUibus in pueris aut in puellis 
urere, I 27, 15 adurit Veuus, I 13, 9 uror, I 6, 19 urimur, 
Ep. 14, 13 ureris ipse miser. 

Sid^t unb aBdrme madden einen Unterfd^ieb jwifd^en ben 3ci l^r e ^ * 
jeiten (cf. oben annus unb hora, E II 3, 302 vernum tempus). 

Tacitus Germ. c. 26 erjal^lt t)on ben ©ermanen: annum 
quoque ipsum non in totidem digerunt species: hiems et ver 
et aestas intellectum ac vocabula habent, autumni perinde 
nomen ac bona ignorantur. SBielleid^t famen fie in nod^ alterer 
3eit fogar mit jroei Sai^regjeiten an^, SBinter unb ©ommer, beren 
©egenfafe fid^ bent ©inne beg 9Jaturmenfd^en am teid^teften ein* 
prfiflt. £)h ancS) bie 9l5mer*) einft bamit au^famen? 3)arauf 
fftl^rt roenigfteng bie ^^l^atfad^e, ba§ bimus unb trimus (= bi- 
himus, trihimus, jtoei^ refp. breitointrig cf. D. SBeife ©. 257 A. 7) 
jur 3^^fii^9 i>^^ jurtidEgetegten 3af)re uerroanbt toerben, tt)ie ja oud^ 
^oraj I 15, 35 post certas hiemes at^ 3^itbeftimmung angiebt. 
3ur 3^it beg S)id^terg l^atten bie 3l8mer nattlrlid^ tcingft mv 
Sa^regjeiten (IV 7, 9—12). 

•) gflofdjer, 3lugful^rr. Scjifon ©. 2732; „3m filtem ©riedjcnlonb jftl^Ite 
man brci Sal^rc^jeitcn. @rft fcit bent 4. Sal^rl^. o. ®l^r. bcgann man in 
©riedjcntanb nad^ bcm SBorgang cinaclner 3W(inncr bcr SBiffcnfclJaft oicr 
SaJ^regjeiten su unterfd^eiben." 
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35er SBinter, entmeber burd^ hiems (S I 1, 39. E I 

15, 1. I 11, 4, acris I 4, 1, informis*) II 10, 15, iniqua HI 
1, 32, fluctibus intonata Ep. 2, 51 [SBinterfturm] — - solvitur 
I 4, 1, tepet E I 10, 15 — hibernus annus Ep. 2, 29, 
mare Ep. 15, 8, Neptunus Ep. 17, 55, aequor S II 3, 255 
— hiemare E I 16, 71. S U 2, 17) ober bruma bejeid&nct 
(E I 7, 10. 11, 19, iners IV 7, 12, tepida II 6. 17, eigentlid^ 
ber ftirjefte Xaq jur 3^it bcr SBintcrfonncntocnbe cf. S II 6, 25 

sen bruma nivalem interiore d^era gyro trahit), roar fiir ben 
35id^ter, ber fid^ fclbft solibus aptum (E I 20, 24) nennt, geroife 
bie unaitflenel^mfle Qai^regjctt. SBenn irgenb mSglid^, brad^te er 
if)n im milberen ©eeflima ju (E I 7, 11 ad mare descendet 
vates tuus, E I 15, 1 quae sit hiems Veliae). 

SDer grill^Unfl (ver IV 7, 9, longum II 6, 17, veris 
comites IV 12, 1 cf. $eft I ©. 25 31., prime vere HI 7, 2 — 
vernus, IV 4, 7 venti, 11 11, 10 flores) fiel^t fid^ fd^on beffer 
an ; er l^at ein Ifid^etnbe^ SIntlife (IV 5, 6 instar veris voltus ad- 
fulsit) unb ift ben 9Kenfd^en ^od^toillfommen (grata vice veris 
I 4, 1). aKit Unred^t fefet Unger (3^ledeif. 1890 ©. 497. 498) 
ben g^riii^ting^anfang bei ^oraj urn bie 5lad^tgtetd^e an: Varro 
r. r. I 28, 1 giebt an a. d. Vn id. Febr., Plin. n. h. II 122 
dies sextus ante Februarias idus; um biefe 3cit fteffen fid^ bie 
beiben ^Jriil^Hng^boten (IV 12, 1) ein, ber Favonius (Geop. 11,2. 
Plin. 16, 39 primus est conceptus, flare incipiente vento Fa- 
vonio, circiter fere sextum idus Februarii . . flat ab occasu 
aequinoctiali , ver inchoans) unb bie ©d^roatbe (Plin. 1. 1. Fa- 
vonium quidam a. d. VIII kalendas Martii chelidonian vo- 
cant ab hirundinis visu). 

S)er ©ommer (aestas IV 7, 10 — aestivus, I 22,8 
aura, E I 5, 11 nox) ift fiir a)ienfd^ unb 5Cier eine quatooUe 
3eit (I 17, 3 igneam defendit aestatem capellis), unb man 
greift ju jebem aWittet, fid^ wal^renb be^fetben gefunb ju erl^atten 

(S II 4, 21 ille salubris aestates peragit qui nigris prandia moris 
finiet, ante gravem quae legerit arbore solem). S)er Scirocco **) 



*) luvenal IV 5, 8 stridebat deformis hiems. 
**) Sliel^m, §anbn)5rtcrbucl^ be§ biblifd^enSlItcrtumS©. 1760: „§eutautage 



Xie gorben. 25 

namH($ fal^rt fiber bie ocrfd^mad^tenbc (siticulosa Ep. 3, 16) 
Sanbfd^aft l^in unb fud^t, aHe^ Sebcn ju ertoten. 

2lud^ ber ^crbft (autumnus, S II 6, 19 gravis, 11 
14, 15 frustra per autumnos nocentem corporibus metuemus 
austrum) gitt nod^ au^ bemfetben ®runbe fur ungefunb*). fifter 
abcr tt)irb fein g^rfld^tefcgcn gepriefcn (IV 7, 11 simul pomifer 
a. fruges effiiderit, 11 5, 10 — 12 lividos distinguit a. racemos 
purpureo varius colore, Ep. 2, 17. 18 vel cum decorum mitibus 
pomis caput Autumnus agris extulit). 355ic man au^ bicfen 
©tcllcn ficl^t, ift bcr ^erbft bic cinjigc ^ai)xe^txt, toetd^c ^oraj 
ju ciner gfittUd^cn ^jjcrfon l^at geftalten ffinnen; t)on ben onberen 
Sal^reSjeiten erl^ebt nur ben grufiling ein einjiger S^iq (IV 5, 6) 
iiber ba^ 3lman btaffer 2lbftraftion. 

Hie Jarbeti**)* 

3Son einem Sfibtanber ift anjune^men, ba§ bie g^arben bei 
tl^m eine wid^tige SRoffe fpieten. g^ttr ^oraj beroeifen bieg fd6on 
bie flbertragungen , roetd^e er mit bem SBorte color Dornimmt: 
auf ben ©lanj be^ ©itberg 11 2, 1 , auf bie ©efic^t^farbe 
I 13, 5. E I 16, 38 mutemque colores, auf bie Q^drbung be^ 
©tife E II 3, 86 operumque colores, auf ben 2lnftrid^ ber 
Seben^ffil^rung S II 1, 60 vitae color, E I 17, 23 omnis Ari- 
stippum decuit color. 5Jod^ beutlid^er n)irb bie^, voenn n)ir bie 
Don il^m erwal^nteu ^arben fetbft muftern, roeld^e man im SWegen* 
bo gen (pluvius arcus E II 3, 18) fo jiemtid^ beifammen l^at. 
ffienSlnfang moge ba^ unbeftimmte bunt mad6en (varius, EH 



l^i^t ber Dfttoinb in ©prien unb ^rabien auSfd^Iie^Iici^ sharkija, b. f). ber 
Don ©onnenaufgang l^crnjel^enbe, baSfelbe 2Bort, weld^eS in ber gomt Sirocco 
ober Scirocco in bie abenblanbifd^en ©prad^en iibergetjangen ift.* 

*) luvenal TV 56 iam letifero cedente pruinis Autumno. 
**) 2(m beftcn unb ooHftanbinften ^ai bariiber in ncuerer 3eit S3liimner 
^el^anbcrt, of. a:ed^noIogie S3b. IV ©. 464 ff., Semerfungen ju &eU, U 26 in 
^^jjitologifd^e 3lbl^anbtungen. 3Wartin §er^ sum 70. ©eburt^tage oon el^e* 
moligcn ed^iUcrn bargebrad^t'', Berlin 1888, uber ^wei^" f. Philologus 1888 
6. 142—167, fc^Kcfirid^ „bic Sarbcnbeseic^nungen bei ben rom. S^ic^tern* 
Serlincr ©tubien XIII, 3. ^ad) (e^terem Suc^ ift metn fd^on fertiger 2lb* 
fd^nitt untgcarbeitet roorben. 



26 5^0iSnu)(ogie. 

3, 2 pluma, S I 8, 42 colubra, E I 10, 22 columna, S 11 

4, 83 lapides [9Kofaif], 11 5, 11 autumnus purpureo varius 
colore). 

aSon ben beftimmtcn g^arben bcgcgncn bet unferm ©id^tet 
f olgenbe : 

SBeife, bejeid^net burd^ alb us (umerus II 5, 18, ossa S I 
8, 16, equi S I 7, 8, stella I 12, 27, Notus I 7, 15, pallor 
Ep. 7, 14 — albescens capillus IQ 14, 25 — albicant 
prata I 4, 4 — albatus S 11 2, 61), Candidas*) (nive 
candidum Soracte I 9, 1, nive candidam Thracen III 25, 10, 
umerus I 13, 9, pes IV 1, 27, (Ibettr. candide Bassareu I 
18, 11, dux [lason] Ep. 3, 9 — candentis umeros I 2, 31), 
splendens (Glycerae splendentis Pario marmore purius 
I 19, 6 - splendidus, m 13, 1 fons — splendor, S I 4, 28 
argenti), nive us (lapilli S 12, 80, color II 4, 3, latus HE 
27, 25, qua notam duxit niveus videri IV 2, 59), lac tens**) 
(bracchia I 13, 2). 

©d^TOarj, bej. burd^ niger (palla S I 8, 23, lictores E 
I 7, 6, oculi***) I 32, 11, capilli E I 7, 26, barri Ep. 12, 1, 
loUigo S I 4, 100, olea S H 2, 46, frons IV 4, 58, collyria 
S I 5, 30, pelles S I 6, 27, ventus I 5, 7, pulvere Troico 
niger I 6, 15 ; Don ben ftbertragungen fei nur genannt S I 4, 85 
hic niger est) unb ater (dentes EI 18, 7, piscis E II 3, 8, 
fibertr. versus E I 19, 30). 

2lte mittlere g^arbenbejeid^nungen fafet Slfimner auf 
grau, blafe, bunfel: canus (pruina I 4, 4, nix S 11 5, 41, ca- 
pilli n 11, 15 — praecanus E I 20, 24), pal lid us (Mors I 
4, 13 — pallor Ep. 10, 16, pallere E I 19, 18, pallescere E 
I 1, 61 - vepallidus S I 2, 129), pull us (I 25, 18 myrtus, 



*) Xen Untcrfd^icb jiDifdJcn albus unb candidus gicbt @en)iu§ Serg. 
Ge m 82 fo an: sed aliud est candidam esse, id est quadam nitenti 
luce perfasum; aliud album, quod pallori constat esse vicinum. 

**) @o (aS Gentler) nod^ einctn ®itat bcS glooiuS dapzv gcgcn bic hss. 

•**) ^ad) Sorj, Scitrag jur (Srflfirung bcr gncdj. gorbcnbcgcici^ttungenr 

J^auptfttd^Ud^ auS bem ©ebiete ber S^ri! unb beS 2)ramad $rogr. Seitmerttf 

1890 ©. 26 ift fjiUag com SCugc nur ein einjigcS 3Ral (Anacreontea 16, 12) 

gebraud^t. 
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Ep. 16, 46 ficus, S I 8, 27 agna), roetd^e^ bo($ roo^l afe cin 
in« ©d^roarjlid^e fpietenbeS S)unfel9riln gefa^t toerben mu§. SRur 
jc einmal fommen vox furvus (Proserpina n 13, 21) unb 
fuscus (Hydaspes S 11 8, 14), bcibe milffcn, roie bci ^ro* 
fcrpina bie offenbare Scjiel^ung auf ba^ ©d^attenreid^ (cf. niger 
grex I 24, 18, niger Orcus IV 2, 24), bet ^pba^pe^ bie ouf 
3nbieii beutlid^ mad^t, ^bunfelfarbig, fd^roftritid^" bebeuten. 

®elb tt)irb gegebcn burd^ ravus (lupa III 27, 3, leo Ep. 
16, 33), flavus (coma I 5, 4, Phyllis II 4, 14, Tiberis I 
2, 13), fulvus (mater IV 4, 14 [^irfd^fu^], Lacon Ep. 6, 5 
[§unb], vitulus IV 2, 60), lute us (pallor Ep. 10, 17), aureus 
(Copia E I 12, 28), cereus l^aben I 13, 2 bie hss., ©d^iife, 
Stofenberg, teller, $au§ner. 

Slau burd^ caerulus (mater Ep. 13, 16), caeruleus 
(pubes Ep. 16, 7), livid us (braechia I 8, 10, raeemi II 
5, 11). 

SRot burd^ ruber (sanguis III 13, 7, palus S I 8, 5 — 
rubens, I 2, 2 dextera, rubere, S II 8, 31 melimela*), erube- 
scendus I 27, 15 — rubicundus, E I 16, 8 corna), pur- 
pureus (color 11 5, 12, flos rosae III 15, 15, os III 3, 12, 
olor IV 1, 10, pannus E 11 3, 15, amictus E I 17, 27), pu- 
niceus (flos rosae IV 10, 4), punicus (sagum Ep. 9, 28), 
roseus (I 13, 2 cervix), sanguineus (I 27, 4 rixa). 

3)en 93efd^lu§ mad^t griln: viridis (myrtus I 4, 9, pam- 
pinus m 25, 20, Nereidum comae m 28, 10, lapilli S I 
2, 80), virens (edera I 25, 17, campi 11 5, 5), vitreus 
(pontus IV 2, 3, Circe S I 17, 20). 

Die (Sirf4ieinttn0ett ber ^tmofpf^au. 

« 

3)en bie @rbe umgebenben S)unftfreiS l^aben bie SRomer, ob* 
gteid^ fie mit ber 3lat\xx in alter 3^it auf Dertrautem ^ufee lebten 



*) ^ramncr, ^l^il. 2161^. Wlaxtin §cr^ bargcbrod^t @. 19: ,,grflc^tc 
rocrbcn fc^r oft mit ruber bcaeidjnct, bef. SCpfcI (§or. S II 8, 31), Cornel* 
firfdjcn (E I 16, 8), @aft ber SWauIbecrcn — bie aWouIbccrcn fetbft ftnb 
fd^roars (S II 4, 22)." 



28 ^o^mologie. 

(D. SBeife ©. 258), erft burd^ 33crmitttung ber ®ricd^cn Unmn gc* 
Icrnt, benn aer, aether uitb aura finb gricd^ifd^c Sel^ntoorter*). 
Aer (vacuus I 3, 34, densus II 7, 14, cedens S 11 2, 13, 
crassus E II 1, 244 — aerias domes I 28, 5) bejcid^nct bie 
Suft, infofem fie Scben^bebingung fiir ben aWenfd^en ift, bie 2ltmo^ 

fpl^are of. E 11 1, 244 Boeotum in crasso iurares aere natum ; 
aether (II 20, 2 liquidus, I 3, 29 aetherea doraus) bie reine 

obere £uft, in roeld^er bie ®otter leben. 

Aura**) (pi. I 23, 4. Ill 4, 8. 11, 49. C. S. 32. S I 
4, 19. E I 11, 18) ift ganj aUgemein ,£uft" (HI 29, 64 me 
tutum per Aegaeos turaultus aura feret, E I 11, 18 nivalis, 
E I 18, 88 ne mutata retrorsum te ferat aura, S II 4, 52 
nocturna, S II 5, 93 inerebuit aura, S I 4, 19 eonelusa foUibus, 

I 2, 48 ocior), fann balder foTOOI^I bie S3ebeutung Don aSr (I 22, 18 
aestiva, III 4, 8 amoena, C. S. 32 salubris, IV 2, 25 multa 
aura levat, E I 10, 15 gratior) aU bie Don aether ^aben (Ep. 
15, 9 intonsosque agitaret Apollinis aura capillos, I 28, 8 
Tithonusque remotus in auras), \a fogar bie Don animus (S 

II 2, 79 adfigit humo divinae particulam aurae). 

33on ben ©een)inben l^er n)urbe ber 83egriff ,4tilgerifd^" auf 
8uft unb SBinb flberl^aupt iibertragen, bie^ jeigt ftar ber 3wfam* 
men^ang Don nescius aurae fallaeis 15, 11, unb baburd^ ift ber 
S3egriff popularis aura III 2, 20 Dorbereitet. Sine fold^e S)eu^ 
tung geniigt DoHfommen aud^ filr II 8, 23. 24 tua ne retardet 
aura maritos, unb n)ir l^aben nid^t nfitig ju ber „gemeinen 6r* 
ftcirung" (^ie^l.), ber putida interpretatio , bem spurcissimum 
simile (^erfeberg Prop, in p. 184) Don aura = odor ju greifen. 

Sllle flbrigen aufeer ben brei genannten l^ier^er gel^Srigen 
SBorte finb entroeber romifd^e 93itbungen, wie f lamina (tibiae 

III 19, 19), flatus (invidus IV 5, 9), motus (caeci Austri 
III 27, 22), tempestas (demissa ab Euro III 17, 11, hor- 
rida Ep. 13, 1, tempestatis ritu mobilia S 11 3, 268, t. maeelli 



*) teller, 2at SBortSct^tnoloQie ©. 279: „t)on aura, gaJ^rroinb, glaubt 
Stscoli, n)ie mir fd^eint nid^t ol^ne ®runb, bafi eS burd^ bad ©d^iffdmefen 
cinQcbrungcn fci." 

**) «ei eonjc a. o. D. %al 96, 3 ift cine Aura bargeftcttt aid aWabd^cn, 
bie baS ©ewanb im 93ogen ilber i^rem §aupte roel^en ta^t. 
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E I 15, 31, pi. Ep. 10, 24, tempestates urbis E II 2, 85), 
procella (E 11 3, 28, velox III 27, 63, fonft pi. II 10, 2, 
inaequales H, 9, 3, Africae III 29, 57), turbo (S I 4, 31) 
ober au^ ber inbogermanifd^en 3eit mitgebrad^tcS @ut, tote an i ma 
(IV 12, 2 pi. Thraciae*)) unb ventus**) (lenis III 20, 13, 
vemus IV 4, 7, secundus E II 1, 102, nimium secundus II 
10, 23, pluvius I 17, 4, vagus HI 29, 24, celeres I 12, 10. 
15, 3, protervus I 26, 2, niger I 5, 7, deproeliantes I 9, 11, 
iniuriosi Ep. 17, 34, ventis iturus non suis Ep. 9, 30 — con- 
cidunt I 12, 30, ventis carent ossa Ep. 16, 13, ventis debea 
ludibrium I 14, 15, ventis agitatur II 10, 9, vento bacchante 
I 25, 11 , tristitiam et metus tradam in mare Creticura por- 
tare ventis I 26, 2. 3, haec ingrata ventis dividat fomenta 
Ep. 11, 16 — ventosus flbertr. E I 8, 12, plebs E I 19, 37, 
currus E H 1, 177). 

SBcil^renb aSctgil A I 52 ben Sel^errfd^er ber SBinbe rex 
Aeolus nennt, fd^Iiefet fid^ $oraj***) mel^r an bie l^omerifd^e 

SCuffaffung be^ Aeolus (x 1—4, 21. 22) aU be^ Tafiirjg avefiwv 
an, rotnn er I 3, 3 von bent ventorum pater fprid^t, unb toenn 
cr il^n jum fid^em ©eleit be^ ©d^iffe^ be^ 3SergiI anruft, ^at er 
bod^ TOO^l an bie 3lrt, n)ie Aeolus bei Corner ben Dbi)ffeu^ ent* 
fenbet, gebad^t. 

aSon ben einjelnen SBinben roerben fotgenbe erroci^nt: 

Africus, Auster, Notus, Atabulus, Eurus, Aquilo, Boreas, 
Thracius, lapyx, Favonius, Zephyrus. 

aWan f)at t)erfud^t, fiir biefe 2Binbe eine aBinbrofe auf jufteCen, 
fo SBoCe a. a. D. ©. 33 unb aug i^m 3lofen6erg ©. 10. 3)ag 
ifi \a aud^ ganj leid^t, wenn man bie ©teHen nad^fd^tagt, wo bie 
SHtten Don ben SBinbf^ftemen reben (Aristot. Meteor. 2, 6, 
Theophr. fr. VI 36. 37, Ps. — Aristoteles avifiicov d^eoeig xai 
TtQoariyoQiai x. t. X. ed. du Val. II p. 848. 849, Varro ap. 



*) Unfter, grilJ^ting^anfang , glcrfcifen 1890 ©. 497. 498 cr!tfirt mit 
Sted^t bicfe animae Thraciae mit SBcrufung auf III 7, 1. FV 7, 1. I 4, 1. 
E I 7, 23 alg griil^nnflgrDinbc cf. SBotte a. a. D. ©. 35. 
**) D. SBcifc ©. 257 31. 9. 

***) 2)agcgcn Juvenal olxk Vergil cf. V. 100. 101 nam dum se con- 
tinet Auster, Dum sedet et siccat madidas in carcere pinnas. 
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Sen. Q. N. V 16, 3—6, Plin. n. h. 2, 46, Gellius n 22, 1—31 
etc. of. mcinc Untcrfuti^ungcn uber bie Duellen, ben SScrf. unb 
b. Slbf. bcr ©eoponifa ©. 70—73), unb bie ^ier^er gci^brigen 
Slb^anbtungen neuerer ©elel^rten cf. ©ottling j. .^efiob Theog. 390^ 
ffioremberfl ju Dribafiu^ II p. 846, Rose Aristoteles Pseudepi- 
graphus p. 247—250. @l^e man aber au^ bem ju $oraj' S^t 
langft fefiftel^euben ©pftem ber jwolf SBinbe fid^ eine SBinbrofe 
fiir ben S)id^ter juftufet, ^at man ju fragen, ob er iiber^aupt 
l^ierin einem ©pftem fotgt. 

3)er Notus (Ep. 16, 22, albus I 7, 15, udus Ep. 10, 19, 
rapidus comes Orionis I 28, 21, feine rabies befd^rieben I 
8, 14 — 16, fein invidus flatus IV 5, 9, exereitatas Noto Syrtis 
Ep. 9, 31) fallt offenbar jufammen mit bem auster (HI 3, 5 
dux inquieti turbidus Hadriae, II 14, 16 corporibus nocens, 
E I 11, 15 validus, E H 2, 202 adversus, S H 8, 6 lenis, 
S n 6, 18 plumbeus, IV 14, 20 indomitas undas exercet, 
ni 27, 22 caecos sentiant motus orientis austri — Ep. 10, 3 
utrumque verberes latus auster, S I 1, 6 navim iactantibus 
austris). 

®er Atabulus n)irb afe ©ftbofi, ber Africus ate ©ubwefl 
erf tart, unb leftterer wirb an jroei ©tellen (I 3, 12 praeceps, 
Ep. 16, 22 protervus) gerabeju t)om ©iibroinb unterfd^ieben, aber 
toenn man bie britte ©telle *) (III 23, 5 nee pestilentem sentiet 
Africum fecunda vitis) Dergteid^t mit ber einjigen ©telle, mo 
ber Atabulus Dorfommt (S I 5, 78 montes, quos torret Ata- 
bulus), beSgl. mit S 11 6, 18 me perdit nee plumbeus auster, 
n 14, 6 frustra per autumnos nocentem corporibus metuemus 

austrum, fo fiel^t man, ba§ ^orqj fiir benfetben 3Binb, ben 
©cirocco, gelegentlid^ 4 Stamen anmenbet : auster, notus, Africus, 
Atabulus **). 

Sufammenfallen natilrlid^ Zephyrus (immer pL, E I 7, 13. 

in 1, 24, frigora mitescunt Zephyris), Favonius (I 4, 1 

*) 2)ic anberen ©tcUcn, I 1, 15 luctans, I 14, 5 celer, ftnb fiir unfrc 
t^age beCangloS. 

**) 3tt ^w ©telle beS SBergit A. I 85 una Eurusque Notusque ruunt 
creberque procellis Africus l^at ©encca N. Q. V 16, 2 ben Africus alS 
SOefttoinb aufgefa^t. 
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eolvitur acris hiems grata vice veris et Favoni, HI 7, 1. 2 
quern tibi candidi primo restituent vere Favonii) unb Me 
animae Thraciae, veris comites, quae mare temperant IV 

12, 1. (Scmeiitt ift ber grill^Hnfl^toinb, ber bent SBinter ein ©nbe 
bereitet unb bte ©d^iffal^rt erdffnet, balder ift ber g^aDoniuS aud^ 
in 7, 1 Bonj an feinent ^lafie, obrool^l, roorauf Unger a. a. D. 
aufmerffam mad^t, jur SRilcffal^rt non ©ried^entonb nad^ S^^H^n 
ber Dftroinb nStifl ift. 

S)er lapyx (albus III 27, 19) ift nad^ I 3, 4 jur 9teife 
iiad^ ©ried^entanb nStig, fotgUd^ ate 3?orbn)eft ju betrad^ten. 

9Bir bel^anbeln jefet }ufammen ben Boreas, Aquilo unb 
Thracius ventus. ©inmal begegnet Boreas (III 24, 38), 
jn)eimal Thracius (I 25, 11. 12 Thracio bacchante magis sub 
interlunia vento, Ep. 13, 2 nunc mare, nunc siluae Threicio 
aquilone sonant), Aquilo an fotgenben ©tellen: I 3, 12. 13 
Africum decertantem Aquilonibus, II 9, 6 Aquilonibus quer- 
ceta Gargani laborant, III 10, 1. 4 extremum Tanain si bi- 
beres . . . incolis plorares Aquilonibus, III 30, 3 inpotens, 
Ep. 10, 7 insurgat Aquilo quantus altis montibus frangit tre- 
mentis ilices, Ep. 13, 2. 3, S II 6, 25 seu a. radit terras, E 
n 2, 201 secundus, E U 3, 64 classis Aquilonibus arcet. 
^lar x% 1) bafe alle brei SRamen e i n e n SBinb bejeid^nen, 2) baft 
in 24, 38, n)a^ ber ©egenfafe ju fervidis pars inclusa caloribus 
beweift, unb HI 10, 1 ber 5lorbn)inb, I 3, 13 ber 5lorbnorbofl 
anjunel^men ift; an ben ubrigen ©tellen l^aben n)ir feinen Special- 
^cflriff, fonbern einen ©efamtbegriff fftr atte ^Rorbwinbe. 

flbrig ift noc§ ber Eurus (HI 17, 11. IV, 6, 10, ocior 
II 16, 24, niger Ep. 10, 5, aquosus Ep. 16, 54, per Siculas 
equitavit undas IV 4, 44, minabitur fluctibus Hesperiis I 

28, 25*)). £)h ber 5Did^ter i^n ate ©uboft ober Oftoinb gefafet 
l^at, flnb roir aufeer ftanbe ju fagen. 



*) I 25, 19. 20 ^abcn bic has. unb ©d^ii^* aridas frondes hiemis 
sodali dedicet Hebro, bie mciften §crau§geber fd^reiben tnit S3entlc9 
Euro, abev ©djii^ a. arD. §at bcroiefcn, ba^ ber Eurus wegen ber einen 
©tette, auf weld^e SBentleg ftd^ ftiilte (SBerg. Ge n 339), nid^t hiemis sodalis 
IJciBcn fonn, Solle a. a. D. (S. 35 31., baft ber Eurus ein roarmer SGBinb ift 
cf. Plin. II 116 tepidi voltumus et favonius, XVm 338. Col. V. 5. 
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ft'urj, ^oraj vtxxat ixoax an einjeliien ©tellcu fcine RennU 
ni^ be§ 3w6lfn)inbefr)ftem§, n)ic er ben Africus rid^tifj aU ©ub* 
rocft unb ben Aquilo at^ 5lorbnorboft befiniert, aber im grofeen 
unb ganjen binbet er fid^ an gar fein ©pftem, pd^ften^ fonnte 
man fagen, bafe er, n)ie SSergil (cf. Seneca N. Q. V 16, 1. 2), 
ba^ aSierrainbefriftem anroenbet: 3?orb==, Dft==, ©ub^ JBeftroinb *). 

aSon ben 3Bitterung^erfd^einungen errocil^nen n)ir juerft Xan 
unb 9t ei f. SRid^tig **) fd^ilbert beibe Apuleius De mundo p. 257 
Bip. : Ros nocturnus humor est, quern serenitas tenuiter spargit 
. . . huic (so. glaeiei) est pruina consimilis, si molHties roris 
matutinis frigoribus incanuit. ©o Derroenbet aud^ ^oraj \>m 
glifeernben 9leif jur ©d^ilberung be^ SBinter^ (I 4, 4 prata cam's 
albicant pruinis), ben "Zan aber gebraud^t er nur in iiber^ 
tragener Sebeutung: III 4, 61 qui rore puro Castaliae lavit 
crinis solutes (Duellroaffer) , III 3, 56 pluviique rores (Slegen* 
gufe), E II 3, 430 stillabit ex ocub's rorem (Xf)xanen). 

,Stbti ift uerbid^teter 9Bafferbunft, ber fid^ nal^e an ber ®rb=» 
oberflad^e bilbet unb bie gernfid^t mel^r ober TOeniger befd^ranft" 
(^tein a. a. D. ©. 92). ©o taftet nad^ ^oraj auf ber fatten 
3one fd^roer ber Slebel (I 22, 19 quod latus mundi nebulae 
malusque luppiter urguet, III 3, 56), unb bie gtdnjenben ©tcrne 
TOerben uom SJiebet uerbedt (III 15, 6 stellis nebulam spargere 
candidis im ©teid^ni^). 

^^ f tillage oor, haedo (hedo) ju fd^rciben. SBon biefcm ©eftirn fagt Ma- 
nilius I 365 tunc subcunt Haedi cludentes sidere pontum unb 
Servius Aen. IX 665 Haedi . . . quorum et ortus et occasus tem- 
pestates gravissimas facit. 25a6 bic3(lten ben SBinb „in cine unS nidjt 
ganj eintcud^tcnbe SlbJ^angigfcit oon ben ®cftirnen bringen", bemcrft 33ottc 
6. 36 fel^r rid^tig. S)afilr finb SeiiQen ^oraj felbft I 28, 21 Notus comes 
devexi Orionis unb Col. XI 2, weld^er in biefem langen ^apitcl bei jebem 
5(uf* ober Untcrgange eineS ®cftirn§ ]^injufe|t: siguificat tempestatem ober 
^(j^nlid^eg unb fpeciell oon ben Haedi fogt p. 438 (Bip.): Quinto Kal. 
Octobr. Hoedi exoriuntur: Favonius, nonnunquam Auster cum pluvia. 
SDen @ing. haedus l^at §oraj III 1, 28, an ber f>i§ bal^in einjigen BUUe, 
TOO baS S03ort ben ©tern bebeutet, ebenfatt^. 

*) 2)ie S^J^tJ^nten unterfd^ieben burd^ aUt gettatter nur oier §aupt* 
roinbe (Jer. 49, 36. Dan. 7, 2) cf. SBiner a. a. D. II ©. 690, me^m a. a. D. 
II ©. 1759. 

**) cf. ^Cein, 2Bitterung§!unbe ©. 89. 92. 
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®ic aSoIfen (nubes I 12, 30. II 9, 1, nubila 17, 15. 

I 34, 6, nimbus IV 4, 7. II 16, 23) fxnb offenbar fiir ^oraj 
ein ©egenftanb aufmerffamer ©cobad^tung geroefcn: cr unterfd^cibet 
^od^jiel^enbe (n. arduae III 29, 10, alti nubium tractus IV 
2, 27), f d^ n) a r J e , ben ^immcl bejie^enbc unb bie ©eftime t)er* 
bedEcnbc (HI 29, 43. 44 atra nube polum pater occupato, 

II 16, 2 atra n. condidit lunam) unb SRcgenwoIfcn (nimbi); 
er fd^ilbcrt ung, roic bic SBoIf en fd^nell ba^in jte^en (agente 
nimbos ocior Euro II 16, 23, deterget nubila caelo saepe Notus 

I 7, 15), toie ber fd^immernbe Stifi bie SBotfenroanb teilt (I 34, 6 
igni corusco nubila dividens) ober bie ^ptejaben fie jerretfeen 
(Pleiadum choro scindente nubis IV 14, 22). 2lud^ er gel^ort 
ju benen, roeld^e bie SB o Hen „ate 93ilb be^ Unbeftanbigen, SBed^fel* 
DoIIen unb aSeranbertid^en" (^tein a. a. D. ©. 98) betrad^ten (E 

II 3, 230 nubis et inania captat), aber fid^erlid^ nid^t ju benen, 
roeld^e erfannt l^aben, boj^ „eine SBolfe nur beftel^t inbem fie mU 
fiel^t unb Derge^t, bafe fie fein ^probuft, fonbem ein ^projejs ifi" 
(3)ot)e, 3Keteorot. Unterfud^ungen bei ^lein ©. 115). S)enn fid^er 
bad^te er fid^ bie SBoHe, in roeld^e 2lpolIo fid^ ^ttllte (I 2, 31 nube 
amictus) aU etxoa^ aWateriette^ , roie aud^ bei bent SBunfd^ be^ 
Setriigerifd^en E I 16, 62 (fraudibus obice nubem) unb ber 
®rmal^nung an ben ©ramtid^en E I 18, 94 (deme supercilio 
nubem) ber (Sebanfe an etroa^ g^liid^tigeg, SSorilbergel^enbe^ , an 
„einen ^projefe, nid^t ein ^Probuft" unftatt^aft ift. 

„3lu^ ben aSolfen quillt ber SR eg en" (imber, pi. I 7, 16. 
n 9, 1. IV 2, 5. Ep. 2, 30. 13, 1, imminentes HI 27, 10, 
largi Ep. 16, 53, coUecti E I 15, 15. 17, 53, pluvii rores 
in 3, 56) auf bie ^turen (II 9, 1 non semper imbres nubibus 
hispidos manant in agros), unb bie Sanbleute l^aben roa^renb 
biefer Shi^epaufe 3^^^ i^ 83efud^en (S II 2, 119 sive operum 
vacuo gratus conviva per imbrem vicinus). ^^ i^eifeen ©lib* 

italien fammelt man ben SRegen in ©ifternen (E I 15, 15 col- 
lectosne bibant imbris). 3lber ber 9legen \)at aud^ jerftiirenbe 
Rtaft (edax IH 30, 3) : SDie ?ftiiffe treten uber (IV 2, 5) unb 
madden bent Sanbntann Diet ju fc^affen (E I 14, 29 addit opus 
pigro rivus, si decidit imber, multa mole docendus aprico 
parcere prato), unb ber fotbefprifete SBanberer (E I 11, 11 imbre 

(Rtmoll, bie diealien bei ^oraj. II. 3 
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lutoque adspersus) fd^ilt iibcr bie grunblofcn SBege (S I 5, 95 
factum corruptius imbri). 

„aBcnn bie ^onbenfation be^ atmofpprifd^en SBaffcrbampfe^ 
bei Jicmpcraturcn untcr 0® SBamie vox fid^ gcl^t, entftc^en @te^ 
frpftcilld^en, toeld^e fid^ gcrofi^nlid^ ju ftcrnformigen ^Jiguren grup- 
pieren unb ©d^neefloden bitben" (RUin a^ a. D. S. 146). 
©cl^r fd^on bcfd^reibt bie tanjenben ©d^neeflodEen Seneca N. Q. 
IV 3, 6 grando nihil aliud est quam suspensa glacies, nix in 

ruina (nad^ meiner .ttonjeftur ^rit. S3emerfungen ju lat. @d^rtft= 
ftettcm ^rogr. Siegnife 1890 p. 12, bie hss. ^aben pruina) pendens 
congelatio. ^xoax ift Statien fein fd^neereid^eg Sanb, tt)ie 2i^ef^ 
f alien (I 37, 19 nivalis Haemonia) ober ^^J^rocien (E I 3, 3 
Thracane Hebrusque nivali compede vinctus), abet fd^on bet 
feltenere ©d^nee (nix, pi IV 7, 1. Ep. 2, 30. 6, 7. 13, 2. Ill 
10, 7. 24, 39. E I 7, 10, alta I 9, 2. Ep. 6, 7, hiberna IV 
12, 4, cana S 11 5, 41, posita III 10, 7, solo durata HI 24, 39 
— glaciare nives III 10, 7, inlinere agris EI 7, 10, Furius 
hibernas cana nive conspuet Alpis S II 5, 41 — nivalis AJ- 
gidus III 23, 9) bel^agt ^oraj gar nid^t red^t (I 2, 1 lam satis 
terris nivis misit pater), unb bet 2lnblid be^ in ©d^nee geJ^ttH^ 
ten ©orafte (I 9, 1 vides ut alta stet nive candidum Soracte) 

roedft in il^m nur bie ©e^nfud^t nad^ einem carmen 3i«^tti^^- 

©benfowenig bel^agen bem S)id^ter $agel (grando dira 
I 2, 1), ber ben SBeinbergen fo fd^ciblid^ ift (III 1, 29 verberata^ 
grandine vineae, E I 8, 4 gr. contuderit vites), unb @i^ 
(glacies iners II 9, 5 — glaciare nives III 10, 7) unb na* 
tflrlid^ bie Urfad^e t)on all biefen i^m fo roenig erfreuUd^en SRatur* 
ereigniffen, bie ^alte, roofiir ^oraj jroei 2B8rter f)at: gelu 
(acutum I 9, 4 — gelidus oft, j. 95. I 12, 6 Haemus, 11 8, 11 
mors, IV 5, 25 Scythes) unb frig us. fiefttere^ ift ber urn- 
fajfenbere ©egriff, eg bebeutet ^u^le (in 13, 10 amabile, S II 
6, 45 matutinum) ebenfo gut wie ^roft (E I 17, 31, acerbum 
E I 17, 53, medium E I 15, 5, Paelignum III 19, 8, pagus 
rugosus frigore E I 18, 105 — frigus colligere E I 11, 13, 
propellere S 12, 6, defendere S I 3, 14, dissolvere I 9, 5, 
frigora mitescunt IV 7, 9 — frigidus oft, J. 93. frigida fomenta 

E I 3, 26), femer bejeid^net eg ben ^ieberfroft, ber ben ^5tper 
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fd^flttelt (S I 1, 80 temptatum frigore corpus), unb mit ber* 
felben (Ibertragung, wic bci un^, bie Ungnobc cine^ ^ol^erftci^enben 

{S n 1, 62 nequis amicus frigore te feriat). 

Die titkttifditn*) C^f4ieittttn9en bet ^tmofpf^au. 

$ier ifl t)or allem ber 83 lift ju nennen. SBcll^renb bie ©p== 
nonptnif fulgur, ben leud^tenben ©lift, t)on fulmen, bent ein* 
f d^lagenben ©lift ju unterfd^eiben fid^ bemtt^t, flebraud^t ^ora} an 
ber einjigen ©telle, too fulgur begegnet, n 10, 12 bie^ SBort 
offenbar in ber ©ebeutung ^einfd^lagenber ©lift'': feriuntque 
summos fulgura monies. 

^ufiger ift bei il^m fulmen (caducum III 4, 44, inimicum 
I 12, 59, iracundum I 3, 40) mit feinen Slbteitungen ictus 
fulmineus III 16, 11 (cf. 134, 6 ignis coruscus) unb ful- 
minans luppiter III 3, 6. 3)aB guppiter^ ipanb bie ©lifte 
fd^Ieubert^ toirb aud^ I 2, 3 (pater et rubente dextera sacras 
iaculatus arces) au^gef prod^en , SSertoai^rer be§ ©lifted bi^ jum 
©mflfott ifi ber Slbler (minister fulminis IV 4, 1). 

3)er 2)onner u)irb nur ate eine ^raftciufeerung Swppi^^i^^ 

ertool^nt: III 5, 1 caelo tonantem credidimus lovem regnare, 
Ep. 2, 29 tonantis annus hibemus lovis, I 34, 7 Diespiter . . . 
per purum tonantis egit equos. 

3)ie eigentflmtid^e eleftrifd^e ©rfd^einung, roetd^e man ba^ 
©t. (Slm^feuer**) nennt, roax ben 3llten fd^on befannt cf. 
Plin. N. H. n 101 unb Sen. Q. N. I 1, 13 in magna tem- 
pestate adparere quasi stellae solent velo (Cornelissen male) 
insidentes. adiuvari se tunc periclitantes existimant PoUucis 
et Castoris numine. causa autem melioris spei est, quod iam 
apparet frangi tempestatem et desinere ventos: alioquin fer- 
rentur ignes, non sederent. Son ^oraj fommen folgenbe ©tellen 



*) 3. @. @^. ©d^toetgger (etrad^tet in feinem lounberCid^en Sud^: 
fiber bie filtefte ^Wxt unb ben Urfpning beS §cibentumS aug einer mi^- 
t)erftanbcnen ^laturroeiSl^eit. mvnhtvq 1821 @. 28 §epl^afitoS alg ©pmbol 
be« eleftrifd^en geuerS, woau il^tn ^eincn neuen @ninb bie stamen ber brei 
^pKopen geben". 

*♦) 3lu8 ©t. ®nnu§ = @ra8inu§feuer nadj ^lein 0. a. D. ©. 199. 

3* 



36 ^oSmoCogie. 

in ©Ctrod^t: I 3, 2 sic fratres Helenae, lucida sidera, I 
12, 27 ff. puerosque Ledae — quorum simul alba nautis stella 
refulsit, defluit saxis agitatus umor, concidunt venti fugiunt- 
que nubes, et minax, quod sic voluere, ponto unda recumbit, 
TTT 29, 62 — 64 turn me biremis praesidio scaphae tutum per 
Aegaeos tumultus aura feret geminusque Pollux, IV 8, 31. 32 
clarum Tyndaridae sidus ab infimis quassas eripiunt aequoribus 

ratis. @g fragt fid^, ift an btefen ©teHen an bte ©temc ilaftor 
unb ^polIuE }u bcnfen ober an ba^ ©t. ©Im^feuer. 

S)ic ju)eitc Sluffaffung ^at ©d^roeigger a. a. D. ©. 9: nid^t 
an bte ©tcrnc ^aftor unb ^oIIue ift ju benfen, fonbem (©. 10) 
^tcbigtid^ an ba§ fo iibcrrafd^enb unb geroaltfam roirfenbe dth 
trifd^e ^pi^anomcn, wcld^e^, roie 5piiniu^ unb ©cneca uni^ melbcn, 
mit bem 2lu§brude ^aftor unb ^oHuj attcrtiimlid^ bejeid^net 
rourbc" cf. ©d^rocigger, ©inteitung in bie 9Kptl^ologie auf bem 
©tanbpunft ber 5Raturn)iffenfd^aft. ^atte 1836 ©. 119: ,,n)ir 
fonnen bie ©teftricitat unter bem 93ilbe jroeier unjertrennlid^en 
Snbiuibuen auffaffen", ib. „ma^ man alfo fiir eine Wlr)ti)t ge* 
l^alten ^at, ift ber einfad^fte, fd^Ud^tefte unb jugteid^ grilnbUd^fte 
aiu^brudf einer ftreng roiffenfd^aftlid^ auggefprod^enen 5latum)al^rl^eit '. 

35a^ ift freilid^ ein fel^r fummarifd^e^ 3Serfal^ren. 3d^ gtaube, 
bafe I 3, 2 unb HI 29, 64 Dom Broiaing^geftirn bie 3lebe ifi, 
bort, roeil ba^ ©t. ©tmSfeuer nur in einer ftiirmifd^en, gemitter* 
reid^en 5Rad^t erfd^eint (^lein ©. 199, ©en. a. a. D. in magna 
tempestate, hym. hom. XXXII 7. 8 [ed. 21. ©emoU] ore re 
O7teQX0}OLV cceXXai /€i^i£^£at zara ncvrov afxeiXixov), bie feinem 

g^reunbe ju roiinfd^en ^oraj meit entfernt ift, l^ier, meil beim 
©t. ©Im^feuer aBinbftiCe eintritt (Theocrit XXII 19 cuxUa 
(J' aTtoXifyovT ixvefioi, hrtaQcc di yalijva afi TteXayog^ Hor. I 
12, 30 concidunt venti, Seneca 1. 1. desinere ventos), aura 
geminusque Pollux atfo l^eifeen mufe: ein Don ben 35io^furen 
gefanbter ^al^rroinb. 

2ln ben beiben nod^ ubrigen ©teCen, I 12, 27 ff. IV 8, 31, 
ifi ber ^inmei^ auf ba^ ©t. ©tm^feuer ganj offenbar. 3)abei ift 
aber nod^ jmeiertei anjumerfen: 1) 3!)ie 3Sor(age be^ $oraj ift 
nid^t Theocr. XXII geroefen, mie bie ®rftdrer be^aupten, fonbern 
ber hym. hom. XXXII, ugt. bef onber^ 33. 1 1 : 
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Ttjv d' avBfiog %b fieyag xal xf/wa d^aXdaatjg 
dijuav vTto^QvxitjV o>C 6* i§a7tivt]g iq>avr^aav 
^ov&fjai nteQvyeoai di al&€Qog at^avzeg^ 
ccvtiyca d' aqyaXiwv avifxtav yiccT€7tavaav aikXag, 
TLVficcTa d* ioTOQeaav levurig akog iv nekayeaaiv 
vavratg arfiara yuxXdy novov nQiaiv dt di Idovreg 
y^l^rfiav^ naiaavxo d* oiXvQolo novoio, 

93ei ^l^coWt fel^lt namlid^ cine ©emerfunfl, roie im hym. 
hom. V. 1 3, b. 1^. eine ainbcutung ber aufecren @rf d^einung biefe^ 
^pnotnend. 

2) SBenn $oraj I 12, 27 Don alba stella, IV 8, 31 t)on 
clarum sidus fprid^t, fo ift cr mit ©eneca 1. 1. quasi stellae 
unb 5piiniu^ 1. 1. existunt stellae ganj in tlbereinftimmung: 
bie atltcn l^aben ba§ ©t. ©Im^feucr ate ©tcme aufgcfafet, mx 
faffen e^ ate feurige glamtnd^en auf. 9Bie aber in ben beiben 
J&orajftetten bie SSerbinbung ber J^pnbariben mit bem ©t. ®tm^* 
feuer ju erflaren fei, jeigen ^piiniu^ 1. 1. ob id PoUuci et Castori 
id numen as sign ant unb ©eneca 1. 1. adiuvari se tunc 
Pollucis et Castoris numine. S)amad^ ift bie ^u^erung bei 
SBoHe ©. 17 „ate ^elfer im ©d^iffbrud^ nennt fie ^oraj nur in 
ber ©efialt beg Bwiningggeftirn^" rid^tig ju fteCen : ^oraj unter* 
fd^eibet bag BwiHingggeftirn unb bag ©t. ©Imgfeuer fel^r tooI^I 
unb l^alt lefetereg fttr eine befonbere ^raftaufeerung ber unter bie 
©teme Derfeftten 35iogfuren. 

Mi nDetter. 

„ Unter bem 83egriff „8Better'' Derftel^en roir bie ©efamti^eit 
ber atmofp^arifd^en SSerl^attniffe, bie ju einer beftimmten '^txi auf 
ung einn)irfen'' (Unfer SBiffen Don ber @rbe, l^erauggeg. Don 
SHlfr. «ird^^off Sb. I ©. 159). 3lte unbebingter Senfer ber SBitte* 

rung (temperies E I 16,8, postera tempestas*) melior 
S I 5, 96, cf. c a e 1 u m oben) unb ber 3ial^reg jeiten erf d^eint bei 
J&oraj Suppiter: er fd^teubert bie 93 life e (I 3, 10 iraeunda lovem 
ponere fulmina, I 34, 5. 6. Ill 3, 6), Don il^m gel^t ber 2) o n n e r 

*) cf. Petron. c. 46 hoc anno tempestas dispare pallavit (9tct§fc 
puUavit). 
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au^ (I 16, 12 nee tremendo luppiter ipse ruens tumultu, UI 
5, 1), cr fcnbet ^altc (I 1, 25 manet sub love frigido)^ 
Sd^nte (Ep. 13, 2 nivesque deducunt lovem. III 10, 7. 8 ut 
glaciet nivis puro numine luppiter), iQ age I (I 2, 1—3), 9ieb ct 
(I 22, 19. 20 quod latus mundi nebulae malusque luppiter 
urguet. III 29, 44 vel atra nube polum pater occupato)*), 
anbrcrfeit^ ©onncnfd^ciu (ib. vel sole puro), milbc Silfte 
unb l^cilfamc Ducllen (C. S. 31. 32 aquae salubres et 
lovis aurae). 3)aJ3 er ben SBed^fcl bcr S^J^rc^jeiten Deranlafet, 
jcigen ©teHen n)ic II 10, 15 — 17 informis hiemes reducit lup- 
piter, idem submovet. 3lber cr bcftimmt aud^ bic Dualitat bcr 
einjclncn ^al^rc^jcitcn (11 6, 17. 18 ver ubi longum tepidasque 
praebet I. brumas). 



♦) cf. luvenal V 78 fremeret saeva quum grandine vernus luppiten 



SlBfd^mtt 11. 

pie ^inerafien. 



3)ic 3lltcn TOurbcn jmar burd^ „il^re funftlcrifd^c unb gcmerb* 
lid^c ^^^atigfeit tnit ben Derfd^iebenartigftcn unb ebcn burd^ biefe 
SBerfd^iebenartigfeit ju Dcrgteid^cnber Setrad^tung geroifferma&en 
l^crau^forbembcn Siaturftoffcn in Serii^rung gcbrad^t"*); abcr 
,,angcu)icfen auf einen flcinen Sanbcrraum, ol^nc 9Jl6gHd^fctt, bag 
Sttuge filr mifroffopifd^e Setrad^tung ber feinem Scflanb telle eine^ 
Jiaturobjefteg ju fd^arfcn, marten fie fid^ mit einer 2lnjal^l ge* 
fid^erter SRefultate begnilgen, weld^e gegen bag in ber ©egenroart 
©rreid^te befd^eiben juriidtritt". ©pejieH in ber 3JUneratogie ift 
„5pUniug ber einjige 3lutor beg 2lltertumg, ber fid^ eine 3«fo"tmen* 
faffung beg aSiffeng feiner 3^^ jur 2lufgabe gemad^t l^at, freilid^ 
ni(^t alg ©pftematifer, fonbem lebiglid^ alg ©ammler" (ib. ©. 97). 
^axnad) biirfen roir nn^ bei bem ©id^ter iQoraj nur auf be^ 
fd^eibene mineralogifd^e ilenntniife gefajst madden. 

Hie Metalle. 

Metallum**) begegnet nur einmal bei iooraj: E 1 10, 39 
SIC qui pauperiem veritus potiore metallis libertate caret 

*) ©icgmunb ©iinti^cr, SDJat^emottf, iRatunBiffcnfd^aft (in!t. SKcbigin) 
unb totffcnfd^aftlic^c @rb!unbc im 2llte»tum in 3n). SJiiitterS ©anbbud^ V 
1. Mt e. 96. 

**) ^a^ D. 2Beife p. 154, ©liimner, Xcrminologie IV p. 5 A. 1 rocbcr 
Quf cine fcmitifd^c nodj inbogcmtantfd^e SBurael juriidaufii^rcn, fonbem auf 
ba§ gricc^. fiixuXXov^ nad^ better, 9So(fgett)mo(ogte ©. 191. 252 oom §c5r. 
mathal fd^mteben. 
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dominum vehet improbus atque serviet aeternum, uub bet 
3ufammcn^ang namcntUd^ 33. 47: imperat aut servit coUecta 
pecunia cuique mad^t e^ tlax , bafe metallum l^ier = „©d^afee, 
@clb" ju faifcn ift. 

3)ic 2RetaHe rourben entroeber ju a)lunjen geprcigt obcr ju 
©ebraud^^* unb Suyu^gegenftanbcn Derarbeitet obcr in eJorm Don 
SBarrcn unb flatten (lamna*) II 2, 2) aufberoa^rt. 

3)ie ©agen oon bem fabel^aften Stcid^tum 3lficng an cblcn 
aWetaHcn flingen un^ aud^ aug ^oraj' ©ebid^ten cntgegen. ©^ 
foinmcn l^ier befonber^ in 93ctrad^t ba^ „reid^e" Qnbien (III 

24, 2), ^pi^rpgien (II 12, 22 pinguis Phrygiae Mygdonias 
opes), 2lrabien, beffen ©c^afee in 24, 1 (intacti thesauri), 
I 29, 1 (beatae gazae) unb 11 12, 24 (plenas Arabum domos) 

gcrlll^mt werben, unb hex Drt, wo atte^, voa^ 3lfien an iloftbar* 
feitcn bcfajs, jufammenftrSmte, ber perfifd^e ^onig^bof: 
n 12, 21 quae tenuit dives Achaemenes, III 9, 4 Persarum 
vigui rege beatior, II 2, 17 — 24, obitjol^l ^ier mand^e 3wge an 
ilrfifug unb ©olon erinnern, j. 33. 58. 18 dissidens plebi numero 
beatorum eximit virtus unb 33. 23. 24 quisquis ingentis oculo 
inretorto spectat acervos ; cnblid^ bejiel^e iS) au(l) IL 16, 9 non 
enim gazae e. q. s. auf ben ^jjerferffinig. 35enn 1) wirb gaza 
bci r8mif d^cn **) ^jjrofaifem nur oon au^iocirtigcn ^errfd^em, 
fpejieH bem ^jJcrferfSnig gebraud^t: Cic. de imp. Cn. Pomp. 
23, 66 qui ab auro gazaque regia manus, oculos, animum co- 
hibere possit, de off. 11 22, 76 omni Macedonum gaza potitus 
PauUus, Liv. XXV 25 ex. Donis ex Hieronis gaza donatus^ 
XXXrV 4 in. (an^ einer SRebe Sato^) iam in Graeciam Asiam- 
que transcendimus omnibus libidinum illecebris repletas et 
regias etiam attrectamus gazas, Curtius HI 12, 27 Damascum, 
ubi regis gaza erat, ib. 13, 5 pecuniam regiam (gazam Persae 
vocant), Mela I 11, 64 Gaza — sic Persae aerarium vocant, 
Servius z. Aen. I 119 Gaza Persicus sermo est et significat 
divitias, ib. gazas, id est opes, dici omne quod possidemus. 



*) E I 15, 36 (ut ventres lamna candente nepotum diceret urendos) 
foU eine fold^e $(atte jum 8ranbmar!en gebraud^t tDerben. 

**) S agar be, ©efatnmelte 2l5§anb(ungen 195 ^at faft nur gried^. IBcIeg* 
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2) 8el aSergit unb $oraj finbcn n)tr gaza cbenfo gebraud^t: 
Aen. I 119 Troia gaza, V 40 gaza agresti (r)om S^rojancr 
9kefted gefogt)^ Hor. I 29, 1 Arabum invides gazis. 

3) §oraj Hcbt fonfrctc 369^/ ^in aUgemeiner Segriff „9leid^^ 
turn" ober „©ci^a$c" ware ncbcn consularis lictor unb laqueata 
tecta l^dd^ft matt gcnocfcn. 3)er cinjigc au^roartigc ^onig Don 
Sebcutung abet roar ju $oraj' 3^it ber ^art^crMnig, xoel^m hex 
Siid^ter ja ate ben legitimen Slad^folgcr ber ad^amcniben auf betn 
^erfertl^ron betrad^tet. 

^t ber ^ad^t ber afiatif d^en g^flrftenl^ofe barf fid^ ber fiuyug, 
iDeld^en bie rSmifd^en Orofeen, bie ^oraj ju beobad^ten in 
ber fioge roar, entfalteten, o^ne B^^f^I meffen. ©ie finb nad& 
be^ 35id^terg ©d^ilberung einjig auf SBerme^rung be^ Skid^tum^ 
bebad^t (E I 6, 35 quae pars quadret acervum), fd^arren ba^ 
@elb von atten ©eiten jufammen (S II 5, 22 unde divltias aeris- 
que ruam die, augur, acervos), meffen ej^ mit ©d^effeln (S II 2, 103 
cur, inprobe, carae non aliquid patriae tanto emetiris acervo, 
S I 1, 96 dives ut metiretur nummos), tiirmen, mie bie afia* 
tifd^en S^prannen (11 2, 24 ingentes acervi), bie ©d^afee ju ge* 
maltigen ^aufen auf (cons true tus acervus*) S I 1, 44, aeris 
acervus et auri E I 2, 47). 

35er foftbarfte Sefianbteil eine^ fold^en ©d^a^eg unb jugleii^ 
bag ebelfle aWetatt ift bag @olb (aurum I 31, 6. S II 3, 215, 

auro n 16, 8, auri E I 2, 47, immensum pondus auri S I 
1, 41, aurum recondere unb componere S II 3, 109. 110, 
proicere S 11 3, 100, intus ponere S II 3, 142). 3)er 3)id^ter 
fd&ilbert bie 9Rad&t begfelben ate unroiberfte^lid^ (in 16, 9. 10 
aurum per medios ire satellites et perrumpere amat saxa po- 
tentius ictu fulminis), aber er Denounfd^t fie, n)ie fein g^reunb 
aSergil**) (III 24, 48. 49 inutile, summi materiem mali. III 
3, 49 aurum inrepertum et sic melius situm, E I 1, 52 vir- 

tutibus aurum vilius). ©eine B^tgenoffen liefeen fid^ baburd^ 

ftetten ju y«C« gefammelt. ^eUev, ilat SBoIfsetpmologie ©• 249 (eitet ba$ 
SBort oom femittfd^en ganas ah. 

*) S I 1, 51 bebcutet acervus magnus eiuen OJetreibc§aufcn. 
**) Aen. Ill 56. 57 quid non mortalia pectora cogis, auri sacra 
fames; luvenal XIV 175 saeva cupido Immodici census. 
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nid^t in i^rcr SSorliebc filr ba^ @olb ftorcn, fie fd^afttcn eg in 
jeber ©eftalt, ju aJlunjen gepragt (11 18, 36 auro captus, HI 
T), 25 auro repensus miles, S II 2, 25 quia veneat auro rara 
avis, S II 3, 142 pauper positi intus . . auri, E 11 2, 179 
Orcus non exorabilis auro) obct JU Oegenftanben bcr ^auS- 
l^altung ober be^ fiuEU^ Dcrarbeitet, ju golbnen SBed^em (aurei 
culuUi I 31, 10, aurea pocula S I 2, 114), Dergolbeten SBagen 
(Ep. 9, 21), golbburd^mrftcn illcibem (IV 9, 14 aurum vestibus 
inlitum, E II 3, 228 regali conspectus in auro et ostro), 
faffettierten Sweden (11 18, 1 aureum lacunar). 

@in 2l6bilb bcr 3Renfd^enn)elt finb bic ©otter aud& in bicfem 
^jjunfte: ^ac6)n^ l^at ein golbnen ^om (II 19, 30), aWetpomene 
eine golbne Scier (IV 3, 17) — balder ^at 2lttaug in ber Unter=^ 
roelt roenigfteng ein golbncg ^jjleftrum n 13, 26 — igermeg einen 
golbnen ©tab (I 10, 19), gopia ift ganj Don ®olb (E I IJ, 28), 
9lud& bie aWenfd&^eit ^at ein golbneg Seitalter crlebt (Ep. 16, 64 

tempus aureum, IV 2, 40 quamvis redeant in aurum tem- 
pora priscum), unb noci^ jeftt fann eg ber aWenfd^ ju golbnen 
©itten bringen (IV 2, 23), nod^ jcftt wegcn auggejeid^neter SSer* 
bienfte unter bie golbnen ©terne oerfefet werben, roie $oraj 
Ep. 17, 41 ironifd^ ber ©anibia roiinfd^t. 

SDen jroeiten SRang in ber ©tufenleiter ber aWetatte nimmt 
bag ©ilber ein (vilius argentumst auro E I 1, 52). 3&Qi)^ 
renb eg nod^ jur 3^* beg ^Jobriciug alg anftdfeig unb ftraftic^ 
gait, 10 ^Pfunb oerarbeiteteg ©ilber ju befifeen (Gelllus IV 8, 7), 
fagt $oraj, ber fid^ fo oft feiner einfad^en Sebengmcife rul^mt, 
von feinem $aufe IV 11, 6 ridet argento domus, roonad^ mt 
auf bag filbeme 2^afel- unb ^auggerdt (vasa argentea S 11 7, 72, 
argentum attein E I 16, 76. E II 2, 181. EI 6, 17) bcr r8- 
mifd^en ©rofeen einen ©d^lu§ madden fonnen. 35ie fieibenfd^aft 
fiir filbemeg ©cfd^irr loirb von ben ftoifd^en ^ugenbf d^ioafeem unter 
ben fianbigen ©ebred^en bcr 3^it aufgefftl^rt (S I 4, 28 hunc 
capit argenti splendor), unb fclbft ber ®eijl)alg, ber f einen 
^ra^er an^ bem irbenen fampanifd^en Sd^opfgefafe trinft, l^at 
unter SBcrfd^lufe filbeme Sed^er, rocglialb er ironifd^ arm an 
©ilbergefd^irr genannt roirb (S II 8, 142 pauper Opimius ar- 
genti positi intus). 



@in nid^t minbcr leibenfd^aftlid^er Rnltn^ rourbe bent ju 
©elbmiinien au^gepragten @tlber geroibmet, unb roal^renb bie 
Sicbl^aber t)on ©ilbergcraten bod^ immcr ein genoiffcg ^unftintcrcffe 
t)crricten obcr Dorgaben, flSjste ben leibigcn 3)urft nad^ Oclb bic 
gemeinftc ^abfud^t ein (E I 18, 23 argenti sitis inportuna 
famesque, S II 3, 78 argenti pallet amore, E I 2, 44 quaeritur 
argentum, S I 1, 86 argento post omnia ponas). ^and^er 
n)eiJ3 ttid^ti^ SeffercS mit bem ©itbcrgelbc anjufangen, ate eg in 
ber @rbe ju uergraben (S II, 41. 42 quid luvat inmensum te 
argenti pondus et auri furtim defossa timidum deponere terra, 
II 2, 1 nullus argento color est avaris abdito terris), tbe^l^alb 

ber SBunfd^ einci^ armen 2^eufete, aud^ einmal einen fold^en 2lopf 
mit @elb (urna argenti S II 6, 10) }u ftnben, bered^tigt erfd^eint; 
bered^tigter aber nod^ bie 3Ra^nung beg 3)id^terg (11 2, 3. 4), 
baJ3 ©ilber erfi glanjt, roenn eg burd^ roeifen ©ebraud^ geabelt 
n)irb, unb fein SBunfd^ S I 1, 79 horum semper ego optarim 
pauperrimus esse bonorum. 

®otb, ©ilber unb ilupfer, b. 1^. bie brei 3RetaIIe, roeld^e am 
l^fiufigflen in gebiegenem Swftatibe angetroffen roerben, roaren nad^ 
D. SfBeife ©. 152 fd^on in ber inbogermanifd^en ^jjetiobe*) befannt, 
am frfll^fien nad& 33lilmner, 2^erminologie IV ©. 56. 57 bag 
il u p f e r **), roeld^eg t)on ben SRomem in alterer 3cit mit a e s (oft 



*) 3n ber alteften ©tabt ouf ^tffarli! ^finbct ftdj aKetatt nod^ auger* 
orbentlidj felten, bic Sgte, 3Reffer, ©ftgen finb burd^iDec^ au3 ©tein" (© dj u d^ • 
§arbtr ©d^ltemann'S HuSgra^ungen ^ @. 51). 

**) ^nbcrg 3o^. Stc^rer, ber Urfprung ber Sprad^e ber Slrier, SBten 
1891 @. 124 .aurum gel^t tm ^talifd^en bem argentum unb bent aes 
Doraug, bie le|te @teUe nimmt ba§ @ifen/bad lauttid^ einer weit fpciteren 
¥eriobe ange^brige ferrum, ein". SBieber anberg bei ^ird^^off, Unfer SBiffen 
con ber @rbe Sb. I ©. 601 /m ©uropa roaren roa^rfd^einlidj ^upfer unb 
bann @o(b bie erften SSttiaUtf bie oerarbeitet n)urbeii. @p(iter !amen ^ronje 
unb @ifen faft gleid^jeitig in $ern)enbungr unb bie ^unft, biefe SRetaUe $u 
bearbeiten, biirfte suerft au§ Hfien nad) @uropa c^ebrac^t n)orben ^tin." ®ine 
^upferjeit al§ ftbergang oon ber ©tcin* aur Sronjeaeit fe|t anSd^narrcn- 
berger, 3)ie ^fal^lbauten beg Sobcnfeeg ^Progr. ^onftanj 1891 @. 43. 3n 
ber X^at beftel^en nad^ ©d^ud^§arbt o. a. D. @. 84 bie SDBaffen oon bem 
trojanifdjen grogen ©d^o| faft au§ reinem ^upfer. »2(uf 0,286 (Sramm ana(9« 
fterten SWetaUeS famen 0,274 @ramm ^upfer unb nur 0,011 ©ramm Qinn, alfo 
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pi. J. 93. I 16, 7 — aenus I 35, 19, aenum subst. E II 2, 169, 
aeneus I 33, 11, aeratus II 16, 21) bcjcici^nct rourbe. SRaci^bem 
abet bic aWifd^ung Don ftupfcr unb 3^""/ ^^^ Sronje, aufge^ 
fommcn roar, belegten bic dtHmtx bicfelbe mit bent gleid^en 9iamen 
toie ba^ ilupfer, toic auci^ x^^^^os bci ioomer forool^I ba^ rcine 
^upfer alg bic Sronjc bcbcutct, unb al^ infotgc bicfer 3^^^ 
bcutigfcit cine fprad^Ud^e ©d^eibung ndtig rourbc, fflgtc man bcm 
SRantcn aes jurSenennung beg ^upfer^ ein ©pitl^eton Don 
ber garbe (rubrum) obcr bent ^auptbejug^orte (cyprium) bci — 
erft fcl^r fpat finbet fid^ cuprum aUcin — , roal^renb bag blofec 
aes von nun an gerofil^nlid^ bie Sronje bejeid^ncte. @g foU nid^l 
gelcugnet roerbcn, baft bci iQorai juroeilcn aes ^upfcrgerat bebeu^ 
ten fann, j. 93. E 11 2, 169 lignis calefactat aenum, aber fid^cr 
ifi bci aUcn Ocgcnftanbcn , „bei roeld^en ioartc unb ©d^arfe un» 
crla^Ud^c 93cbingung ift" (Sliimncr IV ©. 56), bie 33ronje t)oraug* 
jufefeen, fo bci ©tanbbilbern (E II 1, 241 duceret aera fortis 
Alexandri voltum simulantia, E II 3, 33 mollis imitabitur 
aere capillos, S II 3, 163 aeneus ut stes, E II 1, 248 signa 
aenea, E II 1, 96 aeris fabros), bci ben bantalg bclicb ten (grata 
aera IV 8, 1. 2) «unftn)erfcn ber SCoreutif (E I 6, 17. S I 4, 28. 
S II 2, 21), bci 93aulid^feitcn (III 30, 1 monumentum aere 
perennius), aWaucm (III 3, 65. Ell, 60), SEurnten (IH 16, 1), 
bcm SBefc^lag beg ©c^iffgfd^nabefe (II 16, 21. Ill 1, 39), bem 
^anjcr (illi . . aes triplex circa pectus erat I 3, 9), aud^ bie 
fd^rillcn 33eden (I 16, 7 acuta aera) ber ©orpbanten merben t)on 
@rj ju benfen fein. 

2Bo n)ir fcrner in SBergleid^en bie ^arte beg aWetaUg ange* 
beutet finben, miiffen roir ung fflr bie Sronje entfd^eiben: 1 33, 11. 
ni 9, 18 (3od& ber SBenug), I 35, 19 (^anb ber SReceffitag), 
Ep. 16, 64. 65 (el^emcg 3eitaltcr). 

3lun bebeutet aes an einer ganjen Stei^e Don BU\len bei 
^oraj ©elb unb jroar junad^ft ©d^cibemiinje — benn Don 
ilupfergelb ttnnen roir begl^alb nid^t gut reben, roeil nad^ 
aJiommfen, 3l8m. aWflniroefen ©. 762 rod^renb ber ganjen ©pod^e 



nid^t gan) 4 ^/o, todl^renb bie geiobJ^nUd^e 8ronje burd^ ^etmifc^ung Don ettua 
8®/o 3mn sum ^upfcr l^crgeftcUt ju rocrbcn pfle^t" 
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loot ©ittffll^rung \>t^ aes signatum bx^ jum SJobe ©fifar^ bic Sei* 
mifd^ung von 3inn 5— 8®/o, bic t)on Slci 16 — 29®/o betnig — 
fo S I 6, 75 octonos referentes idibus aeris (©d^ulgelb), S I 
5, 13 aes exigitur (^S^tgclb), E II 3, 345 meret aera liber 
Sosiis (^reig einc^ Sud^c^), E II 2, 158 quod quis libra mer- 
catus et aerest (rcd^t^giltigc ©rtoerbung t)on @igctttl^um). S)a 
atom tangc S^t nur ^upfcrgelb i)attt, ging aes in bic aUgcmcinc 
Scbcutung „®clb" fiber, unb bicfc bcl^iclt bag SBort aud^ nad^ bcm 
3. 486, ate bic gr8J3crcn ©clbftfldc in ©ilber ou^gepragt rourben. 
2)ag gcl^t flar oug folgcnbcn ^orajftcHcn f)txx>ox: debitor aeris S 
I 3, 86, prodigus aeris E II 3, 1 64, aeris acervus S II 5, 22. 
E I 2, 47, quid distent aera lupinis E I 7, 23, eget aeris 
Cappadocum rex E I 6, 39, servos quos aere pararis S II 
3, 129, aere dato qui pingitur E II 3, 21 (aWalcrl^onorar). 

3um ©d^lu§ fUgcn roir l^inju aerugo (kS I 4, 101. E II 
3, 380 of. SC^cop^r. de lapid. VIII 56. 57) unb robigo (S II 
1, 43), TOcld^c ben SRoft am aWetaU bcjeid^nen. 

6rft nad^ bcm @rj folgt in bcr aBcrtfd^afeung bcr 2lltcn bag 

@ifcn (ferrum S I 1, 39, retusum I 35, 39, acutum E 11 
3, 304. S n 3, 136, durum III 11, 32, mordax IV 6, 9, dif- 
fingere ferrum I 35, 39, violare ferro E II 3, 304, lacerare 
ferro UI 27, 46 — ferratus IV 14, 30), roit fid^ bag f djon in ber 
©age Don ben Dcrfd^icbenen Sffieltattem*) augfprid^t (Ep. 16, 65 
aurea dehinc ferro duravit saecula). S)ag mag mit ber 2^l^at* 
fad^e jufammcnl^fingcn, bajs bieg fd^roer ju fd^mdjenbe unb ju be* 
arbeitenbe ^RttaU fpater alg bic Sronje Don ben alten ©ricd^en 
unb Stalifern in ©ebraud^ genommcn rourbe: unter ©d^liemanng 
g^unbcn in aKt)fena, ^Cirpng, Drd^omenog finb Diel Sronjegegen* 
ftanbe, abcr fe^r iDcnige Don ®ifcn **), unb bagfelbe JRefuttat roirb 
aug ben italif^en 5pfaf)lb6rfern berid^tet. Jlad^bem man abcr eim 



*) (^em'6f)nli(i) 4, abcr cf. Juvenal Xm 28—30 Nona aetas agitur 
peioraque secula ferri Temporibus, quorum sceleri non invenit ipsa 
Nomen et a nuUo posuit natura metallo. 

**) ©d^ud^l^arbt, ©d^liemannS 2(u§gra5ungen 2. 2lup. 1891 ©. 84. 
142. 345, enbUc^ 369: ^in ber tn^fenifc^en 3cit tritt bog ®ifen, bag bei §omcr 
langft in oUgcmeinem ©ebraud^ tft, crft gana am ®nbe jag^aft auf, ©opl^ie 
Sc^Iiemann, §emricl^ ©c^Itemanng ©clbftbiograpl^ie 1892 ©. 57. 
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tnal bag ©ifen fenncii gelcmt l^atte, mad^te man bcfto au^gicbigcrcn 
©cbraud^ Don bcmfelben. ileiu ©tanb fann e^ mel^r entbcl^rcn, 
bcr Sanbmann mad^t mit bem ftarft unb ^jjflug ben S3oben urbar 
(E n 2, 186 ferro mitiget agrum) unb ma^t mit ber ©id^cl 
bag ©etrcibc (S I 2, 46 demeterent ferro, in cincnt SBcrgleid^c), 
bcr ^oljfaHer fd^lagt mit bcr Slyt bie SBalbegricfen nieber (IV 

6, 9 mordaci velut icta ferro pinus of. IV 4, 60 unb 67 duris 
ut ilex tonsa bipennibus), bcr 3i"tmermann unb ©teinme| riil^ren 
flcifeig jum iQauferbau il^rc 2Ber!jeugc (ferramenta Ell, 86), 
bcr S^gcr gel^t mit bem ©peer bem SBilb ju Seibe (Ep. 5, 10 
petita ferro belua), unb bem ©olbaten bient bag ©if en jum 
©d^ufe (rV 14, 30 agmina ferrata) unb %mii, \a ferrum geroinnt 
gerabeju bie Sebeutung „©d^n)ert" (I 2, 21 acuisse ferrum. III 
11, 82 duro perdere ferro, S II 3, 133 ferro occidis, S I 2, 66 
ferro petitus, S 11 3, 202 stravit ferro pecus). 

® ag @if en unterf d^ieben bie 2ltten nur empirif d^ Dom © t a ^ I , 
ben fxe roegen feiner gro^en ^artc addfiag „ben Unbejroinglid^en" 
nannten (Slfimner, SJcd^nol. IV ©. 212). @g barf balder nid^t 
rounber nel^men, bafe ber ^riegggott ein ftal^lemeg SBaffenfteib 
tragt (I 6, 13 tunica tectum adamantina) unb baJ3 bie SReceffitag 
ftal^lemc 5Ragel ffll^rt (HI 24, 5 figit adamantinos clavos). 

2lu6cr ben bigl^er befprod^enen 9KetaIlen erroal^nt ^oraj nur 
nod^ bag 3Jlef f ing (E n 3, 202 tibia non ut nunc orichalco 
vincta) unb bag SBlei (plumbum liquidum I 35, 20, plumbeus 
auster S 11 6, 18), weld^eg ju ben Slol^ren ber SBafferleitungcn 
benuftt rourbe (E I 10, 20 aqua tendit rumpere plumbum cf. 
Plin. XXXI 6, 31). 

Stennbate Minetalien. 

iooraj erroal^nt nur je einmal bag ©rbped^ (bitumen) 
unb ben ©d^roefel (sulphur), bie beibe in ^talien ^eimifd^ 
finb ef. D. 2Bcife ©. 155, unb jroar jicl^t er jeneg }u einem aSer* 
gleid&e ^eran (Ep. 5, 81 non amore sic meo flagres uti bitumen 
atris ignibus), bicfeg braud^t cr in ber iibertragenen SBcbeutung 
„©d^U)efelbaber" (E I 15, 6 dictaque cessantem nervis elidere 
morbum sulfura). 
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©er cinjige 58ertreter bicfer aWineralgattung ift bci ^oraj 
bag ftud^cnfalj (sal S II 8, 87 — salsus S II 3, 200, 
salinum II 16, 14). 35afflr erfd^eint eg aber an^ in jtuci g^or- 
men, ate aug ^oljafd^e auggelaugteg (Plin. XXXI 83 quicun- 
que ligno contit sal, niger est), fef)r fd^arfeg (E II 2, 60 ille 
[sc. delectatur] Bioneis sermonibus et sale nigro), fd^tuatjeg 

(S n 4, 74) unb ate im 2lltertum nur aug bent HKeere ge= 
TDonneneg (D. SBeife @. 156), oft mit 2Bof)Igeru(3^en gerourjteg*) 

(Plin. XXXI 87 conditur etiam odoribus additis), tueifeeg ©alj. 

Slatilrlid^ ift lefetereg gemeint, xoenn sal o^ne SlbjectiDum ftel^t. 
©alj ifi bag allereinfac^fie unb notroenbigfie (Plin. 1. 1. pul- 
mentarii vieem implet) Sebengbeburfnig, balder roirb eg ate eine 
fieiftung ber parochi neben bem $olj genannt (S I 5, 46 parochi, 
quae debent, ligna salemque), unb balder ift ©alj unb 93rot 
bei ben 3Kten ebenfogut eine fprid^mortlid^e 3ufammenfteIIung roie 

bet ung (S n 2, 17 cum sale panis latrantem stomaehum bene 
leniet). ©el^r fd^6n motiuiert ^lining 1. L, n)ie sal ju iiber= 
tragener Sebeutung fam: Ergo hercules vita humanior sine 
sale non quit degere: adeoque necessarium elementum est ut 
traiisierit intellectus ad voluptates animi quoque. Nam ita 
sales appellantur: omnisque vitae lepos et summa hilaritas 
laborumque requies non alio magis vocabulo constat, ©o 

fibcrttagen brauci^t eg ^oraj uon fiuciliug S I 10, 3 sale multo 
urbem defricuit, t)on ^jJlautug E II 3, 271 at vestri proavi 
Plautinos et numeros et laudavere sales, t)on bem ^lajomenier 
^erfxug S I 7, 28 salso multoque fluenti. 

<lrM0e mineralien mit JlUjSffdilug l»et HMfteint. 

Stg in bie inbogermanifd^e ^eriobe reid^en nad^ D. SBeife 
©.152 nur bie Sejeid^nungen fiir ben Oattunggbegriff © tein (lapis 
= Xifcag ^ete ib. 31. 1), roal^rfd^einlid^ aud^ fiir ben SBefeftein**). 

*) S I 3, 14 concha salis puri ifi ber ®egenfa| baju. 
**) 3w f?t. 9&na, gricd^. xdivog ftettt SBcifc lat. cuneus. 
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Lapis (lapiUus E I 10, 19, lapidosus SIS, 91) ift bei 
Qoxai minbeften^ fo umfaffenb, roie unfer beutfd^cg ,,©tein" : e^ 
bejeid^uet ben fleincn jum aSerfen beftimmtcn ©tein (S 11 7, 11<) 
unde mihi lapidera), rote ba§ Dom eJIujs fortgcriffenc @er8H (III 
29, 76 adesus) uitb bie geroaltigen jum 3Kauer* (III 11, 2) unb 
^auferbau (E II 2, 73) beftimmtcn Duabem, ben (Sbelftein (HI 
24, 48, cari lapides IV 13, 14) ebcnfogut roie bie bunten SKofaif- 
fteine beg gufeboben^ (varii S II 4, 83, Libyci E 1 10, 19) unb 
ben ju foftbaren 2^ifd^en (lapis albus S I 6, 116) ober ©aulen 
Derarbeiteten 3Jiarmor (1. Phiygius III 1, 41). 

35en SBefeftein (cos) errodfint ber 2)id^ter nur jroeimal, beibe= 
mal in iibertragenem ©inn: II 8, 15 benufet ©upibo einen blu* 
tigen SBcfeftein jum ©d^Ieifen feiner ^feile*), unb E H 3, 304 
fagt ber Sid^ter felbft Don fi(3^ : ergo fungar v^ice cotis, acutum 
reddere quae ferrum valet, exsors ipsa secandi. 

^eine l^ier^er gefiorige ©teinart l^at inbogemtanifd^e ober 
europdifd^e 33enennung, rooraug D. SBeife ©. 156 folgert, ba^ 
bie 3llten erft jiemlid^ fpdt auf bag unfd^einbare ©eftein aufmerl^ 
fam rourben. %ixx ed^t rfimifd^ l^dlt er bie SBorte saxum, pulvis, 
arena, lutum, pumex, creta. 

Saxum (Ep. 17, 69. H 15, 20. IV 8, 7. S I 5, 19. S 
II 3, 73. S I 6, 39, fonft pi. — acuta UI 27, 61, novum U 
15, 20, late candentia S I 5, 26, musco circumlita E I 10, 7, 
surdiora Ep. 17, 54, levia I 17, 12, cava III 13, 14 — per- 
rumpere saxa III 16, 10, movere E I 14, 39. E II 3, 395, 
saxis petere Ep. 5, 97, caedere S II 3, 128) bejeid^net bei 
^oraj bie geferoanb (1 12, 29. Ell, 46), ben tarpejifd^en gete 
J. 33. (S I 6, 39), femer ben aJlarmorblod (H 15, 20. IV 8, 7), 
enblid^ ben einjelnen fd^roeren ober leid^teren ©tein (Ep. 16, 25. 
Ep. 5, 97). 

©ein ©pnonpm rupes (sing. S II 3, 59. E 11 2, 185, 
fonft pi. — remotae II 19, 1 , maxima S II 3, 59 — rupes 
et saxa III 27, 61, rupes fluviosque S II 3, 55, rupem et 
puteum E II 2, 135 — protrudere in rupes E I 20, 15) trftgt 
feinen lateinifd^en Urfprung an ber ©tirn. 

*) 3« liefer %^dt\%hii bargeftettt nad) eimm gefc^nittenen ©tcin hex 
SRic^ ©. 194. 
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Sefonber^ ju aSBaffcrbauten nourbcn bic geroaltigen SBrud^* 
fteinc (caementa) benuftl, cf. Ill 1, 35 hue (sc. in altum) 
caementa demittit, III 24, 3 caementis licet occupes . . mare. 

Pulvis (pi. nur Ep. 17, 48, fonft sing. — exiguus I 
28, 3, ater S II 8, 55, non indeeorus II 1, 22, novendialis 
Ep. 17, 48 — coUigere I 1, 4. S I 4, 31, trahere S II 8, 55, 
inicere I 28, 36, dissipare Ep. 17, 48, vertere in pulverem 
in 3, 21) entroidelt Don feiner (Srunbbebeutung „©taub" (S II 
3, 251. EI 17, 7) an^ folgenbc jmei SJebeutungen : 

1) Btanb auf bcm ©picl* obcr ilampfplafe (I 8, 4 patiens 
pulveris atque solis, I 1, 3 p. Olympicus, I 6, 14 pulvere 
Troieo nigrum, 11 1, 22 duees pulvere sordidos, I 15, 20 
adulteros erinis pulvere conlines), balder sine pulvere E I 1, 51 
= ol^nc aWu^c. 

2) ,3)eg 2:obeg ®tanb" (Psalm 22, lii): IV 6, 11. 12 
posuitque coUum in pulvere Teucro, III 3, 21 Ilion vertit in 
pulverem, IV 7, 16 p. et umbra sumus, balder novendiales 
pulveres Ep. 17, 48 gerabeju ^beigefefete Slfd^c" bebeijitct. 

3)er ©anb (arena, pi. Ill 4, 31) erfd^ctnt mit bcnfelbcn 
^Probifatcn bci iQoraj, bie nn^ gelaufig finb: vaga I 28, 23, 
numero carens I 28, 1 , urens III 4, 31 ; aud^ bic E I 1, 6 
(ne populum extrema totiens exoret arena) t)orliegenbe fiber* 
tragung auf ben ^ampfpla^ be^ Slmpl^itfieaterg ift nn^ gelaufig 
geiDorben. 

9Bie au^ ©anb unb ©oba (nitrum) ba§ erfte @ I a ^ (v i t r u m) 
entftanb, erja^lt ^piiniug n. h. XXXVI 26, 65. iooraj rtt^mt am 
©lag bie ©urd^fid^tigfeit (I 18, 16 fides perlucidior vitro), mie 
ba§ aud^ bie SSerbinbungen, in toeld^e er bag 2lbi. vitreus bringt, 

bejeugen: vitrea Circe I 17, 20, vitreus pontus IV 2, 3, vitrea 
fama S H 3, 222. 

eJilr „^ot, ©d^mu^" liat ber 5)id^ter brei SBorter: lutum 
(E I 2, 26, luto adspersus E I 11, 11 — luteus S I 10, 36, 
lutulentus S II 4, 83, iibertr. S I 4, 11. 10, 50), caenum 
(S n 7, 27) unb limus (gravis S II 4, 80, limo turbatam 
aquam S I 1, 59), n)etd^e§ lefetere aber aud^ ben Sobenfafe beim 
SBein (S II, 4, 56) unb ben Urfd^lamm (princeps'l. I 16, 13) 
bebeutet, an^ wetd^em ^rometl)eu§ 3Kenfd^en fd^uf. 
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S)er 33im^ftein (pumex) rourbe gcbraud^t^ urn bic S^a^ 
pqru^rollen ju gtatten (E I 20, 2 liber pumice mundus); ju^ 
gteid^ bcjeici^net ^oraj bamit I 11, 5 (oppositis debilitat pu- 
micibus mare) bic jerfreffenen unb au^gepfjlten ^Hppen am 
aKecrcgftranb. 

S)en JRotcI (rubrica S 117, 98) "^abzn xoit al^ mit 
S:i^on Dermengteg SRoteif enerj (S^l^oneif enftein cf. D ^ m a n n , aWi^ 
neralogifd^^d^emifc^er fturfu^ ©. 53. 54) aufjufaffen; er ^gcl^orte 
ju ben in ber alteften ^Jalerci Derroaubtcn ^arbftoffen" (33Iflmncr, 
2;erminologie IV ©. 479, ^Hn. XXXIII 115. XXXV 6, 12-23, 
£enj, aJiineralogie ber alten ©ricd^en unb SRomer ©. 25. 126). 

S)ie ^reibc (creta) (eitct ^icfeling Don cernere ab (j. I 
36, 10 „eig. terra creta von cernere ficbcn")/ tudl^renb D. SBcife 
©. 157 %id^ ^n^amrmn^ttUnrxQ Don creta mit attiran. criad fflr 
nid^t unroal^rfd^cinlid^ pit. Sarin ftimmen aber beibe ©elel^rten 
flberein, ba§ eine 2lbteitung Don bem nom. propr. hqt^t], toie fte 
bei ^oraj I 36, 10 (Cressa ne careat pulchra dies nota) Dor- 
liegt, ganj Derfel^lt fei. 2)te ©itte iibrigen^, frol^e 2^agc ober 
frcubige ©reigniffe mit meifeen ^reibeftrid^en ober, me ^jjorpl^. ju 
I 36, 10 angiebt, burd^ weiBe ©teind^en ju bejeid^nen, roirb aud^ 

S II 3, 246 ermcil^nt (sanin creta an carbone notati). S)aJ5 

man feud^te ^reibe aud^ jur ©d^minfe perroonbte, letirt Ep. 12, 10 

nee illi iam manet umida creta. 

3u ben frill^eften ^utturiibertragungen an^ Oried^enlanb ge* 
l^8rt nad^ D. SBeife ©. 157 argilla*) = aQyiilog^ Xf)on. ^oraj 
gebraud^t bie^ Sffiort in einem SSergleid^ E n 2, 8 (argilla quid- 
vis imitaberis uda). 

Stinger**) ijl bie ttbertragung be§ aWarmor^ (m armor, 
pi. II 18, 17. IV 8, 13, fonft sing. — marmoreus IV 1, 20. 
E I 18, 73 — secare m. II 18, 17, recidere II 18, 4, incidere 

IV 8, 13). 3>tttHf^6" aKarmor erroafint ^oraj gar nid^t, fonbem 
ben meiJBen ^jjarifd^en (I 19, 6 splendentis Pario marmore 
purius), ben blauli^en ^pmettifd&en (11 18, 3 trabes Hy- 

*) better, 3iolfgeti)tnoto9ie ©. 66. 317 roctft argila = agyiXog aI3 alte 
Dxtf)oqxapf)ie nadj. 

**) II 15, 20 no\'um saxum. ^ad) SBetfe ©. 157 tft marmor = ^«>- 
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mettiaeX ben gclbcn Slumibif d^cn (II 18, 4 columnas ultima 
recisas Africa), ben rStUd^en, mit blauUd^en gtcdcn burd^jogcncn 
©pnnabifd^cn (III 1, 41 Phrygius lapis), f^riil^er nur ju 
SffentHd^cn S3autcn unb ©dttcrtempeln Dcrroanbt, tourbe bcr 9Kar^ 
mor gegen ba^ 6nbe ber SRcpublif mit SBorlicbe jur ©d^mfldung 
t)on ^priDatl^aufcm benufet, j. S3, ju ©ci^Toellcn (E 1 18, 73) unb ju 
©dulen im Sltrium (III 1, 45 cur invidendis postibus et novo 
sublime ritu moliar atrium*). S)ic 8ilbl^auer (marmoris fabri 
E n 1, 96) fcmer fd^ufcn au^ i^m foroo^l ©tanbbilber (IV 1, 20 
te ponet marmoream, IV 8, 7. 8 saxo soUers nunc hominem 
ponere, nunc deum), in beren ^icbeftate fie el^renbe ^nfd^riften 
fiir bie ©efeierten gruben (IV 8, 13 incisa notis marmora 
publicis)^ alg aud^ fonftige plaftifd^e ^unftroerfe (einfad^ marmor 
E n 2, 180), beren SBert Dielfad^ in l^o^em 2llter gefud^t rourbe 
(m. vetus E I 6, 17). 

S)er einjige @belflein, weld&en $oraj mit 9iamen nennt, ifi 
bcr Dny^c {TV 12, 17 nardi parvus onyx), ben man nad^ 
^Pliniug XXXVI 60 an^f)bi)ltt unb ju ©albenflafd^d^en t)er* 
toonbte, quoniam optime servare incorrupta dicatur. 3lber 
bafftr ift e^ aud^ ber ©tein, ber burd^ feinen SRamen**) am beut* 
Ud^fien feine ^erfunft aug Sgijpten, einem fianbe, ^roeld^em bag 



♦) S«ic^t jur SnJnjftierung bcr SBanbe. SBon ben ®rfrfircrn ju n 18, 17 
ta secanda marmora locas fd^meigen einige gan^, n)ie @cl^it|; anbre, tote 
Aie^Ung unb ^tifter, benlen an 3n!ruftientng; ric^tiger abet er!(drt 
®erl^. $einr. 2RilUer ©oraa' (tjrifd^e ©ebidjte. ©trafiburg 1892 ^secanda roie 
obcn recisas, ber (Sricd^e unb 9ldmer fd^nitt bie ©tcine, ber 2)eutfd^c brtd^t 
fie au5 ber ©rbe''. Secare marmor l^eifet jwar fonft: ben 3Warmor in ^(at* 
kn fdjneibcn, f. bie ©tettcn bei aWarquarbt, ?Prtoat(c6cn ©. 619 21. 6, ^icr 
abet mug eS bad 2lb(ofen eineS 8(od(ed burd^ bie @dge bebeuten, cf. 8(umner; 
Xedjnotogie IH @. 75, benn fttr bag 3a§r 58 bcaeugt Plin. XXXVI 50 
nondum enim secti marmoris vestigia invenio in Italia, unb 
bie S^Intftierung gel^brt, oereinselte 2(nf(tnge abgered^net, burd^auS erft ber 
^aiferjeit an, „3]itruo bcriidftc^tigt fte noc^ nic^t, jucrft eifert ©enc!a ba« 
Segen" gricblanber ©. &. ©. 65. 

**) D. aaSeifc @. 159 31. 4 ftettt ow^ mit figgpt. anak jufammen. 

4* 
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Slttcrtum einc 2lnjal^t Dortrefflid^er Sbclfteinc ju t)crbanfcn f)at" 
(Sfficifc @. 159), bejeugt. 

S)aj3 S I 2, 80 unter ben virides lapilH ©tnaragbc*) ju 
Derfiel^en fxnb, fagcn bie ©rflarcr einftimtnig, cf. S)6ring, ^rilger, 
ilicfeling, fi. ^WilHer. 

^ierl^er milffcn noir an^ bie ^jjerlen red^nen (cf. Senj, 
3ooIogie ©. 631 ff.), ba ^oraj tnit ben SBorten gemmae unb 
lapides foTOol^l ©belfteine ate ^jjerlen bejeid^net, alfo ju ben @bel* 
fteinen offcnbar bie ^erlcn ja^tt, roie 2;i^eopl^raft ed. aBimmer 

fr. n § 36 Tc5v anovdaCofxevcov de Xid^wv earl yuxt 6 
fAaQyaQiTrjg ^aXovf^evog, 5Rur an jroei ©teUen (S I 2, 80 inter 
niveos viridisque lapillos, HI 24, 48 gemmas et lapides) finb 

^jjerlen unb ©belfteine jufammen genannt, jroeimal bejcid^net baca 
bie ^Perle (Ep. 8, 14 rotundior, S 11 3, 241 insignis), einmal 
carl lapides (IV 13, 14), breimal gemmae (11 16, 7. E I 
6, 18. E II 2, 180) bie ©betfteine, cf. igeft I ©. 32. 68. SBenn 
iibrigeng bie Sfi^barfeit ber $crle in @ffig, roeld^e iQoraj S n 
3, 241, be^gl. ^jJHn. n. h. IX 35, 58 bel^aupten, Don mand^en 
9ieuern in Qroti^d gejogen roirb (cf. S. aWflller j. b. ©t. „bod^ 
foHen ^jjerlen in ©ffig nid^t W^bar fein'', ^ie^ling j. b. ©t. „bie 
©efd^id^te ift erfunben, ba ^erlen in effig nid^t B^Iid^ finb", 
©Anther, $anbbud& b. H. 2Htert. V 1 @. 62: ,r)on ©auren 
fd^eint man nur @ffig unb fd^roeflige ©Sure bmni^t ju l&aben, 
unb jroar legte man bem erfteren einen @rab Don auflofenber 
ilraft bei, roeld^en ju befifeen er roeit entfernt ift")/ fo fel^e 
id^ feinen ®runb, bie SRad^ric^t ber 2llten ju bejroeifcln : ^ol^Ien* 
faure ^alferbe, roorau^ ja bie ^Perle befte^t, ift in @fflg Ifi^bar, 
cf. Senj, Boologie ©. 635 21. 2217 unb ^rof. ©. ®rabe bei 
g^rieblanber ©. ®. m ©. 101. 

*) ^a^ SBeife ©. 159 ift ber 3lame birc!t oftne ^Jcrmittrung femttifc^er 
9S5I!er au^ bem Snbtfd^cn — 3«bten ift bie eigentUd^e ©cimat ber ©belfteine 
— in^ ©ried^ifc^c iibergegangen , afiuQtiySog = skr marakata. 3)age9en 
leitet l^ettcr, 3?ol!Set9moIogic ©. 192 bie inbifd^e unb gried^. gorm oom ^ebr. 
bareket ah, bie ^rotl^cfe beg a fei eine nid^t feltcne ©rfd^cinung xn ber (S^efc^. 
ber gried^. @prad^e unb ^ier burd^ oolfiSet^moIogifd^e ^nlel^nung an Ofxabt 
^reinigen, pu^en" au erflciren. 



Sttfij^nitt III. 

Per ^rien- 



Set 3)id^tcr f)at brei SBBortc, roeld^e ben ftrieg im allgcmeinen 
bcgeid^ncn: 1) be Hum (intermittere unb movere IV 1, 1. 2, 
gerere IV 4, 48, ducere III 3, 29, pugnare HE 19, 4, EI 
16, 25, militare Ep. 1, 23, incutere SHI, 39, quibus b. in- 
cidit S I 7, 11. 16, b. resedit m 3, 30, b. ponere E H 1, 98, 
componere E 11 1, 8 — bellare III 2, 7. C. S. 51) ober ill 
ber ard^aifd^en g^orm due Hum (HE 5, 38, Marsum III 14, 18, 
lentum E I 2, 7, totum confecta duella per orbem E 11 1, 254). 

2) Mars (cruentus II 14, 13, noster HE 5, 24, alter HI 
5, 34, quid Marte posses IV 14, 9). 

3) MiHtia (n 7, 2. IV 1, 16, gravis I 18, 5, acris I 
29, 2. Ill 2, 2, saeva E I 18, 54, lassus militiae 11 6, 8, 
militia fessus HE 4, 37, m. Romana fatigat S IE 2, 10, longa 
II 7, 18, m. est potior S I 1, 7 — militare HI 26, 2). 

3Ran ficl^t Icid^t, ba| bellum ba§ abftraltc SBort ift, bet 
9War^ bic Scjicl^ung auf ben ftrteg^gott, bci militia bic auf bic 
friegffll^rcnbcn aWcnfd^cn uorlicgt. 

@incn befonbcrn SRamcn l^at ber ^rteg in gtalicn erl^alten 
(tumult us in 14, 14, t. inpius Poenorum IV 4, 46). 

SBBie fafet iporaj nun ben ftrieg auf? @inerfeit§ ate etroa^ 
2:rauri9eg:En3, 73 tristia bella, E I 19, 49 funebre b., 
n 1, 33 lugubre, I 21, 13 lacrimosum, I 1, 25 bella matribus 

detestata. 3)a^ gilt namentlid^ t)om Siirgerfriege (Ep. 16, 1 
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altera iam teritur bellis civilibus aetas^ 11 1, 1 motus civicus, 
E II 2, 47 aestus civilis, m 3, 29. E I 2, 15 seditio, pi. in 
6, 13). 

^crner crfd^cint ber ftrieg bcm Sid^tcr ate ctroa^ ©efal^r^ 
lid^eg (E n 1, 7 aspera bella, S I 7, 11 adversum, IV 4, 76 
curae sagaces expediunt per acuta belli), bent cr fclbft al^ 
rudis belli (E II 2, 47) gcrn cntflie^t (cf. H 7, 13. 14). aiber 
er ift t)icl ju fcl^r 3t6mcr, urn nid^t ba§ @ latent) o lie be^ ftriege^ 
ju ^^len unb ju preifen: E II 3, 402 Martia bella, IV 14, 17 
spectandus in certamine Martio, E 11 3, 137 nobile bellum 
(ber trojanifd^e), I 12, 42 Curium utilem bello tulit paupertas. 
3ft eg Bufall, ba§ er nur orbnet belli domique E I 20, 23. 
E II 1,230, nid^t umgelel^rt? (S^xenvoU ift il^m aber namentlid^ 
ber ftrteg gegen au^roartige ^einbe (hostis I 6, 1. 117, 13, 
acer Ep. 6, 14, perfidus III 5, 33, vetus III 8, 21 , iacens 
C. S. 51), gegen SRumantia (11 12, 1 longa ferae bella Nu- 
mantiae), X^xadm (II 16, 5 bello furiosa Thrace), ben ^antabrer 
(bellicosus II 11, 1) unb ben (Srbfeinb, bie ^partl^er (I 2, 21. 
22 audiet civis acuisse ferrum, quo graves Pera^e melius 
perirent). 

SieftriegefinbentroeberSlngriffg^oberSSerteibigungg*' 
friege. ©o nal^e bem 9i8mer afe einem unternel^menben , tl^at* 
Iraftigen ioelben (E I 17, 42 decus et pretium recte petit ex- 
periens vir) ber Slngrtff^frieg lag, fo grojse ©rfolge er bamit 
erjielt l^atte (IV 14, 30 agmina ferrata vasto diruit impetu), 
fo l^atte er bod^ aud^ erfal^en milffen, bafe ungered^te 2lngrtffg^ 
friege unglildfltd^ enben (HI 6, 9. 10 iam bis Monaeses et Pacori 
manus non auspicates contudit impetus nostros). ©in fieg* 

reid^er 3Serteibigunggfrieg aber bringt ben l^dd^ften fiol^n (IV 3, 8 

quod regum tumidas contuderit minas ostendet Capitolio). 

Broar braud^te 3lom fiir feine eigne ©jiftenj feit bem ju>eiten 
punifd^en friege (IV 8, 16 reiectae retrorsum Hannibalis 
minae) feine ^ampfe mel^r ju ffll^ren; gefegnet ift inbeffen aud^ 
ein ftrieg fiir bie ©d^u^befol^Ienen, mit -benen 9iom ein SBflnbnig 
gef^Ioffen (foedus certum III 24, 23, fraternum E I 3, 35, 
aequare cum E II 1, 25, rumpere E I 3, 35) unb benen CiS 
infolgebeffen ^ilfe bringt (opem ferre S I 10, 6, auxiliuin 
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Ep. 1, 21. S I 4, 141), bcnen e^ ein SBerteibiger (defensor S I 
10, 2. n 5, 30) unb ein ©^Ufe (II 1, 13 praesidium insigne) ift 

Hie Wftfen^ 

Arm a bejeid^net forool^I bie primittDeii SBaffcn ber crftcn 

■ilWenfd^cn (S I 3, 102 armis quae post fabricaverat usus) afe 
bic be§ reuolticrenben S3ottc§ (I 35, 15 neu populus frequens 
ad anna cessantis ad arma concitet), foiDol^I bie im tanbe(nben 
3)ienfl ber ^enn^ (III 26, 3 nunc arma defunctumque bello 
barbiton hie paries habebit) ate bie im blutigen @mft ber 
©labiatorenfpiele (E I 1, 5 Veianius armis Herculis ad postern 
fixis), forool^I bie bei ben ritterlid^en ttbungeii auf bent 3Kar^feIbe 

(I 8, 10 livida gestat armis bracchia, E I 18, 52 adde virilia 
quod speciosius arma non est qui tractet, ib. 54 proelia su- 
stineas campestria, E II 3, 379 campestribus abstinet armis) 

ate bie im ftriege gebraud^ten SBaffen (Ep. 9, 13, luctuosa HI 

8, 19, uncta cruoribus II 1, 5, sine caede derepta III 5, 21, 
inter arma I 32, 6, arma movere S II 7, 99, expHcare IV 

9, 44, perdere E I 16, 67, componere IV 14, 52 — fulgor 
armorum II 1, 19, inermis I 22, 12). SKit befonberem 3la^' 
brucfe rfll&mt ^oraj bie SBaffentfid^tigfeit von Sluguftug EII 1, 2 
(res Italas armis tuteris) unb Don bem romifd^en 3SoIfe E II 
8, 289 (nee virtute foret clarisve potentius armis quam lingua 

Latium). 3Ba^ bie SBaffen bem romifd^en ©olbaten finb, fagt 
Cicero Tusc. II 16, 37 arma enim membra militis esse dicunt*), 

balder ber grofete ©d^impf: perdidit arma (E I 16, 67). 

aSon ben ©d^u^roaffen ift bag ioauptftiidf ber ^anjer; 
er ifi von @ifen (16, 13 tunica tectum adamantina), rotl^tf^ 
am befien in ©panien geroonnen roirb (I 29, 15 mutare 1 oriels 
Hiberis). fiefetere^ beftatigen Plinius N. H. XXXIV 41 haec 
(aqua) alibi atque alibi utilior nobilitavit loca gloria ferri, 
sicut Bilbilin in Hispania unb Martial IV 49, 4 Bilbilin equis 
et armis nobilem, IV 55, 11. 12 saevo Bilbilin optimam me- 



*) Tlit SRec^t oerroarf be^l^alb ©cfftein Familiaris interpretatio primae 
satirae Hot. 1865 S I 1, 4 gravis armis. 
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tallo , Quae vincit Chalybasque Noricosque. Renter Qef)Ott 
haf)xn bcr @(^ilb (clipeus I 28, 11, parmula 11 7, 10 — 
ancilia HI 5, 10 ftnb bie l^ciligen, unter ber Dbl^ut bcr ©alter 
Dcrroal^rten ©d^ilbc, aegis I 15, 11, sonans HI 4, 57 ber 
©d^ilb ber gSattag), ber ^elm (galea I 15, 11, levis I 2, 38), 
bie S3einfc^ienen, ocreae, roeld^e inbeffen nur in ber Slbleitung 
ocreatus unb aud^ nid^t ate ©d^ufe be^ ^rieger^, fonbem be^ 
Sftfler^ gegen ben ©d^Iag beg @ber§ erfd^einen (S n 3, 234). 

2)ie SIruferoaff en jerfaHen in SBaffen fflr ben SRal^f antpf 
unb fflr ben ^antpf aug ber g^erne. 3" erfieren gel^drt be^ 
fonberg bag ©^wert (ens is I 37, 23, hosticus auferet ensis 
S I 9, 31, procudere IV 15, 19, destringere HI 1, 17. S H 
1, 41, vagina tectus S 11 1, 41, dexteris aptantur enses 
conditi Ep. 7, 2, einmal gladius: S II 3, 276 ignem gladio 
scrutare modo), bag aud^ gemeint ift, romn ber Sid^ter ben aH^ 
gemeinen 2lugbrudf ferrum gebraud^t (I 2, 21 civis acuisse 
ferrum, I 35, 39 retusum diffingere, III 11, 31 dunun, S 11 
3, 136 in matris iugulo ferrum tepefecit acutum) unb bag 

fel^r gut in ben ©ifenroerfen t)on 3lonhxm*) l^ergeftellt wurbe, 

cf. I 16, 9 neque Noricus deterret ensis, Ep. 17, 71 ense 
pectus Norico recludere. 

Ser frumme **) mebif d^e ©abel (Medus a c i n a c e s I 27, 5) 
l^at fid^ unter ben 3l6mem nid^t uerbreitet (^Porpl^. j. b. @t. 
gladius Parthicus) ; bafe er nod^ in fpaterer 3^it ate auglfinbif d^e 
SBaffe gait, jeigt Amob. adv. gent. VI c. 11 acinaeem Scythiae 
nationes coluisse. 

@ine SBaffe fflr ben SRal^lampf ift aud^ bag SBeil (securis), 
aber nid^t bag, roeld^eg bie fortissima Tyndaridarum gegen ben 
©eijl^ate Ummidius jur iganb nal^m (S I 1, 99 securi divisit 
medium), fonbem bag ©d^lad^tbeil, roeld^eg bie SBinbelifer ffll^rten 

(rV 4, 20 quibus mos Amazonia***) securi dextras obarmet). 



*) 9iodJ %xxmal(^io fd^cnft cultros Norico ferro (Petron c. 70).j 
**) Sflad^ md) Sttuftrierteg aBortcrbud^ @. 8 ein ^furaer unb geraber 
S)ordJ". 

***) 3n ben AntichiU di Ercolano Tomo 7 SCaf. LXIX finb jroei 
SCmajonen abgebilbct mit i^albmonbformigcn ©d^ilben, bie cine mit bipennis, 
bie anbre mit securis. 
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S)ie SBaff e fflr ben g e r n I a m p f l^ci^t im attgemeincn t e 1 u m 

(TV 9, 18 tela dirigere, Ep. 17, 10 t. acuta torserat, S II 1, 43 
pereat positum robigine telum, C. S. 33 condito mitis placidus- 
que telo . . Apollo), im befonbem finb ©peer unb 5pfeil ju 
unterf d^eiben , benn bag t)on @ncelabu§ getoal^Ite ©efd^ofe (in 

4, 55 evolsisque truncis E. iaculator audax) pa§t eben nut 

filr einen ©iganten. 

3)ie r5mifd^e SRationatoaffe , bag pilum, mrb nur einmal 
ertofil^nt: S II 1, 14 horrentia pilis agmina, fonft fprid^t ber 
©id^ter von hasta (I 15, 16 gravis, IV 2, 4 metuendus 
hasta), iaculum (I 8, 12 expedire, I 22, 2 Maurum) unb 
cusp is (IV 6, 7 tremenda, S 11 1, 14 fracta pereuntis cu- 
spide Gallos). 

3)er So gen ift Wne rdmifd^e SBaffe, obrool^I ber Sid^ter 

einmal (E 11 3, 350 nee semper feriet, quodcunque minabitur, 

arc us) eine allgemeine SBBal^rl^eit t)on i^m entlel^nt. 3l^n ffll^ren 
entioeber ®8tter, fo 3lpotto (11 10, 20 nee semper arcum 
tendit, IH 4, 60 nunquam umeris positurus arcum, C. S. 61 
fulgente decerns arcu Phoebus), S)iana (IV 6, 34 Deliae 
tutela deae fugacis lyncas et cervos cohibentis arcu), 2lmor 
(in 27, 67 Venus et remisso filius arcu) unb in feinem 3)ienft 
ber Siebl^aber (III 26, 8 arcus oppositis foribus minaces), ober 
frembe »5Ifer, fo bie aJlauren (I 22, 2), bie ©erer (I 29, 10 

puer . . doctus sagittas tendere Sericas arcu paterno), bie ©fptl^en 
(in 8, 23 iam Scythae laxo meditantur arcu cedere campis)^ 
ber ©ried^e SJeucer (IV 9, 17 primusve Teucer tela Cydonio 
direxit arcu). 

3)iefelbe Seobad^tung lonnen mir madden, menu roir bie 
©tetten prllf en, mo 5p f e i I e unb ft 6 d^ e r ermal^nt merben. 3^^^ 
brol&t ber 3)id^ter feinem ©ftaoen S n 7, 116 unde sagittas?, 
aber mir l^aben l^ier an ein 3<^gbgerat ju benlen, ate ftrieg^maffe 
fill^ren ben 5PfeiI refp. ftod^er ©erer (I 29, 9 sagittas tendere), 
5partl^er (H 13, 17), aWeber (II 16, 6 Medi pharetra decori), 
ftreter (I 15, 17 calami spicula Cnosii), ber ©ried^e ^p^rrl^o^ 
(in 20, 9 dum tu celeres sagittas promis), 3)aler (in 6, 16 
Dacus . . missilibus melior sagittis), ©elonen (ni 4, 35 
pharetratos Gelonos), 3Kauren (I 22, 3 venenatis gravida 
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sagittis pharetra), anbrcrfeit^ SlpoIIo (I 12, 23 certa metuendus 
sagitta, I 10, 11 pharetra viduus, I 21, 11 umerus' pharetra 
insignis)^ ^tana (III 4, 72 Diaiiae virginea domitus sagitta, 
III 28, 12 celeris spicula Cynthiae), ©upibo (II 8, 15 Cupido 
semper ardentis acuens sagittas cote cruenta). 

3um S4Iu6 ift l^ier bie furca (E 1 10, 24 naturam 
expellas furca, tamen usque recurret) ju ermcil^nen. 3)icfelbe 
gebraud^t bcr Sanbmann (Varro r. r. I 49, 1 herba debet fur- 
cillis versari. Col. 11 10, 13 modicus fasciculorum num^us, 
quern . . baculis furciUisve contundent), abcr aud^ ber Solbot 
(Liv. XXVUI 3 etiam qui erexerant ad murum scalas furcis 
ad id ipsum factis detrudebantur), unb genau fo fptid^wortlid^ 
gebraud^t rate bei JQoraj, erfd^eint ba^ SBBort bci Cic. ad Att 

16, 2, 4 sed quoniam furcilla extrudimur, Brundisium cogito. 

S)er ©olbat (miles IV 6, 5, multus I 15, 6, ferox I 
G, 4, auro repensus III 5, 25) roar fd^on langft fur ben SRdmer 
ein bcfonbrcr ©tanb^ rote bie ©egenuberftellung be^ ftaufmamid 
unb beg SSeteranen S I 1, 5. 6 (gravis annis miles, multo iam 
fractus membra labore) jeigt, aber ein ©tanb^ ber feine^gleid^cn 
bei anbem 9S6Ifem nid^t l^at, benn bag blofee miles bejeid&net 
II 13, 17 ben romifd^en ©olbaten, unb Unteritalien nennt ber 
©id^ter mit ©tolj I 22, 13 militaris Daunias. 

S)urd^ ben @ib (11 17, 9 sacramentum dicere) rourbe 
ber ©olbat in bie SBBaffengemeinfd^aft aufgenommen (Vegez 11 24 
miles Sacramento lectus) unb uerpflid^tet: omnia se strenue 
facturos, quae praeceperit imperator, nunquam deserturos 
militiam nee mortem recusaturos pro Romana republica 
(Veg. n 5). 

2)ag ioeer (exercitus E I 18, 61, insolens I 16, 21) 
jerficl in ^u^olbaten (pedes E II 1, 190. E U 3, 113, 
Marsus I 2, 39) unb Steiter (eques H 1, 20. E II 1, 190, 
metuendus hasta III 2, 4, urbem sonante verberabit ungula 
Ep. 16, 12), benn ber I 15, 26 errocifinte SBagenlenfer 
(auriga piger) gef)ort nur bem gried^ifd^en ^eere von Xxoia an. 
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9iottr)enbig finb jebcm Jpecre femer 3Kufifcr, gelbjeid^cn* 
tragcr unb S^rainfolbatcn. SRur bic lefeteren ftnb ou^brlicf- 
Ii($ erroa^nt (calo S I 2, 44. 6, 103, argutus E I 14, 42), 
bie crfteren angebeutct burd^ il^re 3nftrumcnte (tuba I 1, 24, 

sonabit quod vincat tubas S I 6, 44, lituus I 1, 23, Htui 
strepunt 11 1, 18, cor nu S I 6, 44, iam nunc minaci mur- 
mure cornuum perstringis aures II 1, 17. 18 — and) citt 

Signal [classicum trux] toirb Ep. 2, 5 angcffll^rt) obcr bie 
9^e(b}eid^en felbft (sign a I 7, 19, militaria Ep. 9, 15, ad£xa 
delubris HE 5, 18, templis Parthorum refigit E I 18, 56, 
iibcrtr. late signa feret militiae tuae IV 1, 16). 

©enouc 2lngaben ber jQcere^abtcilungcn roirb man bei 
cincm 3)id^ter nid^t ucrlangcn, unb toirflid^ gcbraud^t ^oraj in 
ganj unbeftimmtcr SBcife Sejcid^nungen voit caterva (E n 
1, 190, Lyciae I 8, 16, magnae S I 10, 35, obstantes III 20, 5. 
IV 9, 43, victrices HI 3, 63. IV 4, 23), agmen (S H 1, 13 
pills horrentia, IV 14, 30 f errata barbarorum, III 2, 9 rudis 
agminum, Ep. 17, 9 ordinare agmina) unb examen (E I 
19, 23 dux regit ex., I 35, 30 iuvenum recens ex.). 2lber e§ 
begcgncn aud^ bei il^m bie fd^orf umgtcnjten SefHmmungcn ber 
Segion (magna S I 6, 4, Romana ib. 48), ber ftol^orte 
(militia fessa III 4, 38, Marsa 11 20, 18, freilid^ aud^ ilbertr. 
Gigantum inpia 11 19, 22) unb fflr bie JReiterei ber©d^n)abron 

(turma equitum II 16, 22. E 11 1, 190, barbarae 11 4, 9, Iliae 
C. S. 37, immanis IH 4, 43). 

Sl^nlid^ Derpit e^ fid^ mit ben 83ef el^tel^abern : bem all* 
gemeinen dux (I 2, 52. 6, 4, magnus 11 1, 21, pulvere sor- 
didus n 1, 22, fraudulentus HI 3, 24, Deliis ornatus foliis 
IV 3, 7, militiae II 7, 2, Teucro duce I 7, 27, duce te 1 10, 13) 
fiel^en bie beftimmten ©l^argen be^3RiIitfirtribunen (tribunus 

militum Ep. 4, 20, quod mihi pareret legio Romana tribuno 

S I 6, 48) unb be^ Genturionen jur ©eite (S I 6, 73 magni 

quo pueri magnis e centurionibus orti . . ibant). 
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Ila0 ieer auf liem Utarfdi^ im Cnger^ 

in bet 3d|lad|t. 

.©d^6n ift bcr gricbe" (paces bonae E H 1, 102). Sffiic 
prciji jQoraj IV 5, 17 ff. unb IV 15 ben burd^ Sluguftu^ criang* 
ten eJriebcn! 3lbcr ba^ meiftc 8ob fpcnbct cr bo^ bent, ber im 
grteben unb ftrteg aWciftcr ift (11 19, 28 sed idem pacis eras 
mediusque belli), unb gat cin faulcr ^Jricben (III 5, 38 paeem 
duello miscuit) entfprad^e nid^t bcr ©efinnung einc^ wal^ren 
3l6mer§, ber im g^rieben fid^ auf ben 5lrieg Dorbereitet (S n 
2, 111 in pace aptare idonea bello) unb fiir ben S^obe^furd^t 
ber grogte Sorrourf ift (in 5, 36). 

3ft ber ftrieg erf tart, fo fud^t ba^ ioeer ben ©egner auf 
(adversarius E I 18, 63). S)ie SRu^fale ber aWarfd^e befd^reibt 
am beften Cic. Tusc. II 16, 37 qui labor, quantus agminis, 
I'erre plus dimidiati mensis cibaria, ferre, si quid ad usum 
velint, ferre vallum; nam scutum, gladium, galeam in onere 
nostri milites non plus numerant quam umeros, lacertos, manus : 

SBei iooraj, ber au^ eigner @rfal^rung fold^e aWarfd^e lannte (U 
6, 7 lasso maris et viarum militiaeque), finben fid^ mand^e ^iiQ^ 
biefer ©^ilberung roieber, fo E I 13, 6 si te forte gravis uret 
sarcina, Ep. 9, 13 fert vallum, ja rudis agminum HE 2, 9 

bebeutet gerabeju „unfunbig be^ ^riegeg". 

SBeld^e aSorfid^t ein r5mifd^eg ioeer auf bem a)tarfd^e an* 
roanbte, lemen xoxv au§ Tac A. I 51. 64 fennen, jugleid^ aber 
aud^, roie notig unb niifeli^ fol^e SBorfid^t war. ^mn (iberatt 
roar ein iginterl^alt (insidiae S I 2, 104, fugit omnis in- 
sidias S I 3, 59, insidiator S II 5, 25) ju befurd^ten, in 
bie aujserfte ©efal^r (tempus in ultimum deduci 11 7, 1, peri- 
culum n 12, 7, durum S I 2, 40) fonnte bie marfd^ierenbe 
2;ruppe geraten, ja ing SBerberben (pernicies II 13, 3, trahere 
perniciem in aliquem III 5, 16), roie bag Seifpiel beg Gaecina 
unb aSarug jeigt. 

3eben 2lbenb fd^Iug ein auf bem SJlarfd^ befinblid^eg JRomer- 
l^eer fein fiager auf (castra I 1, 23. Ill 16, 23, fulgentia 
signis I 7, 19, Troiae iniqua I 10, 15), roeld^eg aufeer SBatt 
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unb ©raben SBad^tpoften fid^ertcn (excubiae tristes HE 16, 3 
— excubare IV 18, 8), benn incautum est plenumque dis- 
criminis exercitum passim sine aliqua munitione considere 
(Vegez m 8). SBBad^tfeuer (ignis Thessalos 1 10, 15) gcl^drten 
fo fcl^r jum ©id^erl^eit^bienft*), ba§ man au§ ben invalidi ignes 
bel Tac. A. I 65 auf t)ernad^Iaffi9tcn SBad^tbicnft fd^Iiefecn lann. 

S)iefe ©id^erl^cit^mafercgetn bcjroedftcn nid^t blofe bie 2ln* 
ncil^crung ber g^einbe, fonbern aud^ bie ©ntraeid^ung von tlber* 
laufem (transfuga III 16, 23) ju uerl^flten. 3^^^^ 9^1* ^^ ffl^ 
aujserft fd^impflid^, feinen ^ofien (locum deserere E I 16, 67) 
ober feine ^artei ju uerlaffen (partes linquere HI 16, 24), unb 
i0oraj teilt ganj biefe romifd^e Stuff ajfung cf. Ill 5, 6— 8 hostium 
(pro curia inversique mores!) consenuit socerorum in armis, 

abet nid^t immer blieb bie Slufforberung jum tlberlaufen fo er* 
folglo^, xok 2;acitu^ A II 13 erjcil^It, unb bie rdmifd^e ©itte: 

proditores ac transfugas invitare (Vegez III 6), roedfte ftd^er 

SRad^eiferung. 

Sebe^ Jpeer ba§ im e^elbe ftel^t, braud^t fefte ©tilfepunfte, 
f d^on ber B^^fw^^ roegen, of. Vegez III 9 p. 84 Lang : nisi per 
loca idonea, qua nostrorum ambulat commeatus, praesidia 
disponantur, sive illae civitates sint sive castella murata. 
SBon fol^en feften ©teHungen (E n 2, 30 praesidium regale 
loco deiecit summe munito) erjal^It un^ aud^ iooraj: von 
^aflellen (castellum evertere E II 2, 34, arces su- 
perbae Ep. 7, 5, Alpibus impositae IV 14, 12, tur res vicinae 
E I 3, 4) unb oon ^^eftungen (oppida munire S I 3, 105), 
beren SBerfe, 3Kauern (moenia I 18, 2. Ill 17, 6, hostica 
in 2, 6, murus I 16, 20, aeneus III 3, 65, murum ducere 
IV 6, 23), 2:urme (turris, IV 6, 7 Dardanae) unb 2:^ore 
(porta, in 5, 23 non clausa, portam diffindere III 16, 13) 
bie ©tabt in roeitem 83ogen umgeben (E n 3, 209 coepit . . . 
urbis latior amplecti murus). 

3lber nid^t ber ©turm auf fold^e feften ^pia^e (vim adhibere 



*) STuSno^men, roie Caesar b. c. HI 30, 5 suosque omnes in castris 
continuit ignesque fieri prohibuit, quo occultior esset eius adventus, 
beftatigen bie Slegcl. 
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munitae sapientiae iibcrtt. HI 28, 4) unb il^re Ginfifd^erung 
(incendia IV 8, 17) entfd^eibct getodl^nHd^ ben ^^Ibjug, fonbem 
bie ©d^Iad^t (pugna I 2, 23. II 13, 31, pugnae sciens I 
15, 24, pugnae idoneus II 19, 26 — pug n ax III 3, 27. IV 
6, 8, expugnare domos III 15, 9, proelium I 6, 17, grave 
IV 14, 14, durum III 20, 3, inpium II 1, 30, coniugibus lo- 
quendum IV 4, 68, confundere I 17, 23, pugnare IV 9, 19, 
committere IV 14, 14). ^a ruden bie ©d^Iad^treil^en (acies, 
III 4, 26 versa retro) gegeneinanber Dor, ^ampfgefd^rei (clamor 
I 2, 38, strepitus I 15, 18) erfd^aHt, fd^TDere ©treid^e fatten 
(IV 9, 23 ictus gravis excipere), fd^limme 2Bunben roerben ge^ 
fd^Iagen (vulnus I 27, 12. S II 1, 15, malum Ep. 11, 17, levius 
E II 2, 150), beren 5«ar6en (cicatrix I 35, 33, foeda S I 5, 60) 
aud^ fpciter nod^ ben ^rieg^mann an bag ©emefeel (caedes DI 
5, 20, inpia III 24, 25, caede gaudere IV 14, 51) erinncm, 
wenn er nid^t gar jum ^riippel (mutilus S I 5, 60) geroorben 
ift. — @ine SBeile finb fid^ betbe SJeile gleid^ (par I 6, 16, 
impar IV 6, 5, male dispar I 17, 25), unb glanjenbe %\)aUn 
(res gestae regumque ducumque E 11 3, 73. EH 1, 251, 
facta ingentia E 11 1, 6, splendida ib. 237, domestica E 11 
3, 287, regum S I 10, 43, mortalia E 11 3, 68) roerben ^ilben 
xok brliben uerrtd^tet. ©nblid^ roenbet fid^ ber eine 2;etl jur 
glud^t (fuga celeris H 7, 9. 13, 17, pi. IV 8, 15, secunda 
Ep. 16, 66, fugax vir III 2, 14), unb nun ift einerfeit^ bie 
SRieberlage (clades, III 3, 62 tristis), anbrerfeit^ ber ©ieg 
(victoria, S I 1, 8 laeta, E I 18, 64 velox fronde coronet) 

entfd^ieben. 

SWdEfid^t^Iofe 2lug6eutung beg ©iegeg roar t)on jel^er r5mif d^eg 
^princip. ainroanblungen t)on Jpumanitat gegen bie geinbe roar 
biefem 3SoIfe fremb, cf. HI 5, 34 unb Tac A. I 50. 51, l^ier 
befonberg : non sexus, non aetas miserationem attulit unb sine 
vulnere milites, qui semisomnos, inermos aut palantis ce- 
ciderant, 68 vulgus trucidatum est, donee ira et dies per- 
mansit, 11 17. 21 nil opus captivis, solam internicionem gentis 
finem bello fore .... ceterae ad noctem cruore hostium satiatae 
sunt. SBag bebeuten fold^en Sll^atfad^en gegeniiber 2lugfpriid^e 
roie C. S. 51 bellante prior, iacentem lenis in hostem, Vergil 



3)ag ipcct auf bent aJiarfdJ, im Sager, in ber (Sc^ladjt. 68 

Aen. VI 852 parcere subiectis et debellare superbos! @ic 
fSnnen l^fid^ften^ ate ein ^rotefi ber S3ilbuug gcgen bic S3rutaUtSt 
betrad^tet toerben. 

3fcbenfaII§ gcJ^firt bcm Sieger (victor I 6, 2. IV 6, 3. 
9, 44, pi. II 1, 27. S I 9, 43, integer IV 4, 6f5, ferus E H 
1, 156, violens E I 10, 37 — victrix E I 10, 25 — do - 
mitor E I 2, 19) bag igab unb ®ut (praeda III 6, 11, tenera 
m 27, 54, opima Ep. 10, 21, tibi pr. cedat III 20, 7, pr. 
reicere, ferre S II 3, 68), foroie Seib imb Seben beg Sefiegten. 

S)er ©efangene (captivus S I 3, 89, captiva II 4, 6, 
pubes III 5, 18, Corinthus E II 1, 193, ebur ib.) roirb mit 
Sliemen (lorum III 5, 35) unb ^etten (catena II 17, 18, sera 
III 8, 22, saeva III 11, 45, nectere I 29, 5, catenis dare I 
37, 20, trecentae cohibent III 4, 79, catenis onerare III 11, 45 

— catenatus Ep. 7, 8) gefeffelt (III 5, 35 restringere lacertos), 
einem SBBad^ter flbergeben (custos III 4, 79, pavidus III 16, 6), 
fd^Iie^lid^ perfauft ober fiir ben SJriumpl^ aufgefpart. 

l)mn ni6)t blofe materteHe SSorteile, fonbern aucS) l^ol&e @l^ren 
ertoarten ben ©ieger. ®egen ben ^i^el beg JRul^mg (vos titillet 

gloria S II 3, 179, gloria plus nimio tollens vacuum verticem 
I 18, 15, quem tulit . . ventoso gloria curru E 11 1, 177) 
unb ber @l^re (honor II 19, 14, maturus E II 1, 15, falsus 
E I 16, 39, supervacuus 11 20, 24, intaminatus III 2, 18, 
incertUs III 29, 51, plena honorum munera IV 14, 2 amplis 
honoribus auctos S I G, 11) roar ber 3tomer burd^aug nid^t 
unempfinblid^. 3lud^ il^m flang reijDoH beg 3tul^mg lodfenber 

©ilberton (dies, qui primus alma risit adorea IV 4, 41, cf. 
^eft I ©. 48), unb gliidflid^ fd^ien ifim, roer ©iegegjeid^en errid^^ 
ten (tropaea, II 9, 19 nova) unb ben 2!riumpl^ feiern burfte 
(triumphus II 12, 11. 12. Ep. 9, 21. 22, magnus I 2, 49, 
iustus I 12, 54, superbus I 35, 3. 37, 31, opimus IV 4, 51, 
Delmaticus II 1, 16, Giganteus III 1, 7, medio in tr. 11 4, 7 

— triumphare Medos HI 3, 43). 

S)ie 3l6mer unterfd^ieben jroifd^en einem Heinen (S II 3, 146 
laetus vans que) unb einem grofeen Sirtumpl^, roeld^en lefeteren 
beg SDid^terg gS^antafie fogar perfonifijiert (IV 2, 49. Ep. 9, 21) 
unb bei roeld^em eg gait, ben ©ieger (IV 3, 9) unb fein ^eer 
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(E n 1, 190) in tttSglid^ftent ©d^mud (tu moraris aureos currus 
et intactas boves Ep. 9, 21) unb feine Scute bem 3Sollc oor* 
juffll^rcn (E I 17, 33 captos ostendere civibus hostis, E IE 1, 
191 — 193 mox trahitur manibus regum fortuna retortis, esseda 
festinant, pilenta, petorrita, naves, captivum portatur ebur, 
captiva Corinthus cf. Tac. A. II 41 vecta spolia, captivi, 
simulacra montium, fluminum, proelioriun). 3)cr ^^riump^jug 
berocgte fid^ ftbcr bic sacra via (Ep. 7, 8, sacer clivus IV 2, 35) 
jum Capitol (ostendet Capitolio IV 3, 9), too er mit einem 
Dpfcr fd^Iofe (Ep. 9, 21). 

Ila0 3d|if . 

(Sim SBcrbinbung, toie I 6, 3 quam rem cunque ferox na- 
vibus aut equis miles te duce gesserit, legt e^ un^ nal^e, aud^ 

ba^ ©d^iff l^ier ju bcl^anbetn. 

iQoraj ^at brei 2lugbrude filr ©d^iff: n avis (I 3, 5. 14, 1, 
magna unb parva E II 2, 200, sospes I 37, 13), ratis (Ep» 
16, 24, fragilis I 3, 10, inpia I 3, 24, inp. Aiaxjis Ep. 10, 14, 
quassa I 1, 17, IV 8, 32) unb trabs*) (Cypria I 1, 13). 
Unfd^roer erfcnnt man, bafe ber 3)id^ter fein ^Jtcunb ber ©d^iffal^rt 
ift : 3l^m ift ba^ 3Reer cine oon @ott gcTOottte ©d^ranle ber fian* 

ber (I 3, 21. 22 deus abscidit prudens Oceano dissociabili 
terras), njcld^e ju ilberfpringen ^JreocI ift (ib. 23. 24 inpiae non 
tangenda rates transiliunt vada). Salter ift il^m bcr @rfinbcr **) 
ber ©d^iffafirt nid^t^ roeiter qI§ ein oenoegener 3Renfd^ (ib. 9 —12 

illi robur et aes triplex circa pectus erat, qui fragilem truci 



> 



*) Cf. SBrftgelmann, SDie @efd^. ber ©eefdjiffa§rt. ^rogr. Scdjta 
©. 10: ^Dl^ne Qmei^l bilbeten ba§ 5I06 ober ein §o§(er Saumftamm hai 
erfle gaJ^rjeug.* 

**) 2Bie anberS ^cfd^el, SBoIfcrfunbeS @. 203: „xok f)od) man autj 
bie <3d^dpfungen eineS SoIfeS auf bem ©ebiet bet ^un% vok ^oc^ man feine 
roiffenfd^aftlid^cn ©rfenntniffe ober feine ^ieligionSfa^ungcn ftettcn mag, bie 
%f)at eineg cinjigen fiil&nen unb be^arrlid^en ©cemanng oerbunfelt atteS anbrc 
an 2Birffam!eit/ §oraj bac^te in bicfem ^unfi mk aUe S^bmer: „^f)nen 
fe^lte ber ©ntberfungSgeift, fie roaren fein §anbeI^oolf . . al§ ©eefal^rer blie* 
btn bie 3ftbmer ungcilbt." ©arl Skitter, ©efd^. ber @rbfunbe, ^erau^gegcben 
oon $. 21. 3)aniel @. 93. 
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commisit pelago ratem primus), balder fd^ilbcrt ex fo oft bic 
©efa^rcn bcr ©d^iffal^rt (II 13, 27 dura navis mala), roie ba^ 
©d^iff cin ©pielbaH bcr SBinbc (I 14, 16 nisi ventis debes lu- 
dibrium) ift, bie e§ balb am 2luglaufcn Dcrl^inbern (S n 3, 205 
haerentis adverse litore navis), balb von fcinem ^urfe t)er* 
fd^Iagcn (E 1 18, 87 tu, dum tua navis in altost, hoc age, ne 
mutata retrorsum te ferat aura, III 7, 5 ille Notis actus ad 
Oricum), balb n)ilb auf ben SBetten uml^ermerfen (iactata navis 
I 32, 7, navim iactantibus Austris S I 1, 6) ober jum ©d^ci* 
tern bringen (E II 3, 20 fractis enatat exspes navibus, 1 1, 17. 
IV 8, 32 rates quassae). 3lud^ bafe „an bag ©d^iff ®ute§ fid^ 
anfttiipfc", max trofe ober metme^r toegen E I 11, 28 (navibus 
petimus bene vivere) fd^toerlid^ bie fflleinung be^ ^oraj: 2luf 
Qbaifd^en ©d^iffen entfiil^rte 5parig unter treutofer SSerlefeung ber 
©aftfreunbfd^aft bie Helena (I 15, 2), bie fd^limme ©orge befteigt 
bie erjbefd^Iagenen ©d^iffe (II 16, 21), unb bie aWannfd^aft er* 
giebt fid^ nad^ ber fianbung jiigellofen 3lugfd^n)eifungen (III 6, 

31. 32 navis Hispanae magister, dedecorum pretiosus emptor). 

2)ie ©^iffe jerfaHen in ^anbeU^ unb ^rieg^fd^iffe. 
3enc finb bei ^oraj fiberaH oorau^jufefeen , too ber ^aufmann 
(mercator, vagus E II 3, 117, fortunatus S I 1, 4, dives 
I 31, 10, dis earns, quippe ter et quater anno revisens aequor 
Atlanticum ib. 13 — 15, metuens Africum I 1, 16, indocilis 
pauperiem pati ib. 18 cf. m 24, 35—40) mit il^nen in 35er* 
binbung gebrad^t toirb. ©old^e bent ©eel^anbel bienenben %ai)x^ 
jeuge toaren getoo^nlid^ oon „ grower fiabefal^igleit *), cf. Cic. ad 

fam. Xn 15, 2 naves onerarias, quarum minor nulla erat 
duum milium amphorum, b. i). nad) fifibedf, bag ©eetoefen ber 
©ried^en unb 3l6mer I 5progr. Hamburg 1890 ©. 22 ©d^iffe t)on 
52,4 %on^, bie 3lmpf)ore ju 26,2 ftilogramm, bie Xon^ ju 
1000 ftilogramm gered^net. 3^ i>^« ioanbelgfd^iffen gel^oren aber 
aud^ alle alg Kal^ne, „bem aHgemeinen Stamen filr ein fteineg 
^al^T^eug ol^ne 3Waft unb ©egel, beffen man fid^ auf fteinen 
(Iffen JU uerfd^iebenen Seburfniffen bebient" (3l8bing, aiHgem. 



*) ^Pol^rman, bic flberDoIferung ber antifen ©rofeftabte 1884 @. 12: 
„bic ^ornfd^iffe ^attm eine Xragfraft oon 1600 Xonnen (31500 ©entner), 
bag roar nod^ nid^t ba§ §odJfte". 

® em oil, bie fRealitn bei ^ora). H. 5 
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SSorterbud^ bet "iDlarine bei Sflbcdf a. a. D. ©. 28) ju bcjeid^= 
nenbcn ^al^rjcuge (iia\ngium, conductum Ell, 92). jQoraj 
erroal^nt von fold&en cumba (II 3, 28), linter (S I 5, 20. 
E I 18, 61), na* Subcdf S. 27 Slad^en, ©inbaum, p has el us 
(III 2, 28 fragilis), 83arfe nad^ Siibedf a. a. D., scapha (HI 
29, 62 biremis), 9Jad^en, 3ofle nad^ Siibecf a. a. D. Jpierl^cr 
gcl^ott natttrlid^ axxci) ba^ S I 5 errodl^ntc jlanalboot, roeld^e^ oon 
einem 9)jQulticr gejogeu tourbc (ib. 18 retinacula mulae) unb 
trofe bc§ ^al^rgelDc^ (aes*) ib. 13) bie ^paffagicrc (viator ib. 17, 
fo rool^l ri^ttg oon 8. SWiillcr erflart) red^t langfam bcforbertc. 

3ln ^ricg^fd^iffc l^aben voix ju bcnlcn, 1) rocnn uon 
classis bie 9iebe ifl (S II 3, 191. I 15, 33 iracunda diem 
proferet Ilio classis Achillei; HI 11, 48; I 37, 24 classis cita, 
in 6, 15 Aethiops classe formidatus; E II 3, 64 classis aqui- 
lonibus arcet); 2) tocnn Srcirubercr (triremis, III 1, 39 
aerata, E I 1, 93 priva) unb fiibumcr**) (Liburnae Ep. 
1, 1, saevae I 37, 30) ertodl^nt roerbcn. 

2Ba§ lel^rt nun ^oraj ubcr ben ©d^iff^bau im cinjclncn? 
2)a^ gcrool^nlid^fle 3JlatcriaI jum ©d^ipbau tuar natiirUd^ t)on 
jel^er ioolj, toenn a\x6) ocreinjclt fur cine roenig cntoidfclte ©d^iff^^ 
fal^rt anbre aJiatcrialicn gcbraud^t njurbcn, j. 83. SKnbc (^Pefd^el, 
JBSIferhinbe @. 204), 9lol^r (luvenal V 89 canna Micipsarum 
prora subvexit acuta), ficbcr (Xen. Anab. 15, 10), ja luv. 
15, 127 unb Strabo XVII p. 788 cnocil^ncn bci ben Sgpptem 
felbfi tl^onemc ^al^nc. 58on ben ©d^ipbou^filjem, toeld^e bie 
aiten benufetcn (Sliimner, 2;crminoIogic 11 ©. 316 ff.), toirb vm 
^oraj nur baS '^i^ten\)oli***) crrodl^nt (Ep. 16, 57 Argoo 
contendit remige pinus, I 14, 11), ootl Vergil Aen. V 663 
Xotinen^olj, aber ib. 681. 698. 753. XI 326 ©id^n^olj. 5Durd^ 
Sd^ipbaul^oljer bcriil^mtc Drte finb gppcrn (I 1, 13), 95i* 



♦) Naulum bei luvenal Vm 97. 

**) 3ladi Siibecf ©. 20: leic^te unb mebrigc Srociruberer, ©. 21: ficine 
unb pinfe ga^r^euge. 

***) cf. Theophrast H. P. V 7, 1 rag fxtv ya^ TQirigsig xal ra /uaxga 
71 loia iXtxTiva noiovav dice xovtporrjTay id ^^ argoyyvXa nsvxira Sue to 
a(San^g. 
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tl^pnicn (1 35, 7) unb befonbcrg gJontug*) (I 14, 11. 12 
Pontica pinus silvae filia nobilis). 2Bcnn ^ie|ling J. b. @t. 
fogt: „3)ic S3erul^mtl^cit bc^ pontifd^en ©d^ipbauj^olje^ fd^eint 
erft au§ rSmifd^er ^tit ju ftammen", fo ift ba^ nid^t Qarii rii^tig. 
3)ic ganje ftilftc t)on ©inope big jum So^poru^ nal^m feit langer 
3eit an biefem 3tul^inc teil, cf. ©trabo XII 546 ex^c di xai ^ 

2cva)7tizig %ai Ttaoa rj ^ixQ^ B i&vv lag ogeivrj ij 
V7tEQY.BLnevri xfjg XexS^eiorjg naqaXiag vavTtrjyi^ai^ov vlrjv aya- 
'd'ljv Y.al BmaTaY.6^iaTov^ CatuU 4, 13 Amastri Pontica 
et Cytore buxifer. . tuo stetisse dicit in cacumine, Xeno- 
phon Anab. VI 4, 4 (t)On Calpe in Sit^pnicn) fi^Aa de TtoXla 
ixev xal aXXa^ Ttdi'v da noXXd xal xaXd vavTtrjyijaif^ia in avrf] 
TTJ d'aXaaarj. 

©eroiffemtafeen bag 9iiidfgrat beg ©d^iffgforperg bilbet ber 
^icl (carina Ep. 10, 20, Bithyna I 35, 8, pi I 14, 7**), 
siccae I 4, 2), in njel^cm bie tnit ftarfen So^Ien befleibeten 
©d^iprippen ftedf en. S)ie f o entftanbenen ©eitenwanbeGatus, 

I 14, 4 nudum remigio, Ep. 10, 3 utrumque verberes latus 

fluctibus) njerben, urn fie gegen bie ©inftiiffe beg SReeregroafferg 
njiberftanbgfcil^iger ju madden (cf. Tac A II 23 alvei manantes 
per latera et fluctu superurgente), mittelft 3Berg unb ^JJed^ ge- 



•) SBeld^cS $ap§lagonien mxi umfa^te, benn bie§, nid^t ba§ cigent^^ 
lid^e $ontu^ ift burd^ (jwteS ©d^iff^bauJ^olg 6e!annt, roie fc^on Corner B 853 
ben ©gtoruS ju $ap^(a(^omcn red^net. @inc fd^arfe ©ren^c jroifd^cn ^apl^l. 
unb ^ontug crfc^eint erft in Slgrippa^g S^orograp^ie fr. 28 Riese, Geogr. 
lat min. = $lin. n. h. V 102, feitbcm gc§brt ^api^I. jum roeftlid^en, ^ontug 
gum bftlidjen ^leinafien. 

**) S)en plural l^ier fagt ^ie^Iing oon me^reren ©djiffen, fpric^t in 
ber erften 2luflagc oon „gal^r8eugen brau^en" unb bel^auptet noc^ in ber 
jroeiten „carina cig. ber ^ielbalfcn, bann, loic l^ier, baS auf i^m aufge* 
jimmerte ©djtff. ^ixi ©d^iff fonnte ber ^lur. fo roenig roie mali ober 
gubemacula bebeuten". 3)ic 3Ka§nung beS 2)ic§terg an ba§ ©c^iff lautet 
bodj rool^I: „©icl^ auf bid^", nid^t: „@ie§ auf anbre". SBeibe 3Kal^nungen 
aber gar in cincr ^eriobe mifdjen rootten, §ei6t ^oraa wenig ®cfd^madf ju* 
trauen. 2)a ferner auf bem eigentUd^en ^iel {rQonhg) ba§ ^iclfd^roein (S^v- 
Hqa TQonig), unter i^m ber falfd^e ober lofe ^ie( ix^lvofia) angebrad^t ift 
cf. ^gmann, b. ©eeroefen in Saumcifter, 3)enfmfiler jc. ©. 1601, ba mali 
bci Cic. de or. Ill 46,. 180 roirfUc^ oon einem ©d^iff gebraud^t roirb, fo 
bilrfen bie fprad^Iid^en Sebenfen voo^l al§ criebigt gelten. 

5* 
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bid^tct, bann mit SBBad^iSfarben angeftrid^en, cf. Slilmner, %et^ 

minologic IV ©. 454 , Siibecf a. a. D. ©. 43 , Hor. I 14, 14 

nil pictis timidus navita puppibus fidit, Verg. Aen. V 663 
pi etas abiete puppis. 

3lm Stumpf beg ©d^iffe^ unterfd^eibet man bag aSorber^ 
tcil (ora navium Ep. 4, 17, prora nid^t bei ^oraj Dorl^anben) 
unb bag ipintertcil (puppis, I 14, 14 pictae puppes, 
Ep. 9, 20 sinistrorsum citae). Sci ^rieggfd^iffen roar am 
3SorbcrteiI bcr ©porn (rostrum nid^t bei ^oraj, mol^I aber 
rostra, bie mit ©d^iffgfd^ncibeln gejierte SRebnerbil^ne in SRom 
unb rostrata ora navium Ep. 4, 17. 18), „ein meift fiber ber 
SEBafferlinie angebrad^ter, meit corfpringenber 93alfenaugbau, meld^er 
in brei iibereinanbergelagerte , mit ©if en ober ^upfer befd^lagene, 
balb ftumpf, balb flingenartig fd^arf erfd^einenbe ©pifeen auglief " 
(fiubedE I ©. 53)*). S)ie brei ©pifeen bejeugt Verg. Aen. V 143 
dehiscit convulsum remis rostrisque tridentibus aequor, ben 
©rjbefd^lag beg ©porng Horaz II 16, 21 aerata navis, IH 1, 39 
aerata triremis unb Vergil Aen. XI 329, mo aera unter bie 

jum ©d^iffgbau erforberlid^en 93ebiirfniffe gered^net mirb, V 198 
vastis tremit ictibus aerea puppis, roo itappeg bie munberbare 
3lnmerfung mad^t: „gem. mar bei ben 3llten nur bag SBorberteil 
mit ©rj befd^lagen", cf. bagegen Slfemann bei Saumeifter, ©. 1600: 
„bag antife ©d^iff mar nid^t, mie bag l^eutige, mit ^upferbefd^lag 
t)erfel^en", SflbedE I ©.43: „einen 3Jletattbefd^lag erl^ielten bie 
©d^iffe beg 2lltertumg nid^t". 

3luf bem ipinterteil beg ©d^iffeg befanb fid^ feine ©d^ufc^ 
gott^eit (di I 14, 10), beren gefd^nifeteg 93ilb (Verg. Aen. 
X 171 aurato fulgebat ApoUine puppis) leid^t bei einem Sleereg- 
fturm befd^abigt merben fonnte. 

S)a bie ^rieggfd^iffe ber 2llten jur ©rjielung grofetmoglid^er 



*) cf. Montfaucon Antiqq. p. 337 rostrum trabs erat prominentior 
aere plerumque, nonnunquam ferro munita, Graeci ^/n^oXor vocabant. 
^an^ 2)ro9fen, ipeerroefen unb ^riegfii^rung ber ©ried^en. greiburg 1889 
6. 287 ber ©porn: ^roeit oorfpringenbe feilfomtige 33a(!en tragen eine 
3KetaUfappe , meift f)oxi^onial unb iiber 2Baffer (iegenb unb in brei ©pijcn 
ausraufenb." 
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©d^nelligfeit *) im aSer^Sltnig jur geringen 93reite fe^r lang xoaxtn 
(1:8 unb barilber cf. fillbed I ©. 49), fo bcburfte eg befonberer 
aSorrid^tungen jur aSerftfirfung beg ScinggDerbanbeg. ®ine fold^e 
ift bag vTtol^cDfia, Toeld^eg ftiefeling unb ©d^flfc mit SRed^t bei 

^OtttJ I 14, 6 (ac sine funibus vix durare carinae possint 
imperiosius aequor) erfennen. 3l6er i^re ©rftarungen finb t)er^ 
ttltet, fo fliefeling in ber 2. 3lufi[. nad^ S8dE^: „2^aue, toeld^e 
ttujsen ber fiftnge nad^ urn bag Sd^iff getegt, bie Seplanfung 
jufammenfd^niiren" : 3)ie S)arfteUung eineg agpptifd^en Seefd^ip 
beg 17. 3a^r^g. v. d^x. bei Saumeifter, SDenfmaler III S. 1593 
mb. 1656 (aud& bei 3Kagpero, Sgppten unb Sttffprien ©. 173 
gig. 99) beroeift, bafe bag ^ppojom, „(lber ftarfe frildfenartige 
©tflfcen gefpannt, afe einfai^er ober me^rfad^er S^q mittfd^iffg 
t)om ^interfteoen jum aSorfteoen lief" **). 

3)ie ©d^iffe ber 3Kten roaren in ber SRegel roeber l^od^ nod^ 
fd^Toer gebaut; Dctaman l^atte jroar im ^rieg gegen ©. ^Pom- 

pejug ora navium gravi rostrata pond ere (Ep. 4, 17. 18) 
unb 3lntoniug fiil^rte bei 3lctium gegen Dctat)ian alta navium 
propugnacula (Ep. 1, 1. 2), aber il^re feinegroegg bebeutenbe 
jQol^e fennen toir aug Orosius VI 19, 9 classis Antonii . . . 
quantum numero cedens tantum magnitudine praecellens, nam 
decem pedum altitudine a mariaberant, unb Dcta= 

t)ian l^at fd^Iiefelid^ mit feinen fteinen leid^ten ©d^iffen bod^ ben 
©ieg bat)ongetragen. 

©in as e r b e df , roenn aud^ f ein burd^gel^enbeg, ift f iir bie an^ 
tifen ©c^iffe anjune^men, fiir ^rieggfd^iffe folgt bag aug ber 
9iotn)enbigfeit, ©efd^ilfce (Tacit. A. 11 6 multae pontibus stratae, 
super quas tormenta veherentur) unb J^firme (Ep. 1, 1. 2 alta 
navium propugnacula) anjubringen. 

©oroeit t)om SRumpf. 

3n ber 3Kitte beg ©d^iffeg ftanb ber 3Kaft (malus, I 14, 5 



♦) ^bl^rmann a. a. D. ©. 12: „bie burd^fc^nittlid^e ©efd^roinbigfcit ber 
ecgclf^iffa^rt in ber ^aiferjeit ift 5— 7V2 ©eemeiren bie etunbe/' 

**) $>. 2)ro9fen a. a. D. ©. 289: ^©tar!e Xaue, roetd^e urn SBug unb 
§ecf me^rfad^ ^erumgefd^Iungen iiber ba§ ©c^iff i^inraeg iiber gabelartige 
©til^en ftraff jufammengeaogen rourben, bilbeten ba^ §9poaom, eine Unter* 
ftii^ung beS Sdng^oerbanbeiS." 
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saucius Africo, HI 29, 57 si mugiat Africis malus procellis), 
gerobi^nUd^ ein einjiger. 2)od^ ifi ^icr jioifd^cn Jlricg^fcliffen unb 
ipanbetefd^iffen ju imterf d^eiben , erjicre l^aben tool^l meiflen^ nut 
ein en 9)iaft ge^abt, cf. 3l§mttnn bei Saumeifter ©. 1618: „bie 
Seeurfunben geben bet S^etrere nur einen aWaft fd^Ied^tl^in", Cic. 

Verr. V 34, 88 princeps Cleomenes in quadriremi Centuri- 
pina malum erigi imperavit, Verg. Aen. V 487 ingentique 
manu malum de nave Seresti erigi t. 95ei ipanbetef d^iffen *) 
Toerben in ber fiitteratur me^rere SKaften erroal^nt, cf. Cic. de or. 

Ill 46, 180, Cato maior 6, 17 ut si qui gubematorem in 
navigando nihil agere dicant, cum alii males scandant, auf 

ben 35enfma(ern erfd^einen 3w)eimafter, cf. Saumeifier ©. 1599 
imb 1618, aud^ 3)reimafter (ib. ©. 1618), roonad^ bie Slngabe 
t)on Srdgelmann , S)ie @efd^. ber ©eefd^iffal^rt ©.17 rid^ttg ju 
ftetten ift, ein britter a)laft fei erft im SBeginn beS aK.=2l. ate 
^intermaft (Sefanmaft) in ©ebraud^ gefonimen. 

3lm a)faft i^ing roagered^t bei entfaltetem ©egel (cf. Ausonius 
Bip. p. 202 malus ut antennam fert vertice, sic ego sum T) 
bie SWaa (antenna I 14, 6), beren ©nben cornua (Ep. 16, 
59 nee hue Sidonii torserunt cornua nautae) axQoxiqata 

l^eifeen**). 3eber 3Kaft trug nur eine S«aa (Silbedf II ©. 10). 
aSie 9)taft unb "^aa, fo gel^oren nad^ ber ©inteilung bet 
©ried^en aud^ bie SRuber (remus I 37, 17. E 11 3, 65, fractus 
Ep. 10, 6, in i^rer ©efamt^eit bejeid^net ate Stubenoerf, re- 
migium I 14, 4) jum l^5Ijernen ©erctt***) {otlbvy^ ^vliva), 
bent gegenubergeftettt rourbe ba^ t)an genbe @erat (axciJi^ x^c- 
^laata), xm Xaue (rudens Ep. 10, 5) unb bie au^ fieinmanb 
Derfertigten ©egel (lintea, immer pi. , I 14, 9 integra, IV 
12, 2 impellunt animae lintea, Ep. 16, 27 conversa domum 
dare lintea, vela, ebenfatt^ immer pi., 134, 4 retrorsum vela 
dare, U 10, 24 turgida, E II 2, 201 tumida, IV 15, 4 parva, 
»S II 3, 106 nautica). 

•) ^lid^ a. a. D. 8. 377: ^grofeere, namentlid^ l^auffa^rtcifc^iffe ^aiXtn 
ixotx 2Kaften." 2)ro9fen a. a. C S. 293: „bie attifd^en 3;ricren ^abcn nac^ 
5(u§n)eis ber ©ecurfunben jroei SJiaften gc^abt/ 

**) ^iefeling crftart falfc^ 5. b. ©t. cornua a(3 bie ^laacn xfQaiai. 

***) cf. Siibecf I ©. 2. 
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3n ©umma l^aben ,,bie alten flrieg^fd^iffe nad^ Sou toic 
^afelung unferen grofecn g^Iufefci^nen nat)er geftanben ate unfcm 
©eefd^iffen" (aijsmann bti ©Qumcifter ©. 1600). 

3"^ Unterbrtngung ber loal^rcnb be^ SEBinter^ abgetafelten 
^al^rjeuge toaren ©d^iffSfd^uppen (vea)aoi'/,oi) crforberlid^, 
iDeld^e roir I 4, 2 (trahuntque siccas machinae carinas) t)orau§* 

fefcen miijfen. 3m ©ommer lagen bie ©d^iffc in^afen(portu8 

I 14, 3. IV 14, 35), Don ben italienifd^en iQdfeii fc^int E H 
3, 64 (sive receptus terra Neptunus classis aquilonibus arcet) 
ber portus lulius bet Baiae angebeutet ju fein. 

2)ie ©d^iff^mannfd^aft jerfiel in SRuberer (remex, 
Ep. 16, 57 Argous, Ep. 17, 16 laboriosi remiges Ulixei, ju* 
famntengefajst E I 6, 63 afe remigiuin vitiosum Ithacensis 
Ulixi) unb aWatrofen (nauta Ep. 16, 59. 17, 20. S I 
5, 4. 11. 16. 22, piger S I 5, 19). S)od^ bejei^net nauta 
l^aufig ntd^t ben SRang, fonbern ben ©tanb, alfo ben ©eemann 
fd^Ied^ttoeg — nur in biefem ©inne roirb bie g^orm n a vita (I 
14, 14. n 13, 15. Ill 4, 30. 24, 40. IV 5, 19. Ep. 10, 15. 
17, 54) gebraud^t — unb nid^t blofe ben, ber auf frember ^lanfe 
fal^rt, fonbern oud^ ben ©d^iffgeigentiimer*) (I 12, 27. 
28, 18. 23. Ep. 15, 7, pavidus I 1, 14, timidus I 14, 14, 
callidus III 24, 40, audax S I 1, 30, Thynus (al. Poenus) 

II 13, 15, volitant per mare IV 5, 19). 

(Sin fold^er ^apitan beS eignen ^auffat)rerg ift unter navis 
Hispaniae magister III 6, 31 ju benfen, wd^renb III 16, 16 
munera navium saevos inlaqueant duces, roenn aud^ metteid^t 

nid&t mit SRec^t auf 9)tenoboruS, ben 3lbmiral be^ ©. ^ompeju^, 
bod^ iebeSfatt^ auf flapitane von flrieg^fd^iffen }u bejiel^en ift. 

6ine Sll^nung t)om ©d^iff^bienft geben unS bie 3luSbrildEe : 

I 4, 2 trahuntque siccas machinae carinas, S I 5, 12 trecentos 
inseris, Ep. 16, 24 ratem occupare. III 1, 29 solvere phase- 
Ion, Ep. 10, 1 sol. navem, E U 1, 114 navem agere, I 1, 14 
secare mare, 11 14, 11 enavigare undam, I 6, 7 cursus per 
mare, I 7, 32 iterare aequor, I 34, 4 iterare cursus relectos. 



*) cf. E 1 1, 92 conducto navigio aeque nauseat (nausea Ep. 9, 35) 
ac locuples, quern ducit priva triremis. 
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rV 15, 8 vela dare per mare, II 10, 23 vela contrahere, 
I 14, 6 antennae gemant, I 34, 4 vela dare retrorsum, Ep. 
9, 19. 20 hostilium navium portu latent puppes sinistrorsum 
citae*), S 15, 12 hue adpelle, ib. 23 exponimur, Ep. 9, 8 
naves urere, EI 11, 16 navem trans Aegaeum mare vendere, 
I 1, 17 reficere ratis. 



*) 3)od nod^ immer mangcl^aft crflftrtc sinistrorsum citae ftc^t boc^ 
betn verterunt equos parallel ,| unb ed ift nid^t t)on einem ngvfjLvav xqov- 
€ad^atf voa^ cin ^ampfmanbocr roar (Siibed II ©. 5), fonbcm oon ciner 
roirfUd^en Umfei^r in ben §afen bie Slebe. 



9l6fd§mtt IV. 

SDag allgcmcinfte SEBort fiir ^Jial^rung" ift victus, ber Client 
ruft feinen ©onncm ju; victum date (E I 17, 48), unb ber 
&txif)aU furd^tet big an fcin (gnbe, bafe er nid^t^ ju lebcn l^abcn 
toerbc: S I 1, 98 ad usque supremum tempus ne se penuria 
victus opprimeret metuebat. ©cine ^oft ift notfltlid^ nippig 
(sordidus S 11 2, 53), bie beg SBeifen einfad^ (tenuis ib. unb 70) 
unb anftanbig (mundus E I 4, 11) im ©egenfafe ju ber 3ta^- 
rung ber erften 3Jlenfd^en (foedus victus E II 3, 392). 

3luf ben Segriff „©peije" eingefd^ranft finb esca (S II 

8, 5. S n 2, 73 quae simplex olim tibi sederit) unb cibus 
(S n 3, 153, vilis S II 2, 15, ante cibum S I 10, 61, pro- 
iectum odoraris cibum Ep. 6, 10), nJOJU cibaria gel^ort (c. con- 
gerere S I 1, 32). 

3iod^ enger ift bie Sebeutung t)on epulae (I 36, 15. S n 
3, 119, optatae IV 8, 30, dulces UI 8, 6, regum S II 2, 45, 
inamarescunt epulae sine fine petitae S 11 7, 107, einntal 
epulum S II 3, 86) unb daps (sing. II 7, 17 lovi obligata, 
Ep. 5, 33 bis terque mutata, IV 4, 12 amor dapis, Ep. 17, 66 
benigna, S 11 6, 89 dapis meliora relinquens, plur. dapes 
lovis I 32, 13, festae Ep. 9, 1, Saliares I 37, 2, Siculae m 
1, 18, dapes continuat S 11 6, 108, libatis dapibus S U 6, 67, 
inemptae Ep. 2, 48, make Ep. 3, 8), benn beibe i)aben bie 
aUgemeine Sebeutung „9)tat)(jeit". 

S)agegen bie 93ebeutung einer ganj beftitnmten 3Kat)ljeit l^aben 
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prandium, cena unb convivium. Prandium (S II 4, 22, 
pransus S I 6, 127, pi. S I 5, 25, impransus E I 15, 29. 
S II 3, 257, pi. S II 2, 7) ift ein „bttlb an^ fatten, balb an^ 
Toarmen ©peifcn, ^leifd^, ©cmiife unb SBein beftet)cnbe§ g^rill^* 
ftiid" (D. aSeife, 3)te griec^ifc^en SSorter im fiatein ©. 167). 
S)ie iOQuptmat)Ijcit bejeid^nen cena (S II 8, 1. 7, dubia S 11 
2, 77, varia S II 6, 86, brevis E I 14, 35, prior E I 5, 27, 
impensae cenarum E I 19, 38, mundae UI 29, 15, pontificum 
II 14, 28, magna S II 6, 104, cenae deum S II 6, 65, opimae 
S II 7, 103, vocatus ad cenam S II 7, 30, die ad eenam 
veniat E I 7, 61, eenam ponere S 11 2, 23. 4, 14. 6, 64. E 
II 3, 422, adponere S 11 8, 17. 69, ministrare S I 6, 116, 
dueere E 11 3, 376, produeere S I 5, 70 — cenare S I 5, 8. 
E II 1, 110, eenatus S I 10, 61) unb eonvivium*) (nur 
pi. I 6, 17. Ep. 11, 8. E II 2, 56, nimis arta E I 5, 29). 
SSon biefcn beiben SBorten bebcutet eonvivium eigenttid^ nur cin 
3Ra]^l, an weld^ent man ©cifte bei fid^ fic^t, unb in bcr %f)at 
pflegte ber SRBmer nur bie ^auptmal^Ijeit in ©cfeHfd^aft ju geniefecn. 
3)ie fd^on ju ^lautug' S^it in diom in 3lufna^mc gefommene 
Sitte, ju einem genteinfd^aftlid^en ©d^maufe @elb jufammenju^ 
fd^iefeen (symbola) ober SRaturalien beijuftcucm, ift aud^ bei ^oraj 
met)rfad^ angebeutet, j. 93. IV 12, 14 ff. unb E I 5, 6 si melius 
quid habes, areesse, njol^l aber nid^t lU 19, 5 — 8, l^ier fd^eint 
Dielmel^r ein bent gried^ifd^en ©pmpofion gleid^enbe^ 2^rinfgelage 
gemeint ju fein, u)0 man, wie bie ©ried^en einen ^aailevg, einen 

rex (I 4, 18 regna vini sortiere talis) ober magister convlvii 

(II 7, 25 arbiter bibendi) burd& bie SBiirfel TOcil^lte, ber ben 
©omment (S II 6, 68 leges insanae) ^anbl^abte. 

©rroal^nt muffen l^ier nod^ roerben bie t)on ©ried^enlanb l^er- 
ilbergenommenen comissationes (IV 1, 11 nur bag SBerbum 
comissari), b. 1^. ftol^Ud^e au^gelaffene 3ttge ber 2^eilnel^mer 
eineg 3Jlal^Ieg unter 3Kufif unb ©efang ju einem ©enoffen **), urn 
bie ©d^roelgerei fortjufefcen (D. SCBeife a. a. D. ©. 169. 3Kar* 
quarbt, 5prit)atl. ber SRSmer^ ©. 331). 

*) 9Zaci^ D. i^eUer, ^ai. SSolJsettimologie unb S5enDanbte§, Scipjig 1891, 
©. 86 urfpr. combibium at^ SBiebergabe t)on avfinoatov. 

**) Petron c. 65 cum ingenti frequentia comissator intravit. 
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2)er ©afigebcr toirb nid^t felten unb unter Dcrfd&icbenen 
3lamen errocil^nt: cenae pater S II 8, 7, herus S II 8, 16, 
parochus S II 8, 36, convivator S II 8, 73, dominus S 11 
8, 92 (cf. E I 5, 6 vel imperium fer), qui praebet aquam 
S I 4, 88. S II 2, 68 , roeil bei Seginn bet ^Ral^Ijeit *) ber 
aSirt ben ©dften SBaffer jum ^onberoafd^en l^erumreid^en lie§. 
©d^werlid^ obcr fann hospes S I 5, 71. S II 6, 107 mit 
©trimmer (®in r6mifd^e» convivium jur 3^it beS ^oraj nad^ 
ben ©ebid^ten be^felben. ^Progr. aWeron 1877 ©. 7) a(g 3iame 
be0 ©afigeber^ gefafet werben. 

SDie ©fifte (conviva I 28, 7. Ep. 12, 23. S I 10, 80. II 
8, 2. E n 2, 61, satur S I 1, 119, avidus SIS, 75, gratus 
S n 2, 119, laetus S II 6, 111, certus E I 7, 75, languidus 
S n 4, 39, comis S II 8, 76, solutus legibus insanis S 11 
6, 68) rourben nur in bcfd^ranfter ^af)l im SBergteid^ ju unferen 
©aftereien eingelaben. SBorroS SBorfd^rift bei ©ettiu^ XIEL 11, 2 

lautet: convivarum numerum incipere oportere a Gratiarum 
niunero et progredi ad Musarum. 3QBirflid^ fommen brei ©fifte 
Dor E n 2, 61, neun S II 8, 20, bie ^Sd^fte 3a^(, weld^e bei $oraj 
ermfil^nt wirb, ift jn)5If (S I 4, 86 saepe tribus lectis videas 
cenare quaternos), aber man fpeifte nid^t gern fo eng ju* 
fommengepferd^t (E I 5, 29 sed nimis arta preraunt olidae 
convivia caprae**)). 

SBenn SSarro bei ©ettiuS Xm 11, 3 aU bie t)ier SJe- 
bingungen, weld^e erfflttt fein miiffen, wenn ein ©aftmal^I ge* 
lungen genannt roerben f ott, angiebt : si belli homuncuH conlecti 
sunt (cf. E I 5, 25 ut coeat par iungaturque pari), si electus 
locus si tempus lectum, si apparatus non neglectus, fo muJ5 

bie erftere fel^r erfd^roert worben fein burd^ bie ju SRom beftel^enbe 
©itte, ba§ fog. umbrae mitgebrad^t werben burften. SDiefe, 
weld^e S 11 8, 22 unb E I 5, 28 (locus est et pluribus umbris) 



*) unb nod^ jebcm @angc cf. Petron c. 34 aquam enim nemo por- 
rexit unb baju grieblanber Cena Trim. ©. 212. 

**) m^ etroaiS UnonftdnbigeS erroal^nt Cic. in Pis. 27, 67 Graeci sti- 
pati quini in lectis, saepe plures. 9Cn 2^rima(d^ioS ^afel ^aben $u(e$t 
fiinf unb me§r ^erfonen auf cincm lectus gelegcn, cf. grieblanbcr Petronii 
cena Trimalchionis 1891 ©. 209. 
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enottl^nt roerben, finb ungclabenc Seglettcr bcr ©fifte, il^r 9lame 
tft auS Plant. Gas. I 4 ju erflctren: decretum est mihi quasi 
umbra, (juofiuo ibis tute, persequi. ^I^re Sbcntifijterung mit 
ben scurrae (^einborf }. S 11 8, 22) ift burd^au^ toal^rfd^cin* 
lid^ nttd^ i^rem in S II 8 flefd^ilberten Scncl^nten *) , ba^ mit 
bcm, roag t)on ben scurrae berid^tet loirb, burd^au^ flbereinftimmt 

cf. El 15, 26 ff. Maenius . . . urban us coepit haberi, scurra 
vagus, non qui certum praesepe teneret (fo nad^ JteQet ©pileg. 
p. 655 interpungiert), S 1 5, 52. 8, 11. II 1, 22. 3, 229. 7, 15. 
36, infidus E I 18, 4, scurror E I 17, 19. 18, 2. Seroeigfrctftig 
ift befonber^ S 11 7, 36, too 9)iulr)iug fagt : etenim fateor me . . 
duci ventre levem. nasum nidore supinor, inbecillus, iners, 
si quid vis, adde, popino. tu cum sis quod ego et fortas- 
sis nequior, ultro insectere velut melior verbisque decoris ob- 

volvas vitium? 9hm nennt fid^ ^oraj ja fetbft S 1 6, 47 einen 
convictor be^ 9)lacena2J, aber bie t)on bent convictor unb amicus 
beg Eapitolinu^ S 1 4, 96 ff. gel^attene SRebe wilrbe jebem in- 
fidus scurra ®{)re madden. SZel^men roir nod^ ben parasitus edax 
E II 1, 173 unb bie parasitae S 1 2, 98 l^inju, fo fcl^en n)ir, 
baJ5 biefe t)ier SCBorte umbra, scurra, convictor, parasitus ein 
(Srenjgebiet bejeid^ncu, auf bem fid^ l^od^ft oerfd^iebcne ^erfon- 
lid^feiten beroegten unb auf bem aHein bet eigne pttlid^e SBert 
jebem ©injelnen feine SteHung unb feine SBertfd^cifcung r)on feiten 
ber SRcid^en unb ^od^gefteHten anroieS. 3Kulr)iu^ l^at von feinem 
Stanbpunfte an^ fid^er SRed^t, ben ^oraj fiir feinc^gtcid^en ju 
l^alten, aber ft ft er I en, ^omif unb $umor bei ^oraj 1 ©. 58 
l^at fidget Unred^t, menu er ben S)id^ter einen „ariftofratifd^en 
^an^rourft" nennt. ^oraj ift !aum filr 3Kacenag ba^ gemefen, 
wa^ ®ott)e in ber erften SBeimarer 3^it filr ^arl 3luguft mar. 
ftber bie 3^it ber ^Ka^Ijeit finben mir bei ^oraj folgenbe 
aingaben: E I 7, 71 mirb SSutteju^ 3Kena eingelaben mit ben 
SBorten: post nonam**) venies, J] 1 5, 3 2^orquatu^: supremo 
te sole domi manebo, S 11 7, 32. 34 ^oraj felber: iusserit ad 
se Maecenas serum sub lumina prima venire convivam ; mir 

*) cf. luveual IX 9 certe modico contentus agebas Vemam equitem, 
conviva ioco mordente facetus et salibus vehemens intra pomoeria natis. 
**) Xabclnb fagt lu venal I 49 exul ab octava Marius bibit. 
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t)aben alfo bie 3^^^ jroifd^en brei Ut)r unb ©onncnuntergang a\u 
jufefeen. ^rfl^cr lag bie 9)ta^ljett atterbing^ urn bie SWittag^jeit ; 
erft bie ®efd&afte beg ftabtifd^en fieben^, tocld^e big jur neunten 
©tunbe ju bauem pflegten (aWarquarbt a. a. D. ©. 266), mad^ten 
bie SBertegung auf ben ©patnad^mittag ndtig. S)afflr fd^ob man 
nun urn bie SKittaggjeit bag prandium ein cf. Festi ep. 
p. 54, 4 cena apud antiques dicebatur, quod nunc est prandium; 
vespema, quam nunc cenam appellamus. 3^bod^ begann bag 
3Kal^l 6fter aud^ vox ber jel^nten ©tunbe, j. 93. an feftlid^en 
2;agen (E II 3, 209. 210 postquam coepit . . . vinoque diurno 
placari Genius festis inpune diebus), fo am 9leptungfefi III 
28, 5 inclinare meridiem sentis. 3lud^ fonnten mand^e ©d^Iemmer 
ben ©enujs nid^t frfll^ genug beginnen, fo g^unbaniug S II 8, 2 

nam mihi convivam quaerenti dictus heri illic de medio potare 
die cf. I 1, 20 nee partem solido demere de die spernit; ja 

ber 3)id^ter fd^ilbert fid^ nid^t beffer alg feine 3^itgenoff en : II 7, 6 
cum quo morantem saepe diem mero fregi, IV 5, 39 dicimus 
uvidi cum Sol oceano subest. 

3m junet)menben 3llter lobt ^oraj ein furjeg 3ila\)l (E I 

14, 35 cena brevis iuvat, E II 3, 198 ille dapes laudet mensae 
brevis), abet in jiingeren ^di)xzn \)at aud^ er bie 3Jla^Ijeiten an^- 
gebet)nt (S I 5, 70 prorsus iucunde cenam produximus illam), 
6fter big jur SUJitternad^t (E I 14, 34 quem [scis] bibulum 
liquidi media de luce Falerni cf. Ill 29, 10. S 11 6, 65 o 
noctes cenaeque deum), ja big jum 3Korgen (III 8, 14 vigiles 
lucernas perfer in lucem, III 21, 23. 24 vivaeque producent 
lucernae, dum rediens fugat astra Phoebus). 

SBag ben D r t anbetriff t, fo l^aben toir jroif d^en einem 2^rin!* 
gelage unb comissatio einerfeitg, unb bem ©aftmal^l anbrerfeitg 
ju unterfd^eiben. SBenn wir t)om fiager unter einem grilnen 6rb= 
beerbaum (I 1, 21), einer gJlatane (II 11, 13), 5pinie (ib. II 3, 9), 
einer ^appel (II 3, 9), einer JRebe (I 38, 8), einem Sorbeerbaum 
(n 7, 19), am Sad^ (I 1, 22), auf einfamem 5Rafen (U 3, 6) 
Pren, fo t)aben roir an erftere ju benfen, bagegen bie cena fanb 
im ^aufe ftatt unb jroar urfpriinglid^ uberatt, fpater nur nod^ in 
tdnblid^en ipaug^altungen im 3ltrium im ^reife ber g^amilie (S 
n 6, 65 quibus ipse meique ante Larem proprium vescor). 
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Toobei bie Sflaocn Quf 93anfen (scamnum I 8, 2) ober am ^erbc 

fajsen (Ep. 2, 65 positosque vernas circiim renidcntis laris). 

©pdtcr l^atte man bef onbere ©pcif elof a(e *), filr ben ©ommer eine 
pergula beg ^ofe^ (aWarquarbt a. q. D. (S. 301) ober ein Biw^^^i^ 
beg obem ©tocfroerfe (Varro 1. 1. 5, 162 posteaquam in su- 
periore parte cenitare coeperunt, superioris doraus universa 
cenacula dicta), fiir ben SBinter bag l^eijbare (I 9, 5 dissolve 
frigus ligna super foco large reponens, III 19, 8 Paelignis 
caream frigoribus) 2^rif lintum. 3"^ ^^W^Q bebiente man 
fid^ beg Naming (caminus S I 5, 81. II 3, 321. E I 11, 19). 
S)en ^ufeboben unb bie Dede beg Speifefaaleg roerben 
xoxx nn^ mit berfelben ^rad^t roie bie beg 3ltriiimg auggef d^miitft 
ju ben!en l^aben, f. ^eft I S. 75—78. ©ereinigt rourbe ber 
gu^boben burd^ l^ingeftreute ©agefpdne**) (scobis S n 
4. 81) mittetft 33 e fen an^ 5palmenn)ebe(n (scopae viles S 11 
4, 81, lutulenta pal ma S II 4, 83), oft rourbe er mit Slumen 
beftreut***) (E I 5, 14 spargere flores, I 36, 15 neu desint 
epulis rosae, III 19, 22 sparge rosas) unb mit TOOl^Iried^enben 
®ff enjen befprengt (E I 10, 19 deterius Libycis olet aut nitet 
herba lapillis). 

SEBie roaren aber bie SBanbe gefd^mudEt? 9lad^ Sedfer=9lein 
®aU^ II ©. 230, aWarquarbt gJriMtleben ^ I ©. 310. 311, 
©trimmer ©. 13 burd^ SBorl^cinge (aulaea), weld^e Dertifal, nid^t 
l^orijontat an ber SBanb angebrad^t roaren, „benn bie getafelte 
S)edfe beg 3i"^wi^^^ (lacunar) blieb iiber bem Sifd^e frei unb 
murbe ofterg baju benufet, um aug berfelben auf uberrafd^enbe 
SEBeife 93Iumen, ^ranje unb anbere ©efd^enfe auf bie ©afte fatten 
iu laffen" (aWarqu. ©. 311). 2)ag lefetere ift fiir bag 1. 3a^r^. 
n. El^r. burd^ Suet. Nero 31, Sen. epp. 90, 15, Petron 60 
belegt, bag erftere ftilfet fid^ attein auf bie ©tctte beg Val. Max. 
9, 1, 5 quid enim sibi voluit princeps suorum temporum 
Metellus Pius tunc, cum in Hispania adventus suos ab 

*) cf. Petron. c. 77 Trimalchio f)at oier ©peifefatc (cenationes). 
**) Petron. c. 68 scobemque croco et minio tinctam sparserunt et, 
quod nunquam ante videram, ex lapide speculari pulverem tritum. 

***) 3n Le AnticMt^ di Ercolano esposte, Slugdburg 1793 Tomo I 
%al XIV erfd^eint ^ifd^ unb gufe^oben mit Slumen beftreut. 
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hospitibus aris et ture excipi patiebatur? cum Attalicis aulaeis 
contectos parietes laeto animo intuebatur? ^^olgt l^ierau^, bafe 
bie aulaea bei ^oroj (III 29, 15 cenae sine aulaeis, S II 8, 71 
aulaea ruunt. S II 8, 54 interea suspensa gravis aulaea ruinas 
in patinam fecere, trahentia pulveris atri, quantum non aquilo 
Campanis excitat agris) ©rapicrungcn ber SBaube roaren? S)ie 
SScrroenbung biefer 33ort)an9e roar nad^ 93lumner 3)ag ^unft= 
geroerbe im 2lltertum, Sb. II ®. 20 red^t umfoffenb, man benufetc 
Jie jum SBerfd^Iiefeen ber S^iir- ober g^enfteroffnungen , jur libera 
fpannung von SEBdnben unb ^ptafonb^ 2c., aud^ roar e§ fe^r gc^ 
rool^nlid^, bajs man einjelne XziU ber SBo^nraumc, roie burd^ 
fpanifd^e SBanbc, biird^ S^eppid^e abfd^lofe, namentlid^ bie 3nter= 
folumnien in ben 3ltrien". 3lud^ fann roenigften^ bei S II 8, 54 
nid^t von einem otxtital angebrac^ten 2]or^ang bie Siebe fein: 
ber ©peifetifd^ ift \a roeit von ber 2Banb entfernt, burd^ bie 
lecti unb ben }u it)rer 93efteigung notigen Oang t)on i^r ge=^ 
trennt *). 

3ebod^ folgen roir nid^t ben neuern @r!larern, roeld^e meifl 
(aufeer ^iefeling) nad^ SBarro bei ©ero. j. SBerg. 2len. I 697 bie 
aulaea ate unter ber 2)edfe aufgefpannte, jum 3luffangen be^ 
etroa t)erabfallenben ©taube^ bienenbe a]ort)ange auffajfen. 9luf 
bie rid^tige (Srflcirung fiil^rt SBerg. Aen. I 697 cum venit, 
aulaeis iam se regina superbis Aurea composuit sponda 
mediamque locavit unb au^ ber ®r!larung be<5 ©ert)iug j. b. ©t. 
folgenbe SBorte: ideo etiam in domibus tendebantur aulaea, 
ut imitatio ten to riorum fieret, sub quibus bellantes 
semper habitavere, unde et in thai am is hoc fieri hodieque 
conspicimus. ®g roaren alfo Salbad^ine, unb bag fagten 
mand^e ber frii^eren ©rflcirer aud^ fd^on, cf. SDdring ju S 11 8, 54 
unb aSofe, roel^er iiberfefet „ber roolbenbe Salbad^in". ttbrigeng 
l^atte l^ierauf fd^on bie augenfd^einlid^e ^arattele be^conopium 
(tur{)e Ep. 9, 16) bringen fotten. 

SBomit roaren benn nun aber bie 9Banbe be§ ©peifejimmerd 
gefd^mildEt? 3Son ber „altafiatifd^en Sefleibung ber SBanbe mit 

*) 2)ie rid^tige Sluffaffung unb ^egriinbung uon aulaea al^ Salbad^in 
finbct fid^ bei gr. oon §off§, Qmei ©atiren bc^ §oraij, nad^ ©bmunb 
«ogt!g ©runbfa^en iibcrfe^t. ^rogr. %vkv 1887 e. 13 21. 16 unb ©. 16. 
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bunten Steinarteii" (^riebtcinber ©. @. Ill ©. 65) b. 1^. M a rmo r^ 
tafein ober fiinfttid^em ^Kannor" (SBecfer-'SRein ©aCug II ©. 251), 
roag nac^ g?Iin. N. H. XXXVI 6, 7 juerft aKamurra einfii^rte, 
faun fetne 3tcbe fein, ba biefer 9Banbfc^mucf big auf ©cnefa (cf. 
epp. 86, 6) fel^r felten roar unb nid^t bie geringjie Slnbeiitung 
bci $oraj auf it)n fdjliefecn Icifet. J^e^gteid^en ift an SBBanb^ 
malcreien nid&t ju bcn!en, obgleid^ fie met ^aufiger a(§ bie 
a)iannorinfniftation jur SluSfd^milcfung ber SBanbe angeroanbt 
rourbe (©allug II ©. 252), „in ^ompeji ^ani filr ^an^, S^mmtt 
filr 3i^"i^^ i" l^eiterm, niit !edEem ^infel ftttd^tig i^ingenjorfenem 
unb bod^ oft liinreifeenb f d^onem materifd^en ©d^mudEe prangt" (JJricb* 
lanber ©. ©.Ill ©. 138), 2:rimatd&io im 3SeftibuIum unb atrium 
feine^ ^auf c^ eine ganje ©erie von SBanbgentalben bepfct (jetton. 29) 
unb nod^ 3lufoniug 3bptt VI ein im ©peifefaal beg &olug in 
2^rier befinbtid&eg SEBanbgemdlbe befd^reibt. ^ruft man namlid^ 
famtUc^e auf aWaler unb ©emdlbe bejiiglid^en ©tetten bei ^oraj 
(pictor E II 3, 1.9, pingere E II 1, 32. 240. E U 3, 21. 
S II 7, 98, coloribus Hquidis hominem ponere IV 8, 8, pictura 
E II 3, 361, tabula E II 3, 6, picta E I 2, 52, tabella 
E II 2, 180, picta S I 1, 72, Pausiaca torpes tabella S 11 
7, 95, suspend! t picta voltum mentemque tabella E II 1, 97), 

f roirb man feine einjige auf SBanbmalerei bejiel^en f5nnen ; benn 

S II 7, 98 (miror proelia rubrica picta aut carbone) finb offen* 

bar nur rot)e Umriffe von 3^iguren, n)ot)on ^oraj unb feine g^reunbe 
nid^tg roiffen roollen, gemeint, E II 3, 21 bagegen bejiel^t fid^, 
roie bie gJarattelftetten I 5, 13. S II 1, 33 bart^un, auf ©emdtbe 
auf ipoljtafeln. 

2)iefe fo oft ermcil^nten tabulae muffen ben Sffianb* 
fd^mudf in ben ©peifejimmern gebilbct l^aben. 3"^^^^ 
gab eg ^inafot^efen nid^t blofe feit ^piiniug* (N. H. XXXV 2) 
unb aSitrut)'g (VI 5, 1. 7, 2. 8, 2) Beit, roie bei SBedter^SRein 
©attug II ©. 230 JU lefen ift, fonbern fd^on Sucuttug befafe eine 

fold^e, cf. Varro r. r. I 2, 10 cum huius (sc. Scrofae) spectatum 
veniant villas, non, ut apud Lucullum, ut videant pinaco- 
thecas, sed oporothecas, aber fie miiffen fel^r felten geroefen fein, 
benn nid^t einmal SBerreg, ber bod^ genug ©emcilbe jufammenftal^t, 
legte eine f otd^e ©ammlung an, fonbern roenn berid&tet roirb (Cic Verr. 
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IV 55, 122. 123) iste . . omnis eas tabulas abstulit. ornamenta. 
... in meretriciam domum transtulit, fo toirb man mit bet 
3lnna^me nid^t fei^Igel^en, bafe er bie 3iaume, toeld^e Dorjug^roeifc 
Sefud^crn jugonglid^ toaren, 3ltrium unb ©peifcfaal, mit 
il^nen fc^mlicfte. 

SBcgen biefcr ftj^nlid^en Seftimmung ber bciben 3iaume biirfcn 
u)tr anncl^men, bajs aud^ bie anbern bilbenben Sflnfte jum 
©d^mud ber SBanbc be^ ©peif ef aafe beigetragen \)aben, unb roenn 
Toir t)on SBerreS Icfen (Cic Verr. I 23, 61) duo signa pulchemma, 
quae nunc ad impluvium tuum stant, f o Toirb cin 2^eil ber von 
$ora} erroal^nten ftunftgegenftanbe (artes IV 8, 5), ber 
©tatuen unb ©tatuetten (signum, E II 2, 180 Tyrrhena 
sigilla), Toeld^e teuer bejal^It rourben (huic signo ponebam mib'a 
centum S 11 3, 23)^ ber Sronjegefcifee (aera grata IV 8, 1, 
aeraque et artis suspice E I 6, 17), benen man oft ein l^ol^e^ 
3Mter anbid^tete (quo vafer ille pedes lavisset Sisyphus acre 
S n 3, 21), ber funftootten ©ebilbe bei8 aWarmorarbeiter^, 
®lfenbeinfd^nifeerg, ©ilbcrcifeleurS (E II 2, 180 mar- 
mor, ebur, argentum, E I 6, 17 argentum et marmor vetus) 

— fo toirb ein 2^eil l^iert)on feinen ^tafe an ben SBanben be^ 
^IrifliniumiJ gefunben l^aben. 

©benbort ober, roie bei SBergil Aen. I 727 dependent lychni 
laquearibus aureis Incensi et noctem flammis funalia vincunt, 

an ber 2)edfe befanben fid^ biefiampcn*), toeld^e ben ©peif efaal 
erl^ettten. 

$ora} \)ai ein allgemeine^ SSJort fiir Sid^t, lumen (sub 
lumina prima S II 7, 33, ad lumina prima E 11 2, 98, 1. 
removere HI 6, 28, ni posces ante diem librum cum lumine 
E I 2, 35), unb brei fpejielle, fax, funale, lucerna. g^adfeln 
oon ^ien ober ^iefern^otj (faces S I 4, 52, dilapsam in cineres 
fecem IV 13, 28, flbertr. fax mutua III 9, 13) erfd^einen bei 
ben SRomem ate bie einfad^fte unb primitiofte 9lrt ber Seleud^^ 
tung flir bie altefte 3eit, cf aWitter II ©. 13. SBenn $Wid^ ^t*. 

.*)cf. 3. aw. 2KtHcr, 2)ie ©elcud^tung im Slltertum. I. SBei ben 
©ricd^cn. n. «ei ben ffi'dmetn. ^rogr. 2lfcl^affcnburg 1885. 1886. SBeder* 
SRein ©aUug 11 @. 337, aWarquarbt=2»au ^vivatl 643, Slumner bei «au* 
meifler 2)en!mdler unter Saterne unb Seud^ter. 

® em oil, S)ie 9iea(ien (et $ora}. n. 6 
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luftriertc^ 2B6rterbud^ bcr romifd^en SHtertiimer unter taeda einen 
Unterfd^ieb jroifd&en taeda unb fax fonftatieren roiH unb erftcre^ 
befonbcr^ fiir ^od^jeit^feierlid^feiten unb ^Projeffioncn in 3lnfprud^ 
iiimmt, fo ift bem III 11, 33 fax nuptialis entgegenjul^alten. 
Funale (III 26, 7 funalia lucida) erflart Sfibor XX 10, 7 
f : funalia sunt, quae intra ceram sunt, dicta a funibus, quos 
ante usuni papyri cera circumdatos habuere maiores, atfo 

rool^I nad^ dii^ a. a. D. unter fun. „einc ^adfel an^ ^pappru^ ober 
gafcm t)on anbcrn 5pflanjen, bic me ein ©cit (funis) jufammen^ 
gcbrel^t unb mit SBad^g ober 5ped^ uberjogen roaren; e^ fonnte 
ttud^ ein Stridf fetbft mit SBad^^ uberjogen fein." 

3Benn bie ^adfetn t)orjU9§n)eife auf ber ©trafee gebraud^t 
rourben, fo gefd^al^ bie Seleud^tung ber 3^^^^^ t)auptfdd^Iid^ 
burd^ auf ^onbelobem ftel^enbe Sampen*) (lucerna I 27, 5. 
S n 1, 25, Clara S II 7, 48, vigil III 8, 14, viva IH 21, 23, 
fraudare lucemas oleo S I 6, 124) ober burd^ ^ronleud^ter. 
9ln lefetere ift tool^l S II 7, 48 (sub clara 1.) ju bcnfen, an 
crftere S I 6, 124, too erjat)It toirb, bafe ber fd^mufeige Slatta 
ba^ &l au§ ben Sampen ftal^l unb jum ©alben feine^ ftorperS 
Denoenbete. 

2lud& fiat em en rooHte man bei^oraj S II 7, 34 (nemon' 
oleum fert ocius) enoal^nt finben, cf. 3KiIler a. a. D. ©. 39, 
^ie^ling j. b. ©t. Siid^tig ift babei nur fooiel, bajs im ^nnem 
ber fiateme eine fillampe ftedfte (Sedfer — 6. %. Hermann, 
Charicles I ©. 276, Antichita di Ercol. 93b. Vni SCaf. 56—58), 
aber 1) gerool^nlid^ Iie§ man fid^ mit gadfeln oorleud^ten**); 
2) bei oleum an eine fiateme ju benfen, l^eifet bod^ ber ^p^antafte 
beS fiefer^ gar ju oiel iiberlaffen. 

211^ oierte Sebingung eine§ guten ©aftmal^te fiil^rt aSarro 
a. a. D. an: si apparatus non neglectus. ©arunter merben 
ba§ fiir ein aKal^l notige@erat unb bie bargebotenen © p e i f e n 
unb ©etrfinfe ju oerftel^en fein. 



*) (§)in ^anbelaber mit ^erjen bei Saumcifter, 3!)en!mdlcr S. 816. 
**) ©elten rocrben anbrc Scrcuc^tungsgerate genannt, cf. 3wocn. Ill 285 
multum praeterea flammarum et ahenea lampas „ein groSarticjcr ^anbc* 
labcr mit me^reren grammen" (2Beibner), ib. 286 me, quern luna solet de- 
ducere vel breve lumen candelae „2Cac^^* ober %al%lxd)t". 
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SUJit TOcnigen 3lu^nal^men gcl^ort ba§ ganje hex ^oraj er- 
TDcil^nte ^au^gcrat (supellex, E I 5, 7 munda, I 6, 118 
Campana — bie 3lrmcn l^abeu scruta E 1 7, 65, ^rfibel*) — ) 
jum 2lpparat filr ©aftmal^Icr. Untcr bic 2lu§nal^men fallt bie 
au^ftattung be§ atrium^ cf. ^eft I ©. 75. 76, ber 
ftlcibcrlaftcn (cista, E I 17, 54 eflfracta, area, S 11 

7, 59 turpi clausus in area, S 11 3, 119 putrescat in area [stra- 
gula vestis], al^ arcula turaria tt)irb bic acerra turis plena III 

8, 2 t)on Paulus p. 18 gefafet), ber SB cb ft u 1^1 (burd^ tela 3lufjug 
III 12, 3 unb subtemen ©infd^fag Ep. 13, 15 bejeid^net) unb 
ba§ ©pinnforbd^en (qualus III 12, 3), bie Slu^ftattung be§ 
©d^lafjimmer^, mag fie in armlid^er ©treu (stramentum S II 
3, 117) beftel^en ober einem Sager (eubile, pi. S 13, 100, 
inominata perprimat eubilia Ep. 16, 38, leetus S I 1, 81, 
genialis E I 1, 87, leeto desiliat S I 2, 130, natis voeatis ad 
leetum S 11 3, 171). 3wm Sager eine^ SBol^C^abenben gel^ort 
bie 93ettfteffe (sponda, Ep. 3, 22 extrema), weld^e Sfter 
mit SBol^Igeriid^en gefalbt (Ep. 5, 69 unetum eubile), mit ftroff* 
gefpannten ©urten (Ep. 12, 12 tenta eub.) unb mit ^iffen unb 
^olftern au^gefullt, juTOeilen nod^ mit einem Salbad^in baruber 
t)erfel^en rourbe (teeta eub. Ep. 12, 12). 

©tiil^Ie (sella S I 6, 67, eathedra**), S I 10, 91 
diseipularum, solium, E I 17, 34 lovis, II 2, 17 Cyri) finb 
fur Sefud^enbe erforberlid^ (®attu§ n p. 297), aber nad^ Sen. 

de elem. I 9, 7 (dimissisque omnibus e cubieulo, eum alteram 
Cinnae poni cathedram iussisset) unb Gell. 11 2, 2 (Taurus 
spdebat pro eubieuli sui foribus. 5. allata mox una stella 
est, quae in promptu erat, atque, dum aliae promebantur, 

apposita est) weber in grower Slnjal^l uorl^anben, nod^ in jebem 
Simmer uorau^jufefeen. 

©0 jiemfid^ atte§ anbrc t)on ^oraj erroal^nte ^au^gercit ge* 
l^ort jum 2lpparat filr ©aftma^ler. 



♦♦> 



*) cf. Petron. c. 62 ad scruta scita expedienda, Lucilius 1062 L. 

") 3la^ Sftid^ @. 123 ein ©tul^I mit mdUf)m, aber o^nc 2lrme. ib. 
©. 234 ifl ein dormitorium nad^ einer Scid^nung im Datifanifd^en SJergil 
(2)ibo^g ©d^rafjimmer) abgebirbet: fein ©tul^l befinbet fid^ barin, ilber^aupt 
aujer einem Sett !cin @erat. 

6* 
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3m ©peifejimmer untcr bcm oorl^in crroal^ntcn Salbad^in 
befanben fid^ bie ©peifcfop^aS unb bcr 2^1 fd^. ®cr 9l6mcr 
lag*) bamal^ bei bcr 3Ra^[jcit (E I 5, 1 conviva recumbere 
lectis, S II 6, 106 purpurea porrectum in veste locavit, ib. 
110 Cubans, S II 4, 39 in cubitum lam se conviva reponit, 
I 27, 8 cubito remanete presso), cr bcburfte ba^cr bcr ©pcifc- 
fopl^a^ y^lecti, S II 6, 112 lectis excussit utrumque, S I 

3, 90 comminxit lectum potus — lectulus S I 4, 133), b. \). 
I^ofjerncr, mand^mal mit ©Ifcnbcin**) au^gclcgtcr (ebumi S II 
6, 103), balb grdfecrcr, balb ffcincrcr (Archiaci E I 5, 1, Por- 
phyrio baju Archias breves lectos fecit) ©cftcllc. STuf bicfcn 
rul^tcn bic aKatra|cn, tori, unb auf bicfcn bic toralia unb 
stragulae vestes (S II 3, 118). ©rftcrc finb aU cine t)om 
torus au^gcl^cnbc unb bi^ auf ben Sobcn rcid^enbc SBcrftcibung 
bc§ f)8Ijcrncn ©eftcttc^ ju benfcn; barauf fill^rcn bic ©t^mologie 
unb folgcnbc jtoci ©tcllen: Petron. c. 40 toralia prae- 
posuerunt toris, in quibus retia erant picta, Aelius Lam- 
prid. Elagab. c. 19 primus omnium privatorum toros aureis 
toralibus texit. 2)a bci ^oraj E I 5, 22 turpe toral, S II 

4, 84 inlota toralia em)af|nt wcrbcn, fo burftcn bicfc t)on fiinncn 
gcTOcfcn fcin. 

2)ic stragulae vestes finb offcnbar Sweden, xok auS bcr 
anfd^aulid^cn Scfd^rcibung cinc^ Setter bci Ovid Met. Vni 
655 — 659 f)crt)Orgef|t : Concutiuntque torum de moUi fluminis 
ulva Inpositum lecto, sponda pedibusque salignis. Vestibus 
himc velant, quas non nisi tempore festo Stemere consuerant. 
sed et haec vilisque vetusque vestis erat, lecto non indignanda 

saligno. S3ci rctd^en Seutcn warcn bicfc Sweden t)on ^urpur 

(S II 6, 106 purpurea vestis j S 11 4, 84 Tyriae vestes, 
E I 6, 18 Tyrios mirare colores, III 29, 15 cena sine ostro, 
E I 10. 26 Sidonium ostrum) obcr ©d^arlad^ (rubro cocco 
tincta super lectos canderet vestis S II 6, 103). 



*) Petron. c. 27 apud quern cubitum ponetis, c. 65 reposui cubitum, 
c. 31. 57. 67 discumbere (oon einjetncn gcbrauc^t), c. 36 accumbere, c. 38 
recumbere. 

**) @]^erne (aerati) 6ci Liv. 39, 6, mit ®olb unb ©il6er flcfd^mutftc bei 
Gellius XV 8, ein testudineum conopeum bei luvenal VI 60. 
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9lud^ S if fen (pulvinar I 37, 3), bi^tocifcn t)on ©ctbe 
(serici pulvilli Ep. 8, 16), burften bci einem ©peifefopl^a nid^t 

fcl^Icn. 

©old^cr lecti nun ftcl^cn um ben ^ifd^ brci*) ^erum (S 

I 4, 86), bejeid^nct al§ sum- 
mus, medius, imus (S II 8, 40. 
E I 18, 10). einen gutcn 
©inblid in bie S^ifd^orbnung**) 
gctoa^ren bic SBcrfe S II 8, 

20 — 23 : Summus ego, et prope 
me Viscus Thurinus, et infra, 
si memini, Varius; cum Ser- 
vilio Balatrone Vibidius, quas 
Maecenas adduxerat umbras ; 
Nomentanus erat super ipsum, Porcius infra; auf bent sum- 
mus lectus affo (agen Fundanius (1), Viscus Thurinus (2), 
Varius (3), auf bent medius Balatro (4), Vibidius (5), Mae- 
cenas (6), auf bem imus Nomentanus (7), Nasidienus, ber 
SBirt (8), Porcius (9). 

2)ie brci lecti bilbeten brci ©eitcn eine^ 5Bieredf§, bcffcn 
Diertc fttr bie aufn)artcnbcn ©Kat)cn frei btieb. 3" "^^ 3Rittc 
biefe^ SSiercd^ ftanb ber ©peifetif d^ (mensa S I 3, 90, tenuis 

II 16, 14, brevis E II 3, 198, grata E n 3, 374, cara S II 
4, 37, pi. nitentes S II 2, 4, divitum III 11, 6, mensam po- 
nere S 11 3, 148), ber in alter 3^it meredfig roar unb gerool^n- 
lid^ brci g^ufec l^attc, cf. Slumner in Saumeiftcr^ S)enfmalern 
@. 1818. 3n befd^eibencren ^au^l^altungen fanben fid^ fofd^c alt^ 
mobifd^en S^ifd^c aud^ nod^ f pater (SI 3, 12 sit mihi mensa 
tripes), bci Scuten t)on ©cfd^ntadf aber (homines venustiores 
Cat 3, 2) TOaren feit 5Barro« Beit (D. SBeife ©. 177) bic mono- 
podia (cf. Liv. 39, 6. Plin. 34, 3. 8) iiblid^, 2^ifd^e mit einem 
e?uJ3C, roefd^cr t)on @Ifcnbein ober 6rj roar unb cine ^JJlatte t)om 
afrifanifd^cn Seben^baunt***) (citrus f. ^eft I ©. 43), ber ju 



*) 9f?oci^ S^rimald^io \!iQ.i t\x\, triclinium cf. Petron. c. 38 qui in imo 
imus recumbit. 

**) cf. t)an §off^ a. a. D. S. 10 u. ^ie^linfj 3. b. St. 
***) Cic. in Verr. IV 17, 37 maximam et pulcherrimam mensam 
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6iccro§ S^xt am l^dd^ften gefd^dftt rourbc, nad^ Plin. XTTT 29, 92, 
trug. ^oraj crroal^nt Sitru^tifd^e gar ni^t, rool^I abcr cincn t)on 
a^omf)Ol} (acerna S II 8, 10 ef. ^cft I ©. 46. 47), rodd^er 
mit eincm purpurncn g^e^fioff abgetoifd^t rourbc (S n 8, 11 
gausape purpureo mensam pertersit). S!)arau§ mit 2)8bcrlcin 
(f. ^cinborf ju S II 8, 10) folgem ju mottcn, ju ^orag' 3^it 
fcicn Xifd^e von 3l^orn ber mobemfte fiup§ geroefcn, toare t)or^ 
fd&nell. 2)enn nod^ ju aWartiate 3^* fatten Xifd^c t)on ai^om 
geringcren SBcrt al§ ^ifd^c oon Sitru^l^olj, cf. XIV 90 mensa 
acerna. 

Non sum crispa quidem nee silvae filia Maurae^ 

Sed norunt lautas et mea ligna dapes. 

2lu§er bem grofeen ©peifctifd^ gab c^ in bem J^riflinium 
iiod^ fleinerc S^ifd^e, flir bie 3lufnal^mc be§ ©itbcrgcf d^irr^ , ber 
Xriufgcfafee unb S^afclgerate beftimmt. @^ finb bieS bic fog. 
abaci, b. f). .Krebenjtif d^c , roeld^e aud^ oftcr brei ^flfec l^aben, cf. 
Sliimncr a. a. D. ©. 1819 unb bcren flatten getoSl^nlid^ mer* 
edfig warcn (@allu^ II ©. 305). Untcr bic abaci gefiorcn aud^ 
bie mensae Delphicae ex marmore (Cic. Verr. IV 59, 131) 
mit runber Xifd^platte (3Rarquarbt, ^prioatl. 320), toie ^oraj 
f elber einen befa^ (S I 6, 1 1 6 lapis albus, baju 2lcron). ©old^e 
fleineren J^ifd^e roaren bei bem 9lad^tifd^, roeld^er eben megen ber 
©ntfemung be^ grofeen ©peifetifd^e^ unb ©rfafe be^fetben burd^ 
fleinere mensae secundae f|ie§, gebraud^Iid^. 

3luf ben 2^ifd^ gefidrten bie ©eruietten (mappae S 11 
4, 81, sordida E I 5, 22, mappa compescere risum S II 8, 63), 

roeld^e ju be^ S)id^ter^ ^ext t)om SBirt geliefert murben. 

aSon bem ju einem ©aftmabf gebraud^ten ®efd&irr (vas, 
sincerum S I 3, 56. E I 2, 54) em)af)nen n)ir juerft bic fflr 
^liiffigfeiten beftimmten ©crate. @§ finb bic^ cntTOcber 
oorgefefetc ^riige refp. eJtafd^en ober 3Kifd^=, ©d^opf* 
unb 2^rinfgefd6c. ^n erftern ift nad^ D. SBeife ©. 174 ju red^* 
nen vinarium (S II 8, 39) unb lagena*) (S II 8, 41, fracta 



citream, lu venal I 137 de tot pulchris et latis orbibus et tarn antiquis, 
XI 122 latos nisi sustinet orbes Grande ebur et magno sublimis pardus 
hiatu Dentibus ex illis, quos mittit porta Syenes. 

*) ^ic^ ©. 339 Derroeift. auf Col. XII 45, Apul. Met. II p. 31, Col. 
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ib. 81, signo laeso lagenae E II 2, 134), tin tf)'6nemex, mit 
einem 2^f|onpf ropf en , auf bem ba^ ©icgel beg ^au^l^erm roar, 
t)erfd^Ioffcncr aScinfrug. 3luf SRcifen rourbe ein g^Iafd^cnforb 
(oenophorum S I 6, 109) mitgcnommen. 

&l erfd^eint auf bem 2^ifd^e einc^ ©cij^aljcg in cinem ^orn* 
gcfa§ (cornu bilibre S II 2, 61). 

3[l§ SUJif d^gcf fife rourbe l^auptfad^Iid^ benufet ber crater*)^ 
bei ^oraj in ben g^ormen cratera (III 18, 8 Veneris sodalis — 
fo mit ©d^ii^ aufjufaffen, cf. I 25, 20 hiemis sodali Hebro al. 
Euro) unb creterra (S II 4, 80 vetus) erfd^cinenb, roeld^e Ie§=* 
tere auf baS jonifd^e kqijii^q jurildgel^t. 

2)a§ ^auptf d^opfgefa§,roar ber cyathus (III 19, 14. 
S I 1, 55. 6, 117), ber jroolfte SJeil eine^ sextarius (vini 
sext. S 1 1, 74). 2)er cyathus biente baju, urn an^ bem aWifd^* 
hug ben ©aften einjufd&anfen (I 29, 8 puer quis ad cyathum 
statuetur. III 19, 12 miscentur cyathis pocula commodis). 

tlbrigeng roar er fo flein, ba^ man nad^ il^m red^nete, cf. Ill 

8, 14 sume cyathos centum unb Martial I 71 Laevia sex 
cyathis, septem lustina bibatur, Quinque Lycus, Lyde quattuor, 
Ida tribus. 

2)amad^ fotgt bie truUa, beren 3lu§fel^en Cic Verr. IV 
27, 62 befd^reibt: erat etiam vas vinarium, ex una gemma 
pergrandi trulla excavata manubrio aureo. Seizor. 
S II 3, 144 ift fie t)on fd^Iid^terem 3Katerial: Campana, b. f). 
fampanifd^eg 2;f)ongefd^irr. 

aSom gleid^en ©toff ift ber S I 6, 118 erroa^nte guttus**). 
Die ©eftalt eine^ fold^en ©efdfeeg roirb au§ Martial XIV 52 
Guttus corneus flar: 

Gestavit modo fronte me luvencus : 
Verum rhincerota me putabas, 



X 383. 7 unb befd^reibt lagena al^ „ein ®efa^ mit fd^roeUenbem «auc^e, 
furjctn §al^ unb einem gufe ^um ©te^en". 

*) Juvenal XII 44 urnae cratera capacem. 

**) 2lb6ilDung eineS guttus bei Saumann, Sftomifd^e 2)enffteinc unb ^n* 
fc^riften ber Dereinigten 2l(tertum§*©amm(ungen in SKannl^eim. ^rogr. aWann* 
^eim 1890 ©. 11 9h\ 14 u. 15 (3leriefg auf Duabern eine^ rom. SBauroerfg), 
3flici^ a. a. D. 8. 299. 
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ttlfo einc Heine Rannc mit engem ^alfe. ©ebraud^t roirb ber 
guttus gerooJ^nlid^ ate filftug, cf. luv. 3, 263. 11, 158 (dl^nlid^ 
luv. 7, 130 magno cum rhinocerote lavari), Gellius XVII 
8, 5 Gutum Samium ore tenus inprudens inanem, tamquam 
si inesset oleum, adfert, ate SQBeinfnig bei PHn. XVI 78 
Manius Curius iuravit se ex praeda nihil attigisse praeter 
guttum faginum, quo sacrifi caret. 2)iefe ^ParaHelfteHen 
Iberoeifen, bajs ber guttus felten ju gotte^bienftlid^en , getDOJ^nlid^ 
ju profanen Sweden uerroenbct rourbe, ba^er faffen roir ^oraj' 
aSorte cum patera guttus fo auf, toie im Dorl^ergefienben SBerfe 
pocula cum cyatho duo aufjufaffen ift: au^ bem ©d^Spfgefafe 
Toirb in ba^ Xrinfgefd^irr gegoffen. ^t jroei 3lrten t)on biefen 
®efa§en l^ier aufgeffll^rt ju felten, fann neben ben brei bebienenben 
©f[at)en (SB. 116) bod^ nid^t befremben. 

SBir fomnten ju ben 2^rinfgef afecn, rocld^e in ber g^orm 
t)on Sed^ern unb ©d^alen bei ^oraj erfd^einen. 2)ie erjieren 
finb jal^treid^er t)ertreten ate bie le|teren. 6ine aUgemeine Se- 
jeid^nung jener ift poculum*) (I 1, 19. IV 12, 23, amoris 
Ep. 5, 38, desiderii Ep. 17, 80, acria S IE 6, 69, modica ib. 
70, Lethaeos ducentia somnos Ep. 14, 3, miscere HE 19, 12, 
temperare I 20, 11. Ep. 17, 80, infundere Ep. 5, 77, ducere 
I 17, 22, trahere Ep. 14, 3, capere S 11 6, 69, non dantur 
poscenti S II 8, 82, porrecta negare E I 18, 92). 2(u§ S I 
6, 117 folgt, baJ3 tntnter jtoei 93ed^er fiir bie 5perfon beftimmt 
finb, nad^ ^ruger bient ber eine jum 2Bein, ber anbre jum 
SBaffer. 

33on ben ©ried^en entlel^nt finb scyphus, cantharus 
unb ciborium. Scyphus toirb t)on ben Grf farem ju Homer 
Od. 14, 112 ate i&oljbed^er erflart, au^ ^oraj (I 27, 1 natis in 
usum laetitiae scyphis, Ep. 9, 33 capaciores adfer sc.) gel^t 

nur l&en)or, bafe e^ grojse, fur fd^cirfere S^^tx beftimmte 2:rint 
gefd^irre toaren**). 

Cantharus (E I 5, 23, modicus I 20, 1) ift jebe^faC^, 
t)a e^ nad^ Athen. XI 473 d ein ©d^iff unb ein ^Crinfgefd^irr 



*) Pocula gemmata bei luven. X 27. 
**) cf. Petron. c. 52 scyphos umales, bie urna = 13,13 fitter. 
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bcjeid^net, t)on grofecrer e?onn, too^I mit ^enfeln, cf. SRid^ a. a. 
D. ©. 101. 

$Rut einmal ertoafint toirb ba^ ciborium (II 7, 21 leve). 
©einc ©cftalt befd^reibt 3)ib9mug bci Athen. XI 477 f. dia to 
ndrwd-ev eig atevbv avvJ^x^ai log ta ^iyvmia yn^fjjqia, 

%vix bic J^rinfgcfafec in ©d^afcnform ift bie aKgcmcinc 
Sejeid^nung calix*) (S II 4, 79, fecundi E I 5, 19), roclc^eg 
offenbar nid^t cin ©cfd^irr oon bcfiimmter ©ro^e ift, cf. S II 
6, 68 inaequales calices siccare, S II 8, 35 c. poscit maiores. 

3)en culillus (aureus I 31, 10, multis urgere culillis 

Ens, 434) bcjcid^net ^orpl^prio ju bcr lectern ©teCe gerabeju 

ate einen calix: calices fictiles, quibus pontifices virginesque 
Vestales in sacris utuntur. 

SJcmfcIben ©oppeljtocdf bieitt aud^ bic patera, toeldfie al§ 
Dpferfd^atc I 19, 14. 31, 2. IV 5, 34 crf^eint, bagegen ate 
SCrinfgcfd^irr too^I IV 8, 1. S I 6, 118. 

3u rocld^cr ©attung bic AUifana**) (S II 8, 39 in- 
vertunt Allifanis vinaria tota) gel^oren, ift nid^t ju ertnitteln, 
fid^cr ift nur, baJ3 e^ grojsere ©efafec finb, toeld^e il^rcn 9temcn 
Don bcr ©tabt AUifae l^abcn. 

Scim ©Bgcfd^itr bcgcgncn un^ faft (autcr rotnifd^c 3iamm: 
lanx (S II 2, 4, rotunda S II 4, 40, 1. ostendat tibi te E I 
5, 23), catinus (S I 3, 92. 6, 115, magnus S II 2, 39, 
angustus S n 4, 77), catillus (S I 3, 91, purus S II 4, 75), 
patina (S I 3, 80, grandis S H 2, 95 cf. S II 8, 43. 54. 
72, patinas cenabat omasi E I 15, 34), patella (E I 5, 2 
modica). 9hir mazonomus***) (S II 8, 86 magnus) ift t)on 
ben ©ricd^en cntlel^nt, l^at aber auf romifd^em Sobcn eincn 35e* 
bcutunggtoanbcl burd^gcntad^t : 93ci ben ©ried^cn bcjeid^nct ee cine 
runbe, f)6Ijeme ©d^uffcl jum ©ertjieren Don ©crftenmel^Ihid^cn, 



*) 2lbbilbunfi einci^ calix bci SRid^ SUuftricrte^ gGBortcrbud^ ber 9ldm. 
2lltcrtumer, uberfe^t Don Sad a)Jufler. ^^aris u. Seipsig 1862 e. 94, bav- 
nad^ l^ai ber calix eincn nicbrigen guf; unb jroci §anb^abcn. 

**) cf. Petroii. c. 41 cum pataracina poposcisset unb baju b. 9(nm. b. 
SBiid^cler ed. 1862. 

***) Slbbilbung bci SHid^, bet iibrigcns bic gorm mazonomum Doraic^t, 
e. 386. 
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bei aSarro r. r. Ill 4 unb ^oraj .,eine ©d^iiffef in ganj grofecm 
format, in ber man ©efliigclpaftcten auf ben %i^^ brad^te" 
(D. SlBcifc ©. 176). 

e^iir bieS eine ubcrnommcnc e?rcmbn)ort l^abcn bic Sftomer 
catinus unb patina in ba^ ficilifd^c ©ried^ifd^ eingefiil^rt (SBeife 
©. 175). 

3n S 11 2, 29 fiabcn 2)obcrIein unb aWaboig magis afe 
©d^uffcl faffen woDcn, boc^ ift man l^eutc (f. -RiefeUng unb 
S. 3JJfllIer J. b. ©t.) aUgemcin baoon jurfldgcfommcn. 

Da^ aw a t c r i a I bief cr ©d&itffeln roar jum ^eil X\)on, cf. S 
11 8, 72 si patinam pede lapsus frangat agaso^ jum 2^eil aber 
^JKetall, cf. E 1 5, 23. S 11 4, 40 rotundas curvat aper lances *). 
Unb fo mag cin ^eil bcr ©tellen, too aera, argentum obcr artes 
crrod^nt finb, auf bie (£§gerdte mitbejogen TOcrbcn miiffen, gcmife 
ift ba§ ber "^aU bei IV 11, 6 ridet argento domus. 3Jiog ber 
S)id^ter nod& fo oft von feiner einfad^en ©inrid^tung reben, fflr 
biefe ®elegenf)eit , too e^ gilt, ben ©eburtstag beS aWacenog ju 
feiem, fiat er all fein Silbergefd^irr (vasa argentea S 11 7, 72) 
^erauggefud^t. SBenn aber 9SaI. aJiaj. IV 4, 3 oon 6. eJabriciu^ 
unb D. 3lemiliu^ ^JJapu^ erjal^It : In Gai vero Fabrici et Q. Aemili 
Papi principum saeculi sui domibus argentum fuisse confitear 
oportet uterque enim patellam deorum et salinum habuit unb 

TOeiter von 5papu§, ba§ er beibe^ geerbt i)abt, fo ift fein Orunb, 
mit ©d^i'il JU beftreiten, baft bei $or. 11 16, 14 cui paternum 
splendet in mensa tenui salinum an einfilbeme^ ©aljfaft 
JU benfen fei. 2)ie oon Xigelliu^ jeitTOeife al^ ©aljfa§ benu|te 
aJiufd^el (S 1 3, 14 concha salis pari) bejeid^net bod^ nur bic 
Unbeftdnbigleit be^ 3Kanne^, ber oon einem ©jtrem in^ anbre faflt. 

3um 3luf f)eben ber ©peiferefte bienten bie^orbe(canistra 
S 11 6, 105), cf. @t). aWarc. 6, 43 u. SRid^ ©. 100. 

©amit l^aben TOir f d^on ben tlbergang ju bem ilbrigen X i f d^ * 
unb ^ud^engerat gemad^t. SJleffer (culter, S 1 9, 74 
me sub cultro linquit, cultellus E 1 7, 51) fannte man na* 
tiirlid^, aber nod^ nid^t a(§ 2^ifd^gerdt, ebenfomenig TOie bie ©abeln. 




*) Xrimatc^io f)at eine lanx ducenaria (= 64,4 i^ilof^ramm). Xa^ 
fie Don ©ilber roar, §eigt fjrieblcinber Cena Trim. 6. 282. 



©peifen unb ®etranfc, aWa^tjeiten. 91 

®ie fiomcrifd^c 3^it ^at if)ren SaiTgog, unb mit SRcd^t ^at man 
fur be^ ^oraj 3^it au^ S II 8, 72 deinde secuti Mazonomo 
pueri magno discerpta ferentes Membra gruis [©trimmer, 

S)er r8m. ©ffaocnftanb. ^Progr. aKcran 1883 ©. 24] gefd^Ioffen, 
ba§ ein structor obcr scissor*) in bcr ^lld^e ba§ e?i^if^ in 
©tud c f d^nitt. ^m ©pcif ejimmcr ftanb nod^ ber echinus (vilis 
S I 6, 117), ein oieHeid^t jum 3lu^fpttlen ber Sed^cr benufete^ 
©efd^irr: ben 9iamen ^atte e§ bat)on, bafe e^ bie g^orm beg ©ee* 
igete ^atte (^iefeUng u. S. aJlflfler j. b. ©t.) ober aug ber ©d^ale 
eineg ©ecigel^ beftanb (D. SBeife ©. 176, 3lid& ©. 236). 

^aft ganj felbftanbig roar ber di'dmex in ber Senennung ber 
XovU (olla S II 4, 71, urceus E II 3, 22, urna S I 
1, 54, sicca III 11, 23, aquae S I 5, 91, argenti S II 6, 10), 
^Pfannen (vatillum**), S I 5, 36 prunae) unb fteffel (cale- 
factat aenum E II 2, 169). 5Rur tripus (IV 8, 3 tripodes), 
^effel mit breibeinigem OefteH, unb lasanum (S 16, 109), 
nad^ ©eebobe, ©d^olien ju ^oraj, ©otl^a 1839 ©. 23: ^od^* 
gefd^irr mit ©peifeuorrat ***), ftnb t)on ben Oried^en entlel^nt. S)ie 
lefeteren brei roaren von @rj, bie erfteren rool^t burd^roeg t)on 
2^f|on, cf. E II 3, 22 amphora coepit institui: currente rota 
cur urceus exit? 3rben roar aud^ bie orca (S II 4, 66 By- 
zantia), in roeld^er bie eingefaljenen SJI^unfifd^e uerfanbt rourben. 
tlber i^re ©eftalt berid^tet Paul. p. 180 genus marinae beluae 
maximum, ad cuius similitudinem vasa ficaria (fictilia?) orcae 
dicuntur. sunt enim teretes atque informi specie. 

^ragen roir nun, roeld^e ©peifen errodl^nt ^oraj, fo ift 
juerft ber ©ebraud^, roetd^en feine 3^itgenoffen oom ©etreibe 
mad^ten, ju erroagen. 2)er frfll^er bei ben 3t5mern fo gerodl^nlid^e 
S)infel (Plin. N. H. 18, 62, far, einmal ador S II 6, 89) roar 



*) Petron. c. 35 refp. 36, structor aud^ bei luvenal V 120. 
**) 2lbbilbung 6ci Sftic^ 6. 76 nad) einem ju ^ompeji gcfunbcnen Dn* 
ginal oon ^ronje. 

***) ©cebobc ftii^t fic^ namentUc^ barauf, bag ^oraj burd^ que §otno- 
gene^ nebeneinanber ftette unb mitcinanber ju einem gemctnfamen Scgriff 
Derbinbe, roofiir er ©. 25. 26 oielc Scifpielc bcibringt. Sl^tn folgten in ber 
2lutfaffung von lasanum Sccfer — 3lein Gallus 11 ©. 313 u. 2. WlMtt 
ed. Satir. Hor. 
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ju ^oraj' 3^it cine Sffaoenfpeife geroorben, cf. S I 5, 69 farris 
libra — i^n f)abtn voix alfo untcr ber taglid&en Station ber 
©f[at)en (E I 14, 40 urbana diaria rodere. Petron. c. 75 de 
diariis fecit. Cic. ad Att. VIII 14, 1) ju t)crftcf|en. S)ic frcicn 
SRSnter naf)rtcn fid^ burd^au^ t)on SBcijen*). 

©0 roar ba^ 33rot, aud^ ba^ E II 1, 1.'3 erroa^nte .jroeitcr 
©iitc" (panis secundus), SBcijcnbrot, nal^m abcr cine glcid^ roid^* 
tige ©tettung, roie bei un^ ba§ Sloggenbrot, in ber @ma^rung 
ein. @§ roar ba^ notroenbigfte (S I 1, 74 panis ematur, olus, 
vini sextarius, adde Quis humana sibi doleat natura negatis)^ 
einfad^ftc (S II 2, 18 cum sale panis latrantem stomachum 
bene leniet) unb gefiinbefte SebenMittcl (E I 10, 11 pane mel- 
litis potiore placentis). 3ilan l^ielt barauf, ba§ c^ nid^t an- 
gebrannt (S II 8, 68 adustus) ober fanbig, roie ba§ ju ©anuftum 
(lapidosus 8 15, 91) roar, unb gute^ 93rot, roie bag in bem 
appulifd^cn ©tabtd^en, quod versu dicere non est, l^oltc man — 
rool^I im 83rotbeutel, reticulum panis S I 1, 47 — oon roeit 
l^er (S I 5, 89. 90 panis longe pulcherrimus, ultra callidus ut 
soleat umeris portare viator). 

2)ic ^orm ber 93rotc roar geroof)nIid^ runb, burd^ eingeferbtc 
fiinien roarcn fie in t)ier ©titdfc (quadra) geteiU, cf. E I 17, 49 
dividuo findetur munere quadra. 

Slug 3Kef)l, 3flxld) unb ^onig rourben mand^ertei ftud^en 

(mellitae placentae E I 10, 11, totas simul absorbere pla- 
centas S II 8, 24 cf. Mart. V 39, 3 Hyblaeis madidas thymis 
.placentas) gebadfcn. SDie cinfad^fte 3lrt fd^einen bie ^ linden 
(lag an urn S I 6, 115) geroefcn ju fein; l^dl^cr gcfd^dfet roaren 
bie aud^ alg Dpferfud^cn (liba recuso E I 10, 10) gebraud^ten 
3^ tab en, bie man frifd^ gebadfcn a^ (S II 7, 102 ducor libo 
fumante); bag feinftc ^ndexmext aber roaren bie crusta E I 
1, 78, crust ul a S I 1, 25, ein roirffameg @efd&enf fiir geijige 
SBitroen unb 3lbcfd^itfeen. ©ie gaben bem Oenie beg 3"^^^^^*^^ 
©cfegen^eit, fid^ ju entfalten (S 11 4, 47 quorum ingenium 
nova tantum crustula promit). 

*) 2)er SlufguB oon Siei^graupen S II 3, 155 tisanarium oryzae ift 
fiir eincn ilranfen bcftimmt. 
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3Jad^ft bem 93rot roar nadi) S 1 1, 74 ba^ ©emflf c (olus, 
S n 6, 64 oluscula) ba^ nottoenbigfte Jial^runggmittcf, rocld^e^ 
mit DIbcuof gefd^mafjt rourbc (S n 3, 125 ungere cauHs oleo 
meliore), roc^l^alb unctum iibcrfiaupt einen fctten Siffen bebeutct 
(E n 3, 422 unctum qui recte ponere possit, E I 15, 44 ubi 
quid melius contigit et unctius) *). gur ben amtcn 9Kann roaren 
bie ^iiffcnfriid^te von greater Scbcutung: 95of|nen (faba 
Pythagorae cognata S II 6, 63), ©rbfen fervum tenue S 
II 6, 117), ^id^crcrbfcn, Supincn, roeld^e ju cincm 85rci 
jerrieben au§ ben ©arfiid^en ge^olt rourben (E II 3, 249 si quid 
fricti ciceris probat et nucis emptor), au6) aU ©efd^enf bet 
©pielgeber TOillfommen toaren (S II 3, 182 in cicere atque faba 
bona tu perdasque lupinis), cf. .^eft I ©. 49. 

!3n ber alten ^txt l^atte man fid^ l^auptfad^lid^ mit t)egeta* 
bilifd&er ^oft begniigt, fpdter gelangten 3^leifd^= unb ??ifd^^ 
f peifen immer me^r jur ©eltung. 2)a§ jeigt flat ber 
SebeutungSroanbel ber SBorte pulmentum (S 11 2, 34, la- 
boribus empta E I 18, 48, pulmentaria quaere sudando) 
unb obsonium (S I 2, 9. S 11 2, 41, ilia quae parvo sumi 
nequeunt obsonia S II 7, 106): jene§ bejeid^net nad^ Varro 
1. 1. VII 168 quod edebant cum pulte, alfo urfpriinglid^ jeglid^e 
3ufoft, bann aber gfeif d^fpeif e , biefeS bebeutet feiner ©trimologie 
nad^ aHe^, xoa^ am e?euer jubereitet rourbe, fd^on fe^r friil^ aber 
gifd^foft, roie fd^on ^lautu^ obsonium 15, obsonare unb ob- 
sonitare 25mal oerwenbet (D. SBeife ©. 113). 

aWag man fid^ aud^ langc gefd^cut ^aben, ba^ 9iinb ju 
fd^lad^ten (Plin. N. H. VIII 180 socium enim laboris agrique 
culturae habemus hoc animal, tantae apud priores curae, 
ut sit inter exempla damnatus a populo Romano die dicta 
qui occiderat bovem), — bie B^i^fl^^^ff^^ '^^^ ^oraj l^atten 
biefe ©dtieu t)erloren: aSie ber bet ^piiniu^ errod^nte SBerurteilte 
SRinb^falbaunen (omasum) aufttfd^te, fo afe ber scurra 
Maenius ganje ©d^iiffefn bat)on (E I 15, 34), unb bem S)id^ter 
guriu^ fagt ^oraj e^ nad^ , baJ3 er fid^ baran ben aJlagen t)er* 
borben l^abe (pingui tentus omaso conspuet S 11 5, 40). 



*) cf. Petron. c. 43 uncta mensa. 
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5Bon ben anbcrn ^au^tiercn rourbcn gegcffen bic Bi^fl^ (S 
II 2, 121. Ep. 2, 60), bag fiamm (agnina E I 15, 35. Ep. 

2, 59) unb bag ©d^rocin, Don lefetcrcm befonberg bic @cbdr== 
mutter (vulva E I 15, 41), 5p8feff leif d^ (lardum pin- 
gue S II 6, 64, semesa lardi frusta S II 6, 85), ©d^infen 
(S II 2, 117 fumosae cum pede pern a e) unb SBurfte 
(hillae S II 4, 60). 

aWit ber S^^^ i>^^ gebert)ief)g tourbe ein etntraglid^es 
©efd^aft betrieben; gemafteteg ©efliigel (altilia*) E I 7, 35) fe^Ite 
nid^t feid^t auf ber 2^afel, unb ein ©eflugelftopfer **) (fartor S 
II 3, 229, ^Porpl^prio j. b. ©t. nunc avium, alias nomenclator) 

roirb t)om SJid^ter augbriidflid^ enoafint. 3lm teid^teften erreid^bar 
aud^ fiir bie ^iid^e eineg einfad^eren ^augl^altg roaren bie (Sang 
(anser S 11 8, 88) unb bag ^ul^n (gallina S 11 2, 24, po- 
situm ante mea puUum in parte catini sustulit esuriens S I 

3, 92), bod^ ging eg bei ber 3wbereitung nid&t immer ol^ne ^ie^ 
qualcrei ab (vivam musto mersare Falerno S II 4, 19). 

S)ie frii^er roenig begel^rten g^if d^e fanben jeftt eifrige 9iad^* 
frage, felbft ber abraumenbe ©ttat)e nafd^t von U)mn (S I 3, 81 

semesos pisces liquidumque ligurrierit ius), unb fiir ben ^od^' 

fiinftler ift eg ein ©egenftanb cifrigen ©tubiuntg, roeld^e g^ifd^e ju 
fod^en, wefd^e ju braten finb (S II 4, 38. 39) unb roeld^eg Cl er 
JU ben einjelnen g^ifd^en ju t)ern)enben l^at (S n 4, 50 quali 

perfundat olivo). 

Sefonbere ©orgfalt oerroanbte man auf bie 93ereitung ber 
©aucen (ius, SI 3, 81 tepidum, 8118, 69 male conditum). 
^ier finb junad^ft bie g^ifd^f aucen ju crroal^nen; fd^on fiuciliug 
fprid^t t)on iura siluri (4, 7 aJliiller) unb lus maenarum (24, 4, 3). 
SSBid^tiger finb aber muria (S II 4, 65. 8, 53), gar urn (S II 
8, 47 de sucis piscis Hiberi) unb a 11 e c (S 11 4, 73. 8, 9). 

erfiereg ift ein ed^t romifd^eg SBort unb bejeid^net in alter Beit 
eine ©afjlafe, mefd^e tjon jel^er bie 58efta(innen jum Dpfergebraudfe 



*) altilis = aKaftl^ul^n bei luvenal V 115. 

**) m^ Sttuftricrtcg aBbttcrbud^ ©. 255 be^auptet, fartor bcbcutc hex 
Col. Vin 7, 1, Plaut. True. I 2, 11, Ter. Eun. II 2, 26, Hor. S II 3, 229 
ben ®efluc(e(^dnbler. 
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jubcreitct l^aben foDen (aJtarquarbt, gJrioatf. II ©. 440); fpater 
ubertrug man e§ auf bie au^ bem SCb^nftfci^ gcroonncnc ©aucc. 
Garum unb allec, bcibe^ gricd^ifd^c 5Ramcn, finb ben SRomcrn erft 
burd^ bie ©ricd^cn befannt gcroorbcn. 2)a^ SJerfal^ren bei il^rer 
^erftcDung roar fofgcnbc^ (D. SBcifc ©. 121): man fiefe ba^ 
^leifd^ bcr 3Jiafrclc (scomber), mit bem 33fut unb bem ©ingeroeibe 
t)ermifd^t, faulen unb fe^te inbifd^e ©eroiirje ju. 2)a^ beim S)urd&« 
feil^en 3lbflie§enbe l^iefe garum, bag juriidbteibenbe 2)idfe allec. 

©e|te man biefen ?^ifd^faucen nod^ einige Sngrebienjien ju, 
J. 33. effig (acetum S II 3, 240, vetus S II 2, 62, acre 
S II 3, 117, iibertr. Italum S I 7, 32), fo fiefeen fid^ fiod^ft 
fompUjierte Sriil^en bereiten: eine fold^e mirb S II 4, 64—69 
befd^rieben, fie beftel^t au^ frifd^em Cl, gef)altreid^em SBein, muria 
t)on 33r)}anj — foroeit ift e^ ein ius simplex —, bie^ wirb mit 
aromatifd^en ^rautern gefod^t, ©afran unb fd^tiefelid^ bag feinfte 
SBenaftaneroI jugefefet, nun l^aben mir ein ius duplex, eine jroei* 
maf angefe|te, 93rii^e. S!)ag Slejept iu einer anbern teilt ber 
SDid^ter S 11 8, 45—50 mit : feinfteg SBenafraneroI, garum, funf* 
jafiriger itatifd^er SBein — foroeit alfo simplex — bieg u)irb mit 
weifeem ^feffer unb fegbifd^em SBeineffig gefod^t, fd^fiefelid^ mit 
©flienoein angemad^t. 

^od^e waren nod^ ju ^fautug' 3^it fatten unter bem 2)ienft^ 
perfonaf (aWarquarbt, 5prit)atl. ©. 469, coquus bei ^oraj nid^t 
t)orl^anben, abet coquo S II 2, 28, decoquo S 11 1, 74, recoctus 
scriba ex quinqueviro S II 5, 55), ahtx filr bie l^ofien Sin- 
forberungen, roeld^e fpater an bie 2^afel gefteDt murben, mar fd^on 
179 t). 6f|r. ein SBiftuatienmarft (macellum S II 4, 76. 
8, 229. E I 15, 30, D. SBeife ©. 167) eingerid^tet morben, unb 
^oraj oerfpottet fd^on ein formtid^ auggebilbeteg ©pftem ber 
©aftrofopl^ie (S II 4, 36 tenuis ratio saporum, S II 4, 35 ars 
cenarum). g^reilid^ bie 2(ften l^atten einen l^ungrigen aWagen 
(ieiunus stomachus S 11 2, 38, inanis S II 2, 14) fiir bie befic 
3ufoft gel^alten unb aud^ einmaf einen ranjigen 83raten fierunter* 

gebrad^t (S II 2, 89 rancidum aprum antiqui laudabant, ib. 91 
vitiatum); jefet gaft eg, ben abgeftumpften (marcentem S II 
4, 58, aegrum S II 2, 43) 3Jlagen ber ©fifte }U reijen, nid^t 
burd^ einfad^e ©erid^te (simplex esca S II 2, 72) , fonbern mSg* 
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lid^ft rafflnierte ^ompofitioncn (dubia cena S 11 2, 77), bafe 
J. 33. ©cbrateneg unb ©efottcnc^, 3luftem unb S!)roffcIn t)ermifd&t 
n)urbcn (S II 2, 73. 74 simul assis miscueris elixa, simul con- 
chylia turdis). ^ein SBunbet, baft man fid^ baburd^ S^bigcftioncn 
(crudus 8 15, 49) jUjog. 

91od^ gab e§ ja breitc ©d^id^tcn im SBoIfe, rocfd^e einfad^e 
©erid^te liebten: bic Sanbbeoolfcrung roar jufrieben mit 
©cmiifcfoft, DIben, 2lmpfcr, aWaroen (Ep. 2, 55—59), So^nen, 
flo^l (S II 6, 63. 64), «nobIaud^ (Ep. 3, 4) ; rourbe g^Ieif (^ baju 
gcgeffen, fo roar e§ 5p6fclflcif d^ , nur an ^cfttagen gab'g fiamnt^ 
obcr 3i^9^"^i^<iten ; bic ficinen Seute in ber ©tabt tebtcn von 
jerriebenen ^id&ererbfen unb gcrfiftctcn ftaftanien (E 11 3, 249), 
ber ©cij^at^ von ©id^oricn (S II 3, 114 foHis parous vescatur 
amaris) obcr fiinfjal^rigen Dlioen unb ^ometfirfd^cn (S n 2, 57), 
ber 2)id^ter t)on Sofianni^brot unb grdbercm S3rot (E II 1, 123), 
geniigfame fieute roic i&oraj fetbft von DIit)en, ©id^orien, 
3Kafoen (I 31, 15. 16), Saud^, ^id^ern unb ^piinjen (S I 6, 115), 
fd^euten fid^ aud^ nid^t, i^ren Oaften aHerl^anb ©emflfe t)or}ufe|en 
(E I 5, 2 nee cenare times oliis omne). 

3lber fo einfad^e ^oft geniigte ben beffer fituiertcn ^reifen ber 
^auptftabt nid^t mefir; auf il^rcn ^if d^ fam SB i I b p r c t , noment* 
tid& eber (S H 2, 42. 89. 91. 92. E I 6, 61), bie man ganj 
auftrug (luv. 1, 140. 141 quanta est gula, quae sibi totos ponit 
apros, animal propter convivia natum) afe cenae 
pompa caputque (Mart. X 31, 4), unb oom ©efliigel ba^ ©d^nee* 
^u^n (S II 2, 22), bag ^afet^u^n (Ep. 2, 54), bag ^crl* 
^u^n (Ep. 2, 53), 2)roffct (S I 5, 72. E I 15, 40), felbft 
^fau (S I 2, 116. II 2, 23), ©torc^ (S H 2, 49) unb Sfiad^* 
tigall (S II 3, 245 luscinias impenso prandere coemptas), 
oon g^ifd^en ber ©tor (acipenser S 11 2, 47), ber fiippfif d^ 
(scarus Ep. 2, 50. S II 2, 22), bie ©teinbutte (rhombus 
Ep. 2, 50. S I 2, 116. S n 2, 42. 49. 95), bie aWecrbarbe 
(mullus S n 2, 34), ber ^cd^t (lupus S n 2, 31), Don ©d&a^ 
tieren bie 3luftern (ostrea S II 2, 21) unb ©ienmufd^eln 
(Lucrina conchylia Ep. 2, 49), enblid^ t)on ben ^ilsen, ben gulae 
novissima irritamenta (Plin. XVI 31), bie 6f|ampigtt0ng 
(fdngi pratenses S 11 4, 20), 
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Hie (SeMnke*). 

Unter ben ©ctrcinfen (Ep. 5, 73 potlo usitata) ftamnten 
an§> inbogcrmanif c^er 3^it 2Baffer, 3JliId^ unb SUJ c t aug ^onig 
unb SBaffer (D. 3Bcife ©. 170), erft fpatcr !amen ^inju SBein, 

bie calda**) (III 19, 6 quis aquam temperet ignibus), b. f). 
eine SJlifd^uug t)on SBein mit roarmem SBaffer unb einem B^f^ife 
von ^rdutcru, unb SBeinmet (mulsum, lene S II 4, 26 cf. S 
II 2, 15. 4, 24). 2)ie ^eintat beg SBein^ ifi bei ben ©emiten 
ju fud^en: „^ein ^nfturf)iftorifer bejroeifelt, baft ber SBein iinb 
bie ^ultur ber SRebe uber^aupt t)on ben ©emiten (5pi^8nifern) ju 
ben 3taIografen gefommen fei" (better, Sat. SBolteetpmoIogie 1891 
©. 260). Sort ift bie ilultur beg SBeinftodfg fe^r alt: ,aBenn 
and) 3lbral)ant feinen ©dflen nod^ feineu SBein t)orfe^t (1 9Jlof. 
18, 8), fo war bod^ Canaan fd^on ju feiner B^it (1 ^}Rof. 14, 18) 
unb jebenfallg vox ber igraelitifd^en ©roberung ein Slebenfanb" 
Oiie^m Sibl. ^anbroerterbudft 2. SBb. 1750^). 3lad) Stalien 
brad^ten ben SBeinftodE erft bie friil^eften ©eefaf)rten ber ©ried^en 
(griebldnber ©. ®. HI ©. 34), aber bereitg im 5. 3faf)rf). nennt 
©opl^offeg 3ftalien bag Siebfingglanb beg Sacd^ug (^e^n, ^ultur^^ 
pffauien unb ^augtiere ©. 27). 

S)ie gerool^nlid^e Senennung beg SSBeing ift vinum***) 
(I 7, 31, pi. II 3, 13. IV 12, 16, horna Ep. 2, 47, quin- 
quenne S II 8, 46, diurnim E II 3, 209, mutatum S II 2, 58, 
dulce lU 12, 1, fervida S II 8, 38, languidiora HI 21, 8, 
post vina I 18, 5, inter vina III 6, 26). Temetumf) 



*) ^enu^t finb fiir biefcn 2lbfci^nitt Pomaria et vinaria Horatiana, 

§errn 3Ji. SJ^viftian 2lboIpl& ^efd^ccf bargebrad^t t)on ©tabtrat ^ixf)n. 

3ittau 1841. 2ltotg ^ol^r, Sabl^anblung ilber itarifd^en 2Bein mit Seaug* 

nal^tne auf §oratiug. ?5rogt. StrauMng 1884. SWagerftcbt, S)cr SEBcinbau 

ber mmev. ©onber^l^aufen 1858. 3Rarquarbt, ^xivatl « @. 443 ff. 

**) luvenal V 63 quando rogatus adest calidae gelidaeque minister. 

***) SBon SQBurjel vi ^^binben" nad^ ©urtiug, ©runbjiige, Xegge, ©tubien 

jur (at. <Bt)nonr)\nit 1886, nad^ D. 2Beifc ©. 82 fein gried^, Se^nroort, rid^* 

tiger rool^l = olvog nad^ ^el^n ©. 64, teller, SJolfSet^moIogie ©. 258— 260. 

t) Si^ttc^ better a. a. O. ©. 261 roar temetum , „ber uraltc ed^t lat. 

9latne be§ 2Bein§: fo l^iej ber im £anbe felbft erjeugte SBein; bie griec^. 

2lnficb(cr in ©ampanien bagegen nannten ben SBein olvog, vinus." 

® em oil, 25lc 9tcalten bel ^oras. 11. 7 
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(E n 2, 163) bcjcid^nct ben Sffiein ate ba« bctaubenbc ©etranf 
(Don Sffiurjcl tarn ,,ilidEcn, bctdubt tocrben" nad^ S^cgge), merum 
ben uwermifd^ten SBein (U 7, 6, molle I 7, 19, dulce m 13, 2, 
lene III 29, 2, pingue S II 4, 64, superbum II 14, 27, bimum 
I 19, 15, quadrimum I 9, 7, super mero I 18, 8, nimius mero 
U 12, 5, Damalis multi meri I 36, 13, mero caluisse III 
21, 12, certare IV 1, 31, curabis genium III 17, 14, prosequi 
rV 5, 33, irriguumque mero sub noctem corpus habento S II 
1, 8, nocturno certare mero, putere diurno E I 19, 11, tor- 
quere mero E II 3, 435). 

©etDdJ^nlid^ tranf man aCcrbing^ ben SBein mit Sffiaffer ge* 
mifd^t(nil, 18 restinguere lympha), ba^ 3Rifd^un8^t)erl^altnig 
giebt an III 19, 11. 12 tribus aut novem miscentur cyathis 
pocula commodis, b. f). 3 XtiU Sffiein ju 9 Snellen SBoffer ober 
9 2^eile Sffiein ju 3 2:eilen Sffiaffer. ©ried^ifd^e 333eine rourben meifi 
mit ©eeroaffer gemifd^t (cf. S II 8, 15 Chium maris expers 
unb baju bie neuften ©rflarer, ^rflger, ^iefeling, 2. 3RflCer, femer 

Cato r. r. 105. 112). 

3lud^ bag SSerfd^neiben feinerer SBeinforten (II 
3, 8 nota interior) rourbe geiibt cf. S I 10, 24 ut Ohio nota 
si commixta Falerni est, S 11 4, 55 Surrentina vafer qui 
miscet faece Falema vina. 3Ran bebiente ftd^ l^iet^u namentlid^ 
beg Sffieinfteinfaljeg (faex S 114, 73, faeculaCoa S H 8, 9, 
bagegen I 35, 27 unb HI 15, 16 bebeutet eS „$efe"). 

SRad^bem roir nod& bie ©ntroidEIungSftabien beg Sffieing, ben 
3Woft (mustum Falernum S IE 4, 19, de patera novum 
fundens liquorem I 31, 1) unb ben umgefd^Iagenen SBein 
(vappa S I 5, 16. 11 3, 144, mutatum vinum S 11 2, 58) 
berfll^rt fiaben, fragen roir, roeld^e SBein for ten iporaj enoal^nt*). 
6g finb in alpfiabetifd^er Drbnung folgenbe: 

21 lb an er (IV 11, 1 nonum superans annum, S II 8, 16). 

eafuber (I 20, 9. 37, 5. 11 14, 25 servata centum cla- 



*) Sftad^ Plin. XIV 5, 16 gab eg 80 ©ortcn cbler SBcinc. „^n bem 
Seitaltcr hex ©cipionen unb Salter roaren fd^on roenigftenS 4 ©orten fil^^n 
SBcing im ©ebraud^. Plaut. Pseud. II 4, 51. Plin. 14, 13.^ Tteietotto, 
ftber ©ittcn u. Seben^art bet mmev. 2. 2lufl. SBerlin 1802 ©. 124. 
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vibus, III 28, 2 reconditum, Ep. 9, 1 repostum, ib. 36. S 11 
8, 15), cr TDud^S bei 3lmunclae cf. 3Rarquarbt ^riuatl. 449. 

Salencr (I 20, 9. 31, 9. IV 12, 14). 

eilicr (m 19, 5. Ep. 9, 34. S I 10, 24. U 3, 115, bic 
feinftc ©ortc ol^ne Bwf^fe ^^^ ©cetoaffcr S 11 8, 15). 

goer (S II 4, 30. 8, 9). 

g^alerncr (I 20, 10. 27, 9 severum, II 3, 8. 6, 19. 11, 19 
ardens, HI 1, 43. S I 10, 24. II 2, 15. 3, 115. 4, 19. 24 forte, 
8, 16. E I 14, 34. 18, 91), er tou^g im SRorben be« SBoItumug 
6 anittien ftftlid^ oou ©inucffa (3Jiarquarbt $rioatI. 450). 

gormianer (I 20, 10. IH 16, 34 al^ Lastrygonius bt-^ 
^etd^net). 

fie^bicr (I 17, 21 innocens, Ep. 9, 33). 

ajiarcotifd^er*) (I 37, 14). 

aKajfifcr (I 1, 19. II 7, 21 obliviosum, HI 21, 5. S H 
4, 51) oom mons Massicus bei ©inueffa (3JiartiaI XIII 111 u. 
grieblanber j. b. ©t). 

3)ietfi9mnifc^er (S H 8, 49). 

a)Mnturner (E I 5, 4). 

Sabiner (I 20, 1 vile, 9, 6). 

©inueffer (E I 5, 4). 

©urrentiner (S n 4, 55). 

Xaxentintx (II 6, 18). 

aSejenter (S U 3, 143). 

aRartial ertocil^nt ate gute Sffieine: 

ailbaner (XHI 109). 

gafuber (n 40, 5, ber aber fd^on ju ^piiniu^' 3ett (N. H. 
XIV 61) nid^t mel^r ^^baut tourbe unb l^ier lebigUd^ S^eid^nung 
etne^ alien aBeineg ifi (VI 27, 9. HI 26, 3), 

galerner (vetulum I 18, 1, fuscum 11 40, 6. Vn27, 8, 
nigrum Vm 56, 17, ardens IX 73, 5, immortale IX 93, 1). 

aJiaff iter (I 26, 8 egerit et nigros Massica cella cados, 
X 49, 2. Ill 26, 3. IV 69, 1). 



*) cf. Verg. Ge. II 91, Plin. 14, 39, 74. 117. »@cinc garbc war wciS, 
t)te @otte fiifi unb tnit fd^arfetn, nid^t afttingierenbem bouquet" (SBiebemonn, 
^crobotg 2. Sud^ @. 97). 
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5Romentancr (I 105, 1. X 48, 19). 
©ctiner*) (IV 69, 1. VI 8(5, i. IX 2, 5). 

ate jd^Ied^te: 

aSatifancr (I 18, 2. VI 92, 3 Vaticana bibis: bibis ve- 
nenum, X 45, 5 Vaticana bibas, si delectaris aceto). 

fialctancr [bci Barcelona] (I 26, 9. VII 53, 6 nigrum). 

fiigiirijd^cr (IH 82, 22). 

3»affilitaner (III 82, 23). 

^aligner (I 26, 5). 

©abincr (X 49, 3 ib. v. 5 quisquam plumbea vina 
vult in auro). 

©prijd^er (IV 46, 9 nigrum). 

Xn^tex (I 26, 6. IX 2, 6 nos bibimus Tusci pulla ve- 
nena cadi). 

gScicntcr (I 103, 9 rubellum, U 53, 4. IH 49, 1). 

Diefe ©cgcnflberfteHung jeigt nn^, roic roir bie 6ei ^oraj 
oortommenbcn SBcinfortcn ju tajiercn f^aben. 

2lu(i^ geringere SBeine rocrben burd& Ictngcrcg fiagern ^(l^a^bax, 
fo roirb I 9, 6 mcricifirigcr ©abiner begcl^rt. ftberl^aupt licbtc 
man altc SBcine, bcnn meliora dies vina reddit E II 1, 34. 
2lltcr ^ormianer toirb gerilfimt III 16, 34, alter ^alcmer S II 
3, 115, alter 3Jiaffifer I 1, 19, gfifuber au5 bem grofeoaterlid^en 
SBeinlager I 37, 5, 9id^riger Sllbaner**) IV 11, 1, SBetn au^ 
bent ^onfulat^iafir beg 2:aurug (728) E I 5, 4, au^ bem be^ 
XMn^ (721) m 8, 12, ou^ bem beg Sibulug (695) HI 28, 8, 
an^ bem beg fi. aRanliug S^orquatug Ep. 13, 6, bem ©eburtgiafir 
beg iooraj HI 21, 1, au^ ber 3^** ^^^ SSunbeggenoffenfriegeg 
ni 14, 18 (cadum Marsi memorem duelli, Spartacum si qua 
potuit vagantem fallere testa), ^a, ber Dpimiamfcfte SBein 
(Opimius cons. 121 a. Chr.) mirb oon SWortial oft ertoafint: 
I 26, 7. II 40, 5. Ill 26, 3. IX 87, 1 cf. VIU 45, 4 amphora 
centeno consule facta minor, III 62, 2 quod sub rege Numa 
condita vina bibis. 



*) luvenal X 27, mit mhanev jufammen etroa^nt V 33. XUI 213. 
**) luvenal XIII 213 Setina misellus exspuit, Albani veteris pretiosa 



senectus displicet. 
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Urn eiii fold^e^ Slblagem tnSglid^ ju madden, beburftc c^ be*' 
fonberer ^Pflcgebc^SBein^. 3)er 5Dioft rourbc in grofee e? fif f er 
(dolia, Ep. 2, 47 homa dulci vina promens dolio cf. Ill 

11, 26. 27 inane lymphae dolium fundo pereuntis imo) ge* 
goffen, bamit cr fid^ abflarcn fOnnc. 3^1 nad^ftcn e^rflyal^r rourbe 
cr ill fleinere ©cfftfee gcgoffen (condere I 20, 3. Martial II 40, 6, 
diffimdere E I 5, 4, bagegcn defiindere S 11 2, 58 in ben 
Sed^er giefeen), roorin er alt roerben foC. 6^ finb bie^ bie jwei* 
tienfligen (diota Sabina I 9, 8), unten fpifeen unb ba^er geroSl^n*' 
lid^ in ben ©anb gegrabenen amphorae (E 11 3, 21, pura 
Ep. 2, 15, cessans III 28, 8, Laestrygonia III 16, 34, fumum 
bibere instituta III 8, 11, promere I 36, 11 — ampulla, 
iibertr. E n 3, 97, ampullari E I 3, 14) unb cadi*) (IV 

12, 17, Chius in 19, 5, positis intus Chii mille cadis S 11 
3, 115, plenus Albani IV 11, 2, tibi destinatus 11 7, 20, Marsi 
memor duelli III 14, 18, non ante versus HI 29, 2, poti faece 
tenus in 15, 16, siccare I 35, 26), beibe attgemein bejeid^net 
burd^ testa (III 14, 20, pia III 21, 4, Graeca I 20, 2, quo 
semel est imbuta recens servabit odorem testa diu E I 
2, 69. 70). 

mt dte^t jiefit D. SBeife ©. 173 barau^, bafe iene grBgern 
gaffer romifd^e 9lamen tragen, biefe fleinem jum 3lblagern befferer 
Sorten beftimmten ©efafee gried^ifd^ benannt finb, ben ©d^lufe, bafe 
bie Sldmer urfprilnglid^ il^re wenig l^altbaren SBeine uerbraud^ten, 
bann aber, unb jroar lange oor ^lautu^, von ben unteritalifd^en 
©ried^en, roie bie SHnpflanjung eblerer Slebenarten, fo oud^ bie 
•^Jrobuftion feinerer SBeine lemten. 

©in SSefd^leunigen ber Sfteife rourbe ofter burd^ bie ©onnen«« 
loamte (Plin. XIV 136) ober bie S»ac^tfuf|Ie (S II 4, 51 Massica 
si caelo suppones vina sereno, nocturna si quid crassist te- 
nuabitur aura et decedet odor nervis inimicus) ober SRaud^erung 
erftrebt 3n Ie|terem JJalle rourbe ber aSein in bie im obem 
Btod beftnblid^e SBeinnieberlage (apotheca S II 5, 7) 



*) 2)ic amphora fofttc 2, ber cadus 3 Urncn cf. D. 2Bcifc ©. 219 u. 
Isid. 16, 26, 18 cadus amphora Graeca est continens urnas tres. @tne 
urna = 4 congii = 13,13 fitter. 
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gcfd^Qfft, unter rocld^er SRaud^fammcm (fumarium) angcbrad^t 
roaxtn (in 8, 11 amphorae fumum bibere institutae). ©ei 
95cdEcr*9iein Gallus III ©. 303 roirb oerfud^t, eincn Unterfd^icb 
jroifd^cn apotheca unb cell a (I 37, 5) ober horreum (III 
28, 7. IV 12, 17) ju ftatuiercn*), roir l^altcn fCr iporaj biefcn 
aSerfud^ fur au^fid^tj^Iog. 5DicfcIben Slu^briidEc pnbcn roir mit 
biefcn brci SBortcn ucrbunben: IV 12, 18 cadum, qui nunc Sul- 
piciis a c c u b a t horreis, III 28, 7 deripere horreo amphoram, 

I 37, 5 depromere Caecubum cellis avitis, lU 28, 2 pro me 
reconditum Caecubum, Ep. 9, 1 repostum Caecubum, 

II 3, 8 interiore nota Falemi, HI 21, 7 descende, ib. 8 
prom ere languidiora vina. 3lx^t^ roeift auf citien teller, 
fonbcrn qIIcS Quf cinen im Dbcrflocf bcftnblid^cn SRaum \)xn. 

Salb nad^ bent SlbfiiCen rourbe bie SSffnung ber amphora 
ober be^ cadus burd^ einen Sorf gefd^Ioffen unb oerpid^t (in 

8, 10 corticem adstrictum pice dimovebit amphorae, I 20, 3 
testa conditum levi). ^ux Unterfd^eibung ber oerfd^iebenen 
©orten unb Sal^rgftnge rourben S^afeld^en, ©tifetten, am^alfe 
beg ©efafeeg angebrad^t (nota II 3, 8. S 1 10, 24, pittacium 
Petron. 44), ober bie ndtigen 2lngaben rourben ber Stmpl^ora auf* 
gemalt**). 

Snbeg beburfte ber SBein, beoor er aufgetragen rourbe, nod^ 
einer abermaligen Sieinigung oon ber nod^ immer barin entl^altenen 
iOefe*(1 11, vina liques. Martial IX 2, 5). 2)ieg flefd^al^ burd^ 
^(aren mittelfi eined S^aubeneie^ (S 11 4, 56 columbino limum 
bene colligit ovo, quatenus ima petit volvens aliena vitellus) 

ober burd^ bag 3)urd^feil&en mittelfi eineg ©urd^fd^lageg (colum) 
ober bei gerihgeren ©orten eineg ©eil^tud^eg (saccus , bei Mart, 
n 40, 5 saccare). ©uten SBeinen f d^abete bag ©eil^tud^ : S 11 
4, 54 ilia (Massica) integrum perdunt lino vitiata saporem. 



*) md) @. 180 erfmrt cella fUr ben SBeinfeaer im SBein6erg, ro&f^xent> 
cr apotheca in ben Dberftocf beS ^aufeS oerlegt. 

**) cf. Juvenal V 33 if . eras bibet Albania aliquid de montibus aut 
de Setinis, cuius patriam titulumque senectus Delevit multa veteris 
fuligine testae. SBiebemann, ^erobotiS $n)eiteiS Sud^ mit fad^Ud^en @rldute« 
rungen ©. 174 lettet bie ©itte, baS Sllter beS SBeinS auf ben ^Iriigen ju be* 
^eid^nen, oon ben ^g^ptetn ab. 
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iooraj ift cin grofeer ^J^^wnb unb SSercfirer be^ 2Bcineg. 
^a^ jcigt fd^on bic rcid^e §Me ber auf bag S^rinfen be* 
jiiglid^cn Sluj^brildEe, bie xoxx bei if|m finbcit : bibere I 37, 1 
— bibulus, E I 14, 34 liquid! media de luceFalemi; po- 
tare II 11, 17. E I 5, 14, de medio p. die S II 8, 3, ludus 
erat culpa potare magistra S IE 2, 123 (nacS) S. 3JWlIcr culpa 
= iiberma§ im XnnUn) — p o to r U 20, 20. E I 19, 3, acer 
S II 8, 36; siccare calices S 11 6, 68, uvescit modicis 
poculis S II 6, 70, cap it acria fortis pocula S 11 6, 69, 
amystis I 36, 14, bacchari II 7, 27, ib. 28 furere, III 
19, 18 insanire, IV 1, II comissari*). S)cr cinfad^en 
Sejcid^mmg beg SRild^ternen (siccus I 18, 3. S H 2, 14) fte^t 
eine SKenge oon Senennungen beg 2;runfenen gegenilber: 
ebrius I 37, 12 — ebrietas EI 15, 16; uvidus H 19, 18, 
uda Lyaeo tempora I 7, 22, lymphatus I 37, 14, vi- 
nosus E I 19, 6, ut semel icto accessit fervor capiti nu- 
merusque lucernis**) S 11 1, 25. 

3li^t ol^ne ©runb aber forbert ber ©id^ter auf, ben Sffiein* 
ftod vox aCen anbern 93aumen ju pflanjen (1 18, 1) unb ben jur 
greube gejd^affenen SBein (I 27, 1) ju trinfen (I 9, 6. 11, 6. 
37, 1. II 3, 13), wie er felbft tf)nt (JI 7, 26. E I 5, 14 potare 
et spargere flores incipiam patiarque vel inconsultus haberi) 
unb TDie vox xf)m SBeife (HI 21, 11), SDid^ter (E I 19, 6-8) 
unb ^clben (I 7, 21) getfian l^aben. SBeife er bod^, bafe ber 
'JBein ben 3Jiagen ftarft (Ep. 9, 34. 35 quod fluentem nauseam 
coerceat, metire nobis Caecubum), ben ©d^Iaf beforbert (S II 
1, 8), bie Beit oertreibt (H 7, 6), SBergeffen^eit bringt (H 7, 21. 
Ep. 14, 3), ©orgcn (I 7, 31. Ep. 9, 37. E I 15, 19. E I 
5, 18. S n 7, 114) unb 2:raurtgfeit oertreibt (I 7, 17. Ep. 
13, 17. 18 omne malum vino cantuque levato, deformis aegri- 
moniae dulcibus adloquiis), ^efd^noerben erleid^tert (E I 5, 20. 
I 18, 5. Ep. 13, 7), iebermann trSftet (HI 21, 17. E I 5, 17. 



*) graecari S H 2, 11 bcbcutet nid^t tcic M Cic. Verr. I 26, 66 
Graeco more bibere, fonbcrn ludere. 

**) cf. luvenal VI 304. 305 quum iam vertigine tectum Ambnlat 
et geminis exsurgit mensa lucemis. 
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15, 19) unb er^citcrt (IV 15, 26. S II 2, 125), bie ^ct^cn offnet 
(Ep. 11, 13. E I 5, 16. E II 3, 434. S I 4, 89), toeife (III 
21, 14. E I 5, 18), mitbc (IH 21, 13), jum Xi^Ux (E 1 19, 2), 
jum 9lebncr (E I 5, 19. 15, 20), jum ^elben (E I 5, 17), \a 
roieber jum ^iingKnfl «^a^t (EI 15, 21). 

5lein SBunber, bafe jo oielen rul^mlid^cn ©igenfd^aften bec> 
aSBcin^ aiid^ einige ©d^attenfeitcn bcigefcllt finb: bie e?teunbe, 
TDcId^c cr oerfd^afft, finb nid^t treu (I 35, 26—28 diffugiunt cadis 
cum faece siccatis amici, ferre iugum pariter dolosi); ber 
SBein oerurfad&t toilften Sarm (demens strepitus HI 19, 23, in- 
pius clamor I 27, 7), mad&t janfifd^ (E I 18, 91), ftreitfiid^tin 
(I 27, 2-4. 18, 10), liiftcm (I 18, 8. 10 libidinum avidi). 
5Dal^cr ift SMfeiflfeit im ®cnu§ be^ SBcine^ ju empfcl^len (1 18, 7. 
27, 1. 3. m 19, 15). 

2Bie roar nun nad^ ben ©d^ilberungen be^ ^oraj 

ber Herlauf eine0 (!^a|lmal)l0? 

3um SBeginn liefe ber SBirt ben Oaften SBaffer jum Sffiafd^en 
ber ^cinbe t)erumreid^en (S I 4, 88 nee unctam convivis prae- 
bebit aquam). 2)ann murbe ba^ SSorejjen (gustatio, bet 
^oraj nur gustare S n 5, 14. 8, 94, iibertr. S n 5, 82) auf- 
getragen, befd^rieben S II 4, 12—34. S II 8, 6 — 9, ein ein= 
fad^ere^ S n 2, 45. 46. ®g beftanb an^ ben Slppetit reijenben 
©peijen, roie ©iern, ©emiije, DIit)en, ©d^altieren, leid^t t)erbau= 
lid^en ??ifd^en. (Setrunfen rourbe baju SBeinmet, mulsum (S II 
2, 15. 4, 24), TDOOon ba^ 5Boreffen aud^ promulsis (Cic. ad fam. 
IX 16, 8) ^iefe. 

@^ folgte bamad^ bie cena im engern ©inne, au^ uerfd^ie- 
benen ©dngen (fercula S 11 6, 104) beftel^enb, befd^rieben S II 
4, 34 ff. S n 8, 27 ff. an ber lefeteren ©tette fann man beut= 
lid^ brei ©ange*) unterfd&eiben, SB. 27 ff., 41—53, 53 ff.; ben i)ier 
fait aufgetragenen ©ber bei ber gustatio erilart ^ie^ling rid^tig 
ate ein befonbere^ 3^^^n be^ 2u]cu^. S)afe fd^on bamate ein 



*) 2tuguftug begniigte ftd^ mit brei Mngen, ticfi abcr, rocnn er (Safte 
l^attc, fed^S auftragen (Suet. Octav. 74). luvenal I 94 fragt fcinc 3cit= 
genoflcn: quis fercula septem secreto cenavit avus. 
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praegustator (Cic. de domo sua 10, 25) jeine^ Slmte^ TDaltctC, 
TDirb mit JRcd^t gcjd^Ioffen au^ S n G, 109 praelambens omne 
quod adfert. 3lud^ roar bci grdfecren 3Kal^Ijcitcn cin ©rflarer 
notig, roeld^er ben ©aften ilber bie ©peif en, roeld^e infolge ber 
SBefianblung oft nid^t mel^r ate bag erfd^ienen, xoa^ fie t)on 5Uatur 
roaten, bie notigen ©rlciuterungen Qai. S n 8, 25 tl^ut bie^ 

Jiomentonug (ad hoc, qui si quid forte lateret, indice monsti-aret 
digito), ib. 43. 92 ber SBirt felber (suaves res, si non causas 
narraret earum et naturas dominus). SBein rourbe gewol^nlid^ 
t)on Slnfang ber cena an gereid^t, fo Idfet SRafibienu^ ©afuber unb 
ei^ier auftragen unb bietet bem aWacena^ nod^ 3llbaner unb ga* 
lemer an. 2)od^ rourbe l^ierbei im ganjen ma§ig getrunfen, ba 
ber SBein ben ©efd^madE fflr bie JJeinl^eiten ber ©peifen abftumpft 

(S n 8, 38 fervida quod subtile exsurdant vina palatum). 

3n lanblid^en ^reifen gab eg SBein gar erft nad^ bem S)effert 
(S n 2, 123. Sen. epp. 122, 7). 

3la^ beenbigter ^auptmal^Ijeit trat eine ^paufe ein, in ber 
man ben Saren bag ©peigopfer barbrad^te (aJiarquarbt 5prit)atl. 
©. 326), aud^ mol^l anbre ©ottl^eiten mituere^rte (S H 2, 124 
ac venerata Ceres, ita culmo surgeret alto, IV 5, 32 alteris 
te mensis adhibet deum). ^ann fd^Iofe bag SRal^I mit bem 
9tad^tifd^ (mensae alterae IV 5, 31, seeundae S 11 2, 121), 
ber aug SBatfmerf (S n 8, 24), Spfeln (S I 3, 6), prdfermerten 
Xxanben (pensilis uva S n 2, 121, venucula convenit oUis: 
rectius Albanam fumo duraveris uvam S 11 4, 71. 72), SRiiffen 
unb getrodneten g^eigen (nux cum duplice ficu S 11 2, 1 22) be* 
ftanb. @inmal erfd^eint babei aud^ 3Kof|nfamen mit ^onig (E II 
3, 375). 

6rft beim 5ia(i^tifd^ ober bei ber comissatio begann bag eigent* 
lid^e 2^rin!en, roobei ©alben unb ^rcinje (f* Joeft I ©. 65. 66) 
t)erabreid^t unb, roie oben bemerft, ein ^Prafeg gemafjlt murbe. 

S)ie Unterl^altung bei einer 3Kal^Ijeit mar fefir mannig^ 
faltig. ^g rourben S^rinffprild^e auggebrad&t, mie in 19, 9 
auf ben 5Reumonb, bie aWitternad^t unb ben SBirt 3Jiurena. S)ag 
©efprad^ fef[elte aud^ bamalg nod^, mie ju beg iftngem ©cipio 
unb Saliug Beit (S II 1, 72—74), burd^ ©c^erj (S H 6, 76) 
ober @mft (S 11 6, 73) tiefer angelegte SRaturen, foba§,mof|I bie 

7** 



